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Nata nel 1962 a Scorzé (Venezia) per poi trasferirsi nella
vicina Salzano, LEUCOS & un punto di riferimento nel settore
dell’illuminazione decorativa in vetro grazie alla sua capacita
di esplorare differenti possibilita produttive e creative
contemporanee.

Architetti e designers, provenienti da diverse aree culturali, hanno
trovato e trovano tuttora in LEUCOS un’azienda di eccellenza in
grado di coniugare la sapiente lavorazione artigianale del vetro
con i processi industriali e le piu affidabili tecnologie.

Seppur fedele a un “saper fare” di grande tradizione, LEUCOS ¢
0ggi una realta dinamica e in continua evoluzione che sa recepire
e accogliere nuovi stimoli e nuove idee per interpretarli con le piu
recenti tecniche di produzione: nascono cosi prodotti di raffinato
design che non inseguono mode effimere, ma rimangono nel
tempo come vere e proprie icone dell’arte vetraria nel panorama
mondiale della decorazione attraverso la luce.

Nel 2015 lo storico brand veneziano & stato acquisito da una
nuova proprieta: RARA RES, holding italiana facente capo
allimprenditore Riccardo Candotti che cosi definisce la mission
aziendale: “Creare valore nel mondo dell’illuminazione grazie al
contributo di collaboratori appassionati, orientati al “ben essere”
e al “ben vivere”, promuovendo il miglior lifestyle italiano per
una nuova qualita della luce e della vita.”

Questo nuovo corso aziendale ha determinato da subito il
recupero di due marchi storici, patrimonio genetico di LEUCOS:
iTRE e MURANOdueGALLERY.

Infatti, oltre al marchio Leucos, da sempre sinonimo di eccellenza
del lighting design in vetro a livello internazionale, anche
MURANOdueGALLERY e iTRE sono interpreti e ambasciatori di
uno stile unico, coerente e riconoscibile.

La collezione MURANOdueGALLERY ¢ caratterizzata da una
rivisitazione degli stilemi classici di origini muranesi. Le lampade
di questa linea sono esemplari unici per eleganza e valore e sono
realizzate con splendidi vetri soffiati e colati, spesso impreziosite
da tessuti e materiali pregiati.

iTRE da oltre quarant’anni ha una propria e ben definita identita
che si esprime in modelli d’avanguardia in un mix riuscito di
qualita, tecnologia e design. Dal 1975 la collezione iTRE si e
costantemente aggiornata seguendo le evoluzioni del gusto e dei
mercati e oggi propone uno stile architetturale che soddisfa una
clientela trasversale, spaziando dal residenziale all’hospitality.
iTRE & ora il territorio della “sperimentazione” e spazia fra i
materiali piu variegati, metallici, plastici, tessili e compositi.

Per tutte le linee dei vari brand I'attenzione &€ sempre piu rivolta
allambiente e al risparmio energetico attraverso l'uso di fonti
luminose LED e altre sorgenti illuminanti di ultima generazione.
Tutto cidinlinea con I'obiettivo che anima la strategia di Riccardo
Candotti per LEUCOS: la creazione di “ADORABILI LAMPADE?”,
come recita lo slogan della nuova campagna pubblicitaria...
“LEUCOS lovable lamps!

-UCOS

Founded in 1962 in Scorze in the outskirts of Venice, and later
moved on to the neighborhood of Salzano, LEUCOS soon became
aleader in glass decorative lighting thanks to its ability in exploring
different contemporary creative and manufacturing possibilities.
Architects and designers, from diverse cultural backgrounds,
have always found and still find in LEUCOS an excellent company
able to merge an experienced glass craftsmanship with industrial
processes and the most reliable technologies.

Although faithful to a culture of great tradition, LEUCOS is
a dynamic force evolving steadily, capable of accepting and
welcoming every challenge and unique idea with the aim of
interpreting them with the most updated techniques: that's how
clean designed products are created to survive the times and live
long as real icons of glassmaking art in the world of decorative
light

In 2015, the historic Venetian brand was purchased by RARA RES,
an holding belonging to Italian entrepreneur Riccardo Candotti,
who defines the company’s mission as: “to create value in the
world of lighting with the contribution of a passionate workforce,
who are inspired by “well being” and “well living”, promoting then
pbest Italian lifestyle for a better quality of light to improve quality
of life”

The new company course guaranteed the quick come back of
two classic brands, belonging to the genes of the company: iTRE
and MURANOdueGALLERY. In fact, besides Leucos, synonym of
international excellence in lighting design with glass, ITRE and
MURANOdueGALLERY are also ambassadors of a recognizable,
unigue and consistent style.

Collection MURANOdueGALLERY re-interprets the classic styles
of the Murano glassmaking tradition. Elegance and value merge
for unique creations, handmade with blown or cast glasses, often
enriched by precious textiles and essences.

For over 40 years iTRE has its own clear identity that shows up
in up to date design where quality, technology and design blend
together perfectly. Since 1975 iTRE has constantly followed the
evolution of taste and requests from the markets and offers an
architectural style that fulfills the need of a wide target, mostly
oriented to residential and hospitality. iTRE is now the ground for
our “experimentation” and uses the widest range of materials, from
metals and polymers to textiles and composites.

All brands are focussing increasingly to respect our environment
and energy saving initiatives through extensive use of LED and
last generation alternatives.

Everything is perfectly tuned with the goal that Riccardo Candotti
envisions for LEUCOS: the creation of "ADORABILI LAMPADE”,
which is "LEUCOS lovable lamps!”
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Sindagliinizi (1962) LEUCOS ha avuto, un ruolo di leadership nell’illuminazione
decorativain vetro essendoriuscita a esplorare differenti possibilita produttive
declinate nella molteplicita delle sue proprie creazioni.

Architetti e designers, provenienti da diverse aree culturali, trovano infatti
in LEUCOS un’azienda artigiana capace di accogliere nuove idee e di
interpretarle con altrettanto nuove tecniche produttive, dando vita a prodotti
di raffinato design e di gusto contemporaneo, oggetti che rimangono nel
tempo come “cult” della produzione vetraria.

Since its beginnings in 1962, LEUCOS has gained a leading role in creating
lighting fixtures with glass, thanks to a seamless research of new techniques
aimed to pushing the limits of this ancient material. For any architect and
designer of different cultural backgrounds, LEUCOS is a company that welcome
their innovative ideas and morph them into stylish products that often become
icons of glassmaking.

MURANOdue
GALLERY

LacollezioneMURANOdueGALLERY siispiraaivaloridel passatoinfondendovi
una nuova energia.

Modelli caratterizzati da un design attuale in cui il linguaggio gli stilemi
classici vengono reinterpretati con un gusto contemporaneo convivono
accanto a una straordinaria collezione di pezzi storici, riedizioni della piu
autentica tradizione vetraria veneziana. Le lampade MURANOdueGALLERY,
esemplari unici per eleganza e valore, nascono da un “saper fare” antico e
sono realizzate con splendidi vetri soffiati o colati e impreziosite da tessuti e
materiali pregiati.

MURANOdueGALLERY gets inspiration from the Past and infuse it with new
energy. Thus, classic styles merge with a contemporary taste and cohabit
with an extraordinary collection of historic pieces, re-enactions of thousand-
years-old tradition of Venetian glassmaking art. Unique for elegance and value,
MURANOdueGALLERY lamps feature amazing blown or hand made glass,
enriched with precious fabrics or details.

iTRE

Da quarant’anni ITRE ha una propria e ben definita identita che si esprime
in modelli d’avanguardia in un mix riuscito di qualita, tecnologia e design
giovane.

Dal 1975 la collezione iTRE si & costantemente aggiornata seguendo le
evoluzioni del gusto e dei mercati e oggi propone uno stile decorativo
architetturale che soddisfa una clientela trasversale, spaziando dal
residenziale all’hospitality. Da qualche anno il catalogo si & arricchito con best
sellers dei marchi Aureliano Toso e Alt Lucialternative andando a esplorare
le potenzialita di materiali alternativi al vetro. Ma é rimasta inalterata la
sua passione per la ricerca e per I'utilizzo delle piu innovative tecniche di
progettazione e produzione come dimostra 'attenzione sempre piu punta
decisa all’'uso di fonti luminose LED di ultima generazione.

During 40 years iTRE stated its identity creating trendy designs with a
successful mix of quality, technology and clean lines. Since 1975, ITRE constantly
improved and grew by adapting to market needs and tastes, and currently
offers a decorative architectural style for a wide audience, mostly ranging from
residential to hospitality. Lately, its catalog embraced best sellers previously
belonging to sister brands Aureliano Toso and Alt Lucialternative, thus exploring
the potential of new materials as opposed to glass. As a consequence, its
passion for research and use of most innovative technologies in engineering
and production furtherly improved.

JJ ¢é la piu diffusa erede della storica lampada da tavolo creata nel 1937.
Archetipo di tutte le lampade da lettura con braccio bilanciato a molle, JJ & una
vera e propria icona del lighting design dal fascino senza tempo.

Leucos la riedita in varie dimensioni e versioni che ne accentuano l'estetica
rigorosa e la purezza delle forme. L’introduzione di nuove finiture e di particolari
colori “on demand” consentono di personalizzare JJ in maniera unica ed
esclusiva.

Nella scelta di un materiale particolarmente attuale e sostenibile come
I’alluminio, il segreto del suo intramontabile successo.

JJ e la sintesi perfetta fra design funzionale e tecnologia: le sue linee pulite e
il tratto essenziale ne fanno il complemento d’arredo ideale per gli ambienti
domestici, professionali, ma anche per i luoghi di aggregazione.

Di grande impatto visivo, la versione piu importante: THE GREAT JJ che con
ben 4,2 metri di estensione diventa protagonista dello spazio e afferma con
forza la propria identita come oggetto di culto per tutti gli appassionati del
design contemporaneo.

JJ is the most widespread heir of the iconic lamp designed in 1937. Archetype
of all task lamps with spring-balanced arm, JJ is a true icon of lighting design
with a timeless charme. LEUCOS re-edits JJ in a wide range of dimensions
and options that emphasize the rigorous aesthetics and the cleanliness of its
forms. Now it is also available in brand new finishes as well as “on request” colors
allowing for exclusive, one-of-a-kind customization. The secret of its never
ending success is a large use of aluminum, trendy and sustainable material. JJ
perfectly blends functional design and technology: its minimal, clean lines make
it the perfect accent for homes, furnishing for hospitality as well as a functional
solution for offices.

THE GREAT JJ, its blown up version spanning 4.2 mt (14 ft), offers a powerful
visual impact, becomes protagonist of its environment and strongly affirms its
identity of cult among lovers of contemporary design.
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Puro design e stile

Consapevole purezza delle linee,

stile raffinato e capacita di suscitare emozioni
contraddistinguono LEUCOS,

da sempre sinonimo di eccellenza del lighting
design a livello internazionale, Attraverso
'innovazione tecnologica e la sapiente
esplorazione della millenaria arte vetraria,
LEUCOS crea lo uno stile intramontabile

dalla creativita misurata.

Pure design and style

LEUCOS equals purity of lines, refined taste
and strong emotions. Through technological
innovation and passionate improvement
of the millenary glassmaking art, LEUCOS
creations become timeless, stylish and unique
lights, synonymous to excellence in design
lighting.
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tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

dimmer

GOOD DESIGN AWARD note
The Chicago Athenaeum 2013

ACQUALUCE

DESIGN DIEGO CHILO

Lampada a sospensione composta da elementi in vetro soffiato e lavorato a mano illuminati a led.Realiz-
zata nei colori: cristallo trasparente, bianco seta, ambra o multicolore (verde-bianco seta-bluino-cristallo
trasparente-ambra).

Struttura in metallo cromato o laccato bianco. Lampada a doppia accensione. Possibilita di composizione.
Suspension lamp consisting of handmade LED-illuminated blown glass elements in the following colours: trans-
parent crystal, white silk, amber, multicoloured (green-white silk-"bluino”-transparent crystal-amber). Frame in
chrome-plated metal or white lacquered metal. Double switch lamp. Combination possibility

Hangeleuchte mit LED-beleuchteten Elementen aus handgefertigtem geblasenem Glas in den Farben: transpar-
entem Kristall, seide, bernstein vielfarbig (grun-weiss seide-"Bluino’-transparentem Kristall-bernstein). Gestell aus
verchromtem Metall oder Metall mit Lackierung in weil3. Lampe mit Doppelschalter. Zusammenstellungsmoglichkeit
Suspension composée par des éléments éclairés a LED en verre soufflé et travaillé a la main dans les couleurs:
cristal transparent soie, ambre, multicolore (vert-blanc soie-"bluino’-cristal transparent-ambre). Armature en métal
chromé or métal laqué blanc. Lampe a double allumage. Possibilité de composition

Lampara de suspension compuesta por elementos en vidrio soplado vy trabajado a mano iluminados con led. Re-
alizada en los colores: cristal, seda, ambar, multicolor (verde-bloanco seda-cristal azul-cristal-éambar). Soporte de
metal cromado o de metal blanco. Lampara con interruptor doble. Posibilidad de composicion

MNoaBecHas AaMrna CoOCTOALLaA 13 IAEMEHTOB 13 AYTOrO CTEKAA CO CBETOAMOAHDBIMY MCTOYHKKaMM cBeTa. LiBeT
CTEKAA: MPO3PaYHbIN, BEAbIN LUEAKOBbBIN, AHTAPHbLIN UAK PA3HOLBETHLIN (3eAeHbIV / BEAbI LUEAKOBLIV / TOAY-
60 / NPo3paYHbIn / GHTapHbIN). MeTaAAMYEeCcKas CTPYKTYPAa: XPOMUPOBAHHbLIN METAAA UAK DEAbIN TAAHLEBbIN
MeTaAA. BO3MOXKHOCTb MCMOAB30BaHNA B PasHbliX KOMMO3MLUMAX.

e

ACQUALUCE S

0004141 Acciaio lucido/Ambra
(0709381013949) Polished steel/Amber
0004137 Acciaio lucido/Cristallo
(0709381013449) Polished steel/Clear
0004139 Acciaio lucido/Bianco seta
(0709381013749) Polished steel/White silk
0004135 Acciaio lucido/Multicolore
(0709381013149) Polished steel/multicoloured

0004149 Bianco/Ambra
(0709381363949) White/Amber
0004145 Bianco/Cristallo
(0709381363449) White/Clear
0004147 Bianco/Bianco seta
(0709381363749) White/White silk
0004143 Bianco/Multicolore
(0709381363149) White/multicoloured

18 x 2,4W LED 3000K 2600 Im + 10 x 2,4W LED 3000K 1630 Im
doppia accensione/double switch

IP20
A++/A
60
| @2358" |
— MIN 11 MAX 250
__ 438" 9838"
110
431/4"
@74
@29 1/8"

1-10V / push dim 0-100%

A richiesta versioni speciali.
Special versions on request. 16

Versione speciale
Special version
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https://www.lustrograd.com/vendors/leucos/

https://ww. | ustrograd. com vendor s/ | eucos/

AELLA

DESIGN TOSO & MASSARI
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AELLA

NEW EDITION DESIGN TOSO & MASSARI

IT | Lampada da tavolo di grandi dimensioni con diffusore in vetro soffiato cristallo.
Base in metallo cromato lucido.

EN | Large-scale table lamp in hand-blown Murano glass. The glass diffuser is in clear crystal and the base is available in
polished chrome.

DE | GroBe Tischleuchte mit mundgeblasenem Schirm aus Kristallglas.
Leuchtenful? aus glanzendem, verchromtem Metall.

FR | Lampe de table de grandes dimensions en verre soufflé cristal
Base en métal chromé lucide.

ES | Lampara de mesa de grandes dimensiones con difusor en vidrio soplado cristallo”
Base en metal cromado lucido

RU | HacToAbHas AaMna OOAbLUMX pa3MepoB. PaccerBaTeAb W3 AYTOro Npo3padyHoro crtekaa. MeTTaaumdeckas
CTPYKTYPa U3 XPOMUPOBAHHOIO MeTaAAa

NEW

tipologia n
type

nome | AELLA 1986 T

name
sorgente | 1 x max 150W E27
source
new code/finitura | 0004018 Cristallo

(old code)/finish | (0706001013402) Crystal

grado di protezione | IP20
protection index

certificazioni| C€ (o] FAI

certification

classe energetica | A+(led)/E
energy class

dimensione

54
dimension | @21.1/4 |

e : .- : > . P
Y 2 - . {
9.1/2" .

| @16
26.1/4

|

Note | Lampadina 1x 10W LED RGB/WARM WHITE + TELECOMANDO inclusa
included 1x 10W LED RGB/WARM WHITE bulb + REMOTE CONTROL

20
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ARIA

DESIGN MASSIMO IOSA GHINI

IT | Lampada a sospensione con diffusore in vetro soffiato color cristallo trasparente. Struttura in metallo
laccato bianco.

EN | Suspension lamp with blown glass diffuser in transparent crystal. Frame in white lacquered metal

DE | Hangelampe mit transparentem geblasenem Kristallglas. Gestell aus weil3em lackiertem Metall

FR | Suspension avec diffuseur en verre soufflé cristal transparent. Armature en métal lagué blanc

ES | Lampara de suspension con difusor en cristal soplado transparente. Soporte de metal lacado blanco

RU | MoaBecHOM CBETUABHVIK C paccerBaTeneM 13 AYTOro CTeKAa KPUCTaAbHO-MPO3padyHoro Luseta. CTpyKTypa 13
6eA0ro AaKMPOBaHHOMO MeTaAAa

tipologia
type
nome | ARIA S 18 ARIA S 36
name
new code/finitura | 0002326 Cristallo 0002328 Cristallo
(old code)/finish | (0403125363449) Crystal (0403126363449) Crystal

sorgente | 13W LED 3000K 900Im 2 x 13W LED 3000K 1800Im

source
grado di protezione | IP20 IP20

protection index

certificazioni| C€ [o] FAI C€ o] ERI

certification

classe energetica | A++/A A++/A
energy class
dimensione 2135 135
dimension ‘53/8‘ ‘53/8‘
H.max 1901.'5
H.max 75 H.max 180
70.7/8"
27 B
10 5/8"
_ 26
| | 10 1/4"
@185 -
" | @36 |
o7 1 @141/8"

24
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DESIGN MARCO PIVA
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tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection degree

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

AYERS

DESIGN MARCO PIVA

Collezione di lampade con diffusore in vetro soffiato lucido bianco. Strutture in nickel satinato (Ayers S - S
38). Strutture in metallo verniciato bianco (Ayers T 19 - T 38 - TR). Struttura in metallo cromato (Ayers P).

Collection of lamps with blown glass diffuser in white. Frames in satin-finished nickel (Ayers S). Frame in white
lacquered metal (Ayers T19 - T 38 - TR). Frame in chrome-plated metal (Ayers P).

Lampenkollektion mit geblasenem Glas in weil3. Gestelle satiniertem Nickel (Ayers S - S 38). Gestell aus weiBem
lackiertem Metall (Ayers T 19 - T 38 - TR). Gestell aus weil3em lackiertem Metall (Ayers P).

Collection de lampes avec diffuseur en verre soufflé blanc. Armatures en nickel satiné (Ayers S - S 38). Armature en
métal lagué blanc (Ayers T19 - T 38 - TR). Armature en métal chromé (Ayers P).

Colleccion de ldmparas con difusor en cristal soplado blanco. Soporte de niquel satinado (Ayers S - S 38). Soporte
de metal lacado blanco (Ayers T19 - T 38 - TR). Soporte de metal cromado (Ayers P).

KoAAeKLVA CBETUABHUKOB: Bpa, MoABeCHas AaMra, HaCTOAbHAaA 1 HaNoAbHaA AaMnbl.

PacceunBaTenb CBETa U3 CTeKAa DEAOrO TAAHLIEBOrO LiBeTa.

MeTaAAnueckasa CTRYKTYpPa: aAna Moaene AYERS S 1S 38 U3 CaTUHUPOBAHHOIO HUKEAS, AAA MoaeAer AYERS
TI9 1 T38 v HanoAbHOW AaMrbl TR U3 MeTaAAa BeAoro useTa, AAA MOAEAN AYERS P 13 XDOMUPOBAHHOMO METAAAA.

AYERS S AYERS S 38 AYERS TR AYERS T 19

0003063 Bianco
(0703005165202) White

1x max TO00W E27

0004068 Bianco
(0707004365201) White

1x max 46W E14

0003060 Bianco
(0703004165202) White

1x max 116W E27

0004083 Bianco
(0708004365202) White

1x max 205W E27

IP20 P20 P20 P20

Ce I Ce i Ce I Ce Il

A+(led)/E A+(led)/E A+(led)/E A+(led)/E
14 216 238 19
12 sy | 95 | 742
_ _ — ~ 2 [
/ \ 7314 i 14
max 200 — d
MR Te 1241 ﬁ sz
2 7?/’4" ”
1A = 172 215
i 38 | 67.34" 534
@55 15
21308

@35
13.3/4"

con dimmer
with dimmer

AYERS P 38
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AYERS T38

0004021 Bianco
(0706004365202) White

1x max 150W E27
1P20

Ce Al
A+(led)/E

@38
|15

L

5
20"

con dimmer
with dimmer

Versione: P 38

0003801 Bianco
(0705004015202) White

2 x max 100W E27
1P20

Ce€ I

A+(led)/E

7.3/4"
| @38 |
15" 28

Version: P 38
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tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection degree

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

dimmer

altre sorgenti
others source

classe energetica
energy class

new code/finitura
(old code)/finish

dimmer

new code/accessori
old code/accessories

ht t ps:

BEAMER

DESIGN ARIK LEVY

Lampada a sospensione in due dimensioni, in vetro borosilicato con finitura cromatizzata sfumata e
metallo cromato. Possibilita di composizione, decentramento ed inclinazione 1, 3, 5 elementi.

Two sizes suspension lamp in borosilicate glass with shaded chrome-plated finishing and chrome-plated metal.
Combination option, decentralization and inclination 1, 3, 5 diffusers.

Hangeleuchte in zwei GroBen aus Borosilikatglas mit abgetonter verchromter Feinarbeit und verchromtem Metall.
Zusammenstellungsmoglichkeit, Dezentralisation und Neigungssatz mit 1, 3, 5 Elementen.

Suspension en deux tailles en verre borisilicate avec finissage chromeé viré et métal chromé. Possibilité de composition,

décentrage et d'inclinaison 1, 3, 5 éléments

Lampara de suspension en dos tamanos, en vidrio borosilicatado con acabados cromatizados matizados y metal
cromado. Posibilidad de composicion, descentralizacion y inclinacion 1, 3, 5 elementos.

MOABECHOM CBETUABHUK ABYX Pa3MepoB, 13 BOPOCUAMKATHOIO CTEKAA C PA3MbITOW XPOMUPOBAHHOM OTAEAKON
VI XPOMUPOBAHHBIM METAAAOM. BO3MOXXHOCTb KOMMO3ULMN, AELIEHTPAAV3ALIMM U KOMIAEKT HakAOHa Ha 1, 3, 5

3SAEMEHTOB.

O

BEAMER S T

0003586 Cromo
(0703369013349) Chrome

6W LED 3000K 450Im

IP20

C€ I

A++/A

a7 con kit inclinazione A
1 @2 3/4" with inclination kit A
f I

—U 1 [ 7.5
4" 27/8"
H.max 250 H max 220

ROSONE 98 3/8" 86 5/8"

VERSIONE LED

LED CANOPY -
VERSION -

Max 54,5

54.5
211/2" 21 1/2"

7
g1
— 0438
| Max 54.5 |
211/2"

[ ]
711
@43/8"

Versione dimmerabile su richiesta
Dimmable version available on request

1 x max 35W GU4

A+(led)/B
0003585 Cromo
(0703369013315) Chrome

Dimmerabile a taglio di fase
Phase cut dimmable

8000149 Kit inclinazione A
(2970061010000) Inclination kit A

8 [

BEAMER S 17
0003600 Cromo
(0703373013349) Chrome

8W LED 3000K 600Im

IP20
A++/A
@7 conkitinclinazione A
[} ?19/2" 2 ‘2 3‘/4“ with inclination kit A
||
— 1075 — _
TT — e 1] v
H.max 220
ROSONE i
VERSONELED 09 Himax 120
LED CANOPY
VERSION -
86
337/8" Max 86
337/8"
— | ax 8 !
g 17] 33 7/8"
26 3/4"

Versione dimmerabile su richiesta
Dimmable version available on request

1x max 50W GU5,3

A+(led)/B
0003599 Cromo
(0703373013307) Chrome

Dimmerabile a taglio di fase
Phase cut dimmable

8000149 Kit inclinazione A
(2970061010000) Inclination kit A

32
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tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection degree

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

dimmer

altre sorgenti
others source

BEAMER

DESIGN ARIK LEVY

htt ps://ww. | ustrogr ad. conf vendor s/ | eucos/

Lampada a sospensione in due dimensioni, in vetro borosilicato con finitura cromatizzata sfumata e

metallo cromato. Possibilita di composizione, decentramento ed inclinazione 1, 3, 5 elementi.

Two sizes suspension lamp in borosilicate glass with shaded chrome-plated finishing and chrome-plated metal.
Combination option, decentralization and inclination 1, 3, 5 diffusers.

Hangeleuchte in zwei GroBen aus Borosilikatglas mit abgetonter verchromter Feinarbeit und verchromtem Metall.
Zusammenstellungsmoglichkeit, Dezentralisation und Neigungssatz mit 1, 3, 5 Elementen.

Suspension en deux tailles en verre borisilicate avec finissage chrome viré et meétal chromé. Possibilité de composition,
décentrage et d'inclinaison 1, 3, 5 éléments

Lampara de suspension en dos tamanos, en vidrio borosilicatado con acabados cromatizados matizados y metal
cromado. Posibilidad de composicion, descentralizacion y inclinacion 1, 3, 5 elementos.

[MoABECHOM CBETUABHUK ABYX PAa3MepOB, M3 BOPOCUAMKATHOIO CTEKAA C PA3MbITOM XPOMUPOBAHHOM OTAEAKOMN
VI XPOMUPOBAHHBIM METAAAOM. BO3MOXXHOCTb KOMMO3ULIMK, AELIEHTPAAM3ALMM U KOMMAEKT HakAOHa Ha 1, 3, 5

IAEMEHTOB.

©

BEAMER S 11 R3
0003616 Cromo
(0703382013349) Chrome

3 x 6W LED 3000k 1350 Im

P20

Ce€ Al

A++/A
con kit inclinazione R
Standard it inclination kit R
@30 @30
@113/4" @113/4"

Versione dimmerabile su richiesta
Dimmable version available on request

3 x max 35W GU4

©

BEAMER S 17 R3

Cromo
Chrome

0003604
(0703374013349)
3 x 8W LED 3000k 1800 Im

P20

C€ I

A++/A
kit 3
standard @ﬂﬂ klit 3
@30 @30
1@ 11 3/4") 1D 113/4" 5
-
H.max 190

74 3/8"

86
337/8"

A S

Versione dimmerabile su richiesta
Dimmable version available on request

3 x max 50W GU 5,3

@17
@6 3/4"

con kit inclinazione R
with inclination kit R

H.max 190
74 3/8"

Versione: S 11 R5

classe energetica | A+(led)/B A+(led)/B Version: STTR5
energy class
new code/finitura | 0003615 Cromo 0003603 Cromo . | " Ty
(old code)/finish | (0703382013315)  Chrome (0703374013307) Chrome i i

-"11‘5-—. iy T
! = -

dimmer Dimmerabile a taglio di fase

Phase cut dimmable

8000164 Kit inclinazione R
(2970062010000) Inclination kit R

Dimmerabile a taglio di fase
Phase cut dimmable

8000164 Kit inclinazione R
(2970062010000) Inclination kit R

new code/accessori
old code/accessories

34
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tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

altre sorgenti
others source

classe energetica
energy class

codice/finitura
code/finish

altre sorgenti
others source

classe energetica
energy class

codice/finitura
code/finish

BLOCK

DESIGN LAB

https://ww. | ustrograd. com vendor s/ | euc

Lampada da parete in vetro serigrafato nelle versioni: platino con effetto tridimensionale, platino su fondo
bianco o bianco. Struttura in acciaio lucido.

Wall lamp in two sizes with silk-screened glass diffuser in the following options: painted platinum with 3D effect,
platinum pattern on white bottom or white. Metal structure with painted titanium finish

Wandlampe von zwei GroRen, aus Siebdruckglas Platinmit dreidimensionalem Effekt oder Platin auf weiem Grund
oder weil3. Gestell aus lackiertem Titanmetall

Applique de deux dimensions, en verre platine imprimeé en sérigraphie avec effet tridimensionnel, platine sur un fond
blanc ou blanc. Structure en métal verni titane

Lampara de pared en dos dimensiones, en vidrio serigrafiado platino con efecto tridimensional, platino en fondo
blanco o blanco. Estructura en metal barnizado titanio

Bpa pasHbix pazMepos U noasecHasa Aamna (Moaeab S 100) 3 cTekAa, 06paboTaHHOro C MCMNOAb30OBaAHUEM
TeXHVKW «eAkorpadua». OTAEAKa CTEeKAa: MAATUHOBAasaA C TpexMepHbIM addeKkToM, NaaTuHoBas Ha BeAoMm
boHe nan berasa. MeTaaamMYecKas CTPYKTYPa: MOAVMPOBaHHAaA CTaAb.

UPDATE

BLOCK P 14

0003813 Bianco
(0705037003649) White
0003816 Platino

(0705037003749) Platinum
0003821 Bianco/Platino
(0705037005249) White/Platinum

3 x 2W LED 2700K 600Im
IP20

Ce Al

A++/A
85 14
3308 5,112
N
— 85
[D L1 33

1x max 48W G9

A+(led)/D

0003812 Bianco
(0705037003609)White
0003815 Platino

(0705037003709) Platinum
0003820 Bianco/Platino
(0705037005209)White/Platinum

UPDATE

BLOCK P 29

0003824 Bianco
(0705038003649) White
0003829 Platino
(0705038003749) Platinum
0003837 Bianco/Platino
(0705038005249)White/Platinum

2 x 6W LED 2700K 1200Im
1P20

C€ Al

A++/A

8.5 29
3‘.3/‘8“‘ 112 |

O — %

1x max 26W G249-3

A

0003823 Bianco
(0705038003629)White
0003828 Platino

(0705038003729) Platinum
0003836 Bianco/Platino
(0705038005229) White/Platinum

2 x max 48W G9

A+(led)/D

0003822 Bianco
(0705038003609)White
0003827 Platino

(0705038003709)Platinum
0003835 Bianco/Platino
(0705038005209)White/Platinum

38

UPDATE

BLOCK P 65

0003977 Bianco
(0705306083649)White
0003980 Platino

(0705306083749) Platinum
0003983 Bianco/Platino
(0705306085249) White/Platinum

2 x 14W LED 2700K 2800Im
IP20

Ce Al

A++/A

— 85
[ E— 8
| ] \

65
8.5 25 5/8"
33/8"

2 x max 24W G5

A

0003976 Bianco
(0705306083620)White
0003979 Platino

(0705306083720) Platinum
0003982 Bianco/Platino
(0705306085220)White/Platinum

BLOCK P 100

0004219 Bianco
(0705307083620) White
0004220 Bianco/Platino

(0705307085220) White/Platinum

2 x max 39W G5
1P20

C€ Al

A

Il

I* 11
— 438"

9 100
312" 39 3/8"

Versione: S 100
Version: S 100

=

BGRAD |

W CBETFI/IbHIMKORB
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tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

altre sorgenti
others source

classe energetica
energy class

codice/finitura
code/finish

CELINE

DESIGN LAB

https://ww. | ustrogra

Lampade a sospensione, da parete in due dimensioni con diffusore cilindrico in vetro soffiato satinato
bianco. Strutture in metallo nickel spazzolato.

Two sizes suspension lamps, wall lamps with cylindrical diffuser in white satin-finished blown glass. Frames in brushed

nickel-metal.

Hangeleuchten und Wandleuchte in zwei GroBen mit zylindrischem Schirm aus weiB-satiniertem geblasenem Glas.
Gestelle aus geburstetem Nickel-Metall.

Suspensions et appliques en deux tailles avec diffuseur cylindrique en verre soufflé satiné blanc.

Armatures en métal nickel brossé.

Lamparas de suspension, de paredes en dos tamanos con difusor cilindrico en vidrio soplado satinado blanco.
Estructuras de metal niquel cepillado.

MoaBecHad AaMna 1 bpa ABYX PAa3MEPOB C KPYIAbIM PACCEVBATEACM CBETA U3 AYTOr0 BEAOT0 CaTUHUPOBAHHOIO
cTekAa. MeTaaamueckas CTPYKTYPa: MaTOBbIN HUKEAD.

CELINE P

0003805 Bianco
(0705010163602) White

1x max TO00W E27

1P20
Ce Al
A+(led)/E
: 255
|4 107
27
10.314”

2 x max 26W G24qg-3

A

0003806 Bianco
(0705010163629) White

CELINE P 35

0003955 Bianco
(0705260163602) White

1x max 150W E27
IP20

C€ Al

A+(led)/E

12 33
A

35
13.3/4”

2 x max 26W G24qg-3

A

0003956 Bianco
(0705260163629) White

42

CELINE S

0003069 Bianco
(0703010163602) White

1x max TO00W E27

P20

Ce Al

A+(led)/E

max 200
78.3/4"

7
10.3/4"

| @26
10.1/4"

CELINE S 35

0003260 Bianco
(0703260163602) White

1x max 150W E27

IP20
A+(led)/E
16
‘6.1/47
max 200
78.3/4"
35
13.3/4”
| @35
13.3/4”
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CLASS

DESIGN LAB

IT | Lampada a sospensione in vetro soffiato, incamiciato con molatura eseguita a mano. Realizzata nei
colori: argento, bianco, rosso bordeaux, testa di moro, nero, tutti satinati oppure realizzata in cristallo
trasparente o in cristallo con finitura a specchio. Struttura in metallo grigio chiaro. Disponibile I'elemento
per il decentramento. Lampada da parete disponibile in bianco satinato.

EN | Suspension lamp in blown glass, layered with handmade grinding. Satin finish available in the following colours: silver,
white, red bordeaux, dark brown, black; transparent crystal or crystal with reflective finish also available. Frame in light-
grey metal. The off-centre element is available. Wall lamp available in satin white

DE | Hangeleuchte aus geblasenem Glas, durch handgearbeitetes Schleifen verkleidet. Satinierte Silber, weil3, bordeauxrot,
braun, schwarz; transparentes Kristallglas oder Kristall mit Spiegeleffekt. Gestell aus hellgrauem Metall. Das Element
fur die Dezentralisierung ist erhaltlich. Wandleuchte in weilRem Satin

FR | Suspension en verre soufflé, enchemisé avec meulage a la main. Disponible satiné en argent, blanc, rouge bordeaux,
marron, noir; cristal transparent ou cristal avec finissage a miroir. Armature en métal gris clair. L'élément pour le
décentrement est disponible. Appligue disponible en satin blanc.

ES | Ldmpara de suspension en vidrio soplado, encamisado, satinado y molado a mano. Disponible en los colores: plata,
blanco, rojo burdeos, color cuero, negro, todos satinados o realizada en cristal o cristal espejo. Soporte de metal gris
claro. Es disponibile el elemento para la descentralizacion. Lampara de pared disponible en blanco satinado

RU | MoaBecHasa AaMna v bpa 13 AYTOro CTekAa, MOBepPXHOCTb KOTOPOro oTWAKdOBaHa BpyUHyto. LiBeT cTekaa
cepebpaHHbIN MaTOBbIN, BeAbIV MaTOBbIN, KPACHO-BOPAOBLIM MATOBbLIN, TEMHO-KOPWYHEBLIVM MATOBbIN, YePHbIM
MaTOBbIM. A Tak><e, Mpo3padyHoe WMAKM MPO3pPadHoe C 3ePKaAbHbIM MOKPbITUEM. MeTarAmdyecKaa CTPYKTypPa
CBETAO-Ceporo ugeTa. MiMeeTca BCNOMOraTeAbHbIV HaBOP AAA CMeLLleHVa LIeHTPa BbIBOAA SAAEKTPUYECTBA U
KpenAeHus AaMrbl Ha MOTOAKe. Bpa MoXKeT BbITb TOABKO HEAOro MaTOBOIO LiBETa.

tipologia
type
nome | CLASS S 40 CLASS S 60 CLASS P
name
new code/finitura | 0001588 Argento 0001589 Argento 0002032 Bianco
(old code)/finish | (0303232373701) Silver (0303232373702) Silver (0305232013602) White
0001583 Bianco 0001584 Bianco
(0303232373601) White (0303232373602) White
0001593 Nero 0001594 Nero
(0303232373801) Black (0303232373802) Black
0001598 Rosso bordeaux |[0001599 Rosso bordeaux
(0303232374301) Bordeaux red (0303232374302) Bordeaux red
0001573 Specchio 0001574 Specchio
(0303232373301) Mirror (0303232373302) Mirror
0001603 Testa moro 0001604 Testa moro
(0303232375001) Brown (0303232375002) Brown
0001578 Trasparente 0001579 Trasparente
(0303232373401) Transparent (0303232373402) Transparent
sorgente |1 x max 60W E14 1x max T00W E27 1x max 100W E27
source
grado di protezione | IP20 P20

protection index

certificazioni| C€ FAI C€ I ce EAL

certification

classe energetica | A+(led)/E A+(led)/E A+(led)/E
energy class

dimensione a13 | 713 =

dimension 9‘51/? q51/§ ‘ = 778

T/ Versione: P
H.max 125 P
H.max 140 H.max 49 1/4" lo 2 Version:
H.max 55 1/8" 9 1%
40 60
15 3/4" 23 5/8"

— =

(. E‘ ‘ —
i @15

@4 3/8" @5 7/8"
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tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

new code/accessori
(old code)/accessories

CLASS

DESIGN LAB

Lampada a sospensione, lampada da terra in vetro soffiato, incamiciato con molatura eseguita a mano.
Realizzata in color bianco satinato. Struttura in metallo grigio chiaro.

Disponibile I'elemento per il decentramento (S 120).

Suspension lamp, floor lamp in blown glass, layered with handmade grinding. Satin finish in white, Frame in light-grey
metal. The off-centre element is available (S 120).

Hangeleuchte, Stehleuchte aus geblasenem Glas, durch handgearbeitetes Schleifen verkleidet in wei3. Gestell aus
hellgrauem Metall. Das Element fur die Dezentralisierung ist erhaltlich (S 120)

Suspension, lampadaire en verre soufflé blanc, enchemisé avec meulage a la main. Armature en métal gris clair.
L'élément pour le décentrement est disponible (S 120)

Lampara de suspension, lampara de suelo en vidrio soplado, encamisado, satinado y molado a mano blanco. Soporte
de metal gris claro. Es disponibile el elemento para la descentralizacion (S 120)

[MoaBecHaa AaMna (CTEKAAHHbBIM paccevBaTeAb BbicoTom 120CM) 1 HaMoOAbHasa AamMmna M3 AYTOro CTeKAa,
MNOBEPXHOCTbL KOTOPOro OTLUAMPOBaHa BPYUHYIO. LIBEeT cTekAa: BeAbll MaToBbIV. MeTaaAndecKkasa CTPYKTYpPa

CBETAO-Ceporo LgeTa. ViMeeTca BCNOMOraTeAbHbIVM HABOP AAA CMeLLeHVA LIeHTPa BbIBOAA SAAEKTPUYECTBA U
KpemnAeH s AaMrbl Ha MOTOAKE AAS MOABECHOWM AaMrbl

CLASS S 120 CLASS PLUS TR

0001505 Bianco
(0303003373602) White

0002032 Bianco (solo vetro)
(0308003003602) White (only glass)

1 x max 150W E27 1x max 77W E27

+ 3 x max 150W E27

1P20 P20
Ce€ [Al C€ o EAL
A+(led)/E A+(led)/E
213 @60
QJ‘E» 1(8” | 9235/8" |
o 35
H max 150 14’
H max 59" -
120
47114
0002034 Paralume bianco

(0308003363602) White lampshade
0002036 Palalume beige
(0308003503602) Beige lampshade
0002035 Paralume nero
(0308003383602) Black lampshade

48

Versione: PLUS TR
Version: PLUS TR
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Luce spenta
Light off

EN

DE

FR
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RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

CLOCHE

DESIGN DANILO DE ROSSI

Lampada con diffusore in vetro borosilicato e finitura ramata o cromata semi trasparente.

Struttura in metallo con finitura ramata o cromata in accoppiamento con il diffusore (Cloche S).
Struttura in metallo con asta ramata o cromata e base verniciata ruggine o antracite in accoppiamento
con l'asta (Cloche T - Cloche TR).

Lamp with borosilicate glass diffuser and semitransparent copper- or chrome-plated finishing.
Frame in metal with copper or chrome-plated finishing matched with the diffuser (Cloche S).
Frame in metal with copper- or chrome-plated staff, and rust or anthracite painted base (Cloche T - Cloche TR).

Lampe mit Schirm aus Borosilikatglas und halbdurchsichtiger verkupferter oder verchromter Feinarbeit.

Gestell aus Metall mit verkupferter oder verchromter Feinarbeit je nach dem Schirm (Cloche S).

Gestell aus Metall mit verkupfertem oder verchromtem Stab und Rost- oder Anthrazit-lackiertem FuB3 (Cloche T -
Cloche TR)

Lampe avec diffuseur en verre borosilicate et finissage cuivré ou chromé semi-transparent
Armature en métal avec finissage cuivré ou chromeé suivant le diffuseur (Cloche S).
Armature en metal avec hampe cuivrée ou chromée et pied peint rouille et anthracite (Cloche T - Cloche TR)

Lampara con difusor en vidrio borosilicatado y acabados rojizos o cromados semitransparente
Soporte de metal con acabados rojizos o cromados junto a el difusor (Cloche S). Soporte de metal con asta rojiza
o cromada y base barnizada color rojo ladrillo o antracita junto a el asta (Cloche T - Cloche TR)

/A\aMna ¢ paccerBaTeneM U3 BOPOCUAMKATHOIO CTEKAG C OMEAHEHHOM VAK MOAYTPO3PAYHON XPOMUPOBAHHOM
oTaeAKoM. CTPYKTYpa 13 MeTaAAa C OMEAHEHHOM AU XPOMUPOBAHHOM OTAEAKOM B COYeTaHuy C paccemsaTe-
AeM AN Moaenb Cloche S

CTpyKTypa M3 MeTaAAa C OMEAHEHHDBIM VAN XPOMUPOBAHHbBIM CTEPXKHEM W OCHOBOW, OKPALLIEHHOW B LIBET DXKaB-
UMHbBI MAM CEPO-CBUHLIOBbBIV, B COYeTaHuKM Co cTepskHeM ana moaener Cloche T n Cloche TR

htt ps://ww. | ustrogr ad. conf vendor s/ | eucos/

CLOCHE S CLOCHE TR CLOCHE T

0003579 Cromata 0004125 Cromata 0004056 Cromata
(0703367013302) Chrome (0708367013302) Chrome (0706367013309) Chrome
0003581 Ramata 0004127 Ramata 0004058 Ramata

(0703367505002) Copper
1x max 100W E27

P20

Ce€ Al

(0708367505002) Copper
1x max 150W E27

IP20

C€ @ [o]

(0706367505009) Copper
1x max 33W G9

IP20

C€ @ (o] HI

A+(led)/E A+(led)/E A+(led)/E
6 @24 @14
2.‘3/‘3" @9 /2" @5 112"
- I I
i - 97/ | | 15 — -
31/8"— = L; 57/8"_ 32
H.max 280 "
110 1/4" 125/8
9%8“ [
160
T 0 12
63 4 34"
| 24 |
912"
Versione: T
A J Version: T

123
2

Touch dimmer

52

Push dimmer
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UPDATE

EN
DE

FR
ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection degree

certificazioni
certification

classe energetica

energy class

dimensione
dimension

dimmer

altre sorgenti
others source

classe energetica

energy class

new code/finitura
(old code)/finish

altre sorgenti
others source

classe energetica

energy class

codice/finitura
code/finish

CcuBl

DESIGN LAB

Lampada da parete e da soffitto con diffusore in vetro soffiato, incamiciato e satinato color bianco.

Struttura grigio artico.

Wall and ceiling lamp with blown glass diffuser, layered and satinized in white. Frame in arctic grey.

Wand- und Deckenleuchte mit Schirm aus satiniertem, geblasenem und verkleidetem Glas, milchweif3.

Gestell aus arktisch-grauem.

Appligue et plafonnier avec diffuseur en verre soufflé, enchemisé et satiné blanc. Armature gris arctique

Lampara de pared y de techo con difusor en vidrio soplado, encamisado y satinado en color blanco leche

Soporte gris artico.

/AaMna npeAHasHaYeHHaa AAS MCMOAb30BaHMA Ha MOTOAKE 1 CTeHe. PaccenBaTeAb U3 MHOMOCAOMHOTO
CaTVHVPOBAHHOIMO AYTOrO CTEKAE. LIBeT BeAbll MaToBbIV. MeTaaAndecKkasa CTPYKTYPa: Ceporo LgeTa

A0

CUBI P-PL 11 - 3000K
0001712 Bianco
(0304204373649) White
6,4W LED 3000K 500Im
1P20

Ce€ [l

A++/A

1x max 33W G9
A+(led)/D

0001710 Bianco
(0304204373609) White

UPDATE

A®

CUBI P-PL 11 - 2700K
0001787 Bianco
(0304270373649) White
4W LED 2700K 500Im
P20

Ce I

A++/A

1x max 33W G9
A+(led)/D

0001710 Bianco
(0304204373609) White

A®

CUBI P-PL 16 - 3000K

0001671 Bianco
(0304004373649) White

3x5,8W LED 3000K
1320Im

IP20

Ce I

A++/A

Dimmerabile a taglio di
fase
Phase cut dimmable

1x max 48W G9
A+(led)/D

0001670 Bianco
(0304004373609) White

56

UPDATE

AO

CUBI P-PL 16 - 2700K

0001788 Bianco
(0304271373649) White

2 x 6W LED 2700K
1440Im

IP20

Ce€ I

A++/A

(2N
= |
o

Dimmerabile a taglio di
fase
Phase cut dimmable

1x max 48W G9

A+(led)/D

0001670 Bianco
(0304004373609) White

https://ww. | ustrogra

A®

CUBI P-PL 28 - 3000K

0001804 Bianco
(0304467373649) White

15W LED 3000K 1800Im
1P20

Ce ERAL

A++/A

Versione dimmerabile su
richiesta

Dimmable version available
on request

4 x max 30W E14

A+(led)/E

0001709 Bianco
(0304204373601 White
2 x max 26W G24d-3

B

000171 Bianco
(0304204373626) White

dors/| eucos

.
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CcuBl

UPDATE DESIGN LAB

IT | Lampada da parete e da soffitto, lampada a sospensione, lampada da tavolo con diffusore in vetro
soffiato, incamiciato e satinato color bianco. Struttura grigio artico.

EN | Wall and ceiling lamp, suspension lamp, table lamp with blown glass diffuser, layered and satinized in white. Frame
in arctic grey.

DE | Wand- und Deckenleuchte, Hangeleuchte, Tischleuchte mit Schirm aus satiniertem, geblasenem und verkleidetem
Glas, weil3. Gestell aus arktisch-grauem.

FR | Appligue et plafonnier, suspension, table avec diffuseur en verre soufflé, enchemisé et satiné blanc. Armature gris arctique.

ES | Lampara de pared y de techo, ldmpara de sospension, lampara de mesa con difusor en vidrio soplado, encamisa-
do vy satinado en color blanco. Soporte gris artico.

RU | Bpa, naMna noToAo4YHasa M moaBecHas. PaccerBaTeAb M3 MHOMOCAOMHOIO CaATUHMPOBAHHOMO AYTOIO CTEKAA.
LIBeT BeAblt MATOBbBIM. MeTaAAMYecKasa CTPYKTYPa: Ceporo useTa.

UPDATE UPDATE

tipologia " "
type

nome | CUBI P-PL 11 - P44 - 2700K CUBI P-PL 16 - IP44 - 2700K CUBISTN CUBI S 16
name
new code/finitura | 0001785 Bianco 0001786 Bianco 0001569 Bianco 0001568 Bianco
(old code)/finish | (0304268373649) White (0304269373649) White (0303204373609) White (0303204373601) White
sorgente | 4W LED 2700K 500Im 2 x 6W LED 2700K 1440Im 1x max 60W G9 1x max 60W E14
source
grado di protezione | IP44 P44 P20 1P20

protection degree

certificazioni | C€ AL CE€ I C€ Al C€ [l

certification

classe energetica | A++/A A++/A A+(led)/D A+(led)/D
energy class

dimensione 11 155 " "
dimension E 43 i 6-1,}8" 4‘3/8‘ ‘}3/8‘
mipt! - - -
438" D 16
[11] 6.1/4" 160
4308’ - 9 190
| 16 |
6.1/4" _ _
20
7708 &
[] - 1 _
43/’ D 16
61/4”
[11] s
43/8" | 16 |
61/4”
tipologia
type
nome | CUBI ZERO T CUBI ZERO T 16
name
new code/finitura | 0002029 Bianco 0002019 Bianco
(old code)/finish | (0307204373609) White (0306204373609) White
sorgente | 1 x max 33W G9 1x max 48W G9 ]
source Versione: T
i . Version: T
grado di protezione | IP20 P20
protection degree
certificazioni |C€ @ [0] EAL ce @ [of [l
certification
classe energetica | A+(LED)/D A+(LED)/D

energy class
dimensione g 1.
dimension | = 4

4

PRSIy
1L ‘Em‘
(2 JN
=0
&S

<
o
(=
)

~—
o
23
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DELUXE

DESIGN ARCHIRIVOLTO

Collezione di lampade con diffusore in vetro soffiato nei colori bianco o nero, incamiciato e satinato.
Struttura in metallo cromato. (DELUXE S - DELUXE PL). Struttura in metallo laccato bianco (DELUXE P)
Collection of lamps with white or black blown glass diffuser, layered and satin-finished. Frame in chrome-plated
metal (DELUXE S - DELUXE PL). Frame in lacquered metal (DELUXE P).

Kollektion mit Schirm aus geblasenem Glas, weil3 oder rz, verkleidet u atiniert. Gestell aus verchromtem
Metall (DELUXE S - DELUXE PL). Gestell aus iBen g etall (DELUXE P).

2| Collection de lampes avec diffuseur en verre soufflé blanc ou noir, enchemisé et satiné. Armature en métal chromé.

tipologia

type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection degree

certificazioni
certification

classe energetica
energy

dimensione
dimension

Versione: P 35
Version: P 35

S - DELUXE PL). Armature en métal laqué blanc (DELU

n de lamparas con difusor en vidrio soplado en los colores blanco o negro, encamisado y satinado.

KoAAeKLMA CBETUABHKIKOB C pacCerBaTeAe
OGEABIV MATOBbBIN MAM YEPHbBIN MaTO S PYKTYypPa: AAA Moaener DELUXE S un
OMUPOBaHHbLIN MeTanA: AAda Moaener DELU \bI1 TASHLEBbLIV METAAA.

DELUXE S 35 DELUXE S 50 DELUXE P 35 DELUXE PL 35

0002352 Bianco |0002353 Bianco | 0002509 Bianco | 0002263 Bianco

(0403283013604) White (0403283013605) White (0405283363605) White

0002356 Nero
(0403283013804) Black

1x max 120W R7s 80mm

0002357 Nero
(0403283013805) Black

1Xx max 230W R7s 114mm

000251 Nero
(0405283363805) Black

1Xx max 120W R7s 114mm

(0402283013604) White
0002267 Nero
(0402283013804) Black

1Xx max 120W R7s 80mm

P20 P20 P20 IP20

C€ (o] I C€ (o] HI C€ I C€ I

A+(led)/E A+(led)/E A+(led)/E A+(led)/E

17 34 |
6.3/4"  13.3/8"

DELUXE PL 50

0002264 Bianco
( X 5605) White
0002268 Nero
(040228: 05) Black

1Xx max 160W R7S 114mm
IP20

C€E Al

A+(led)/E

Versione: PL 50
Version: PL 50
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DRACENA

DESIGN DIEGO CHILO

IT | Lampada a sospensione e da parete. Composta da foglie in vetro stirato a mano in tre colori: bianco seta,
ambra e rosso. Struttura in metallo cromato. Lampada a doppia accensione.

EN | Suspension lamp and wall lamp consisting of leaves in hand-stretched glass in three colours: silk white, amber and red.
Frame in chrome-plated metal. Double switching lamp

DE | Hangeleuchte und Wandleuchte mit Blattern aus handgestrecktem Glas in den Farben: Seidenweif3, Bernstein und rot.
Gestell aus verchromtem Metall. Lampe mit Doppelschaltung

FR | Suspension et appligue composée par des feuilles en verre étiré a la main dans trois couleurs: blanc soie, ambre et
rouge. Armature en métal chromé. Lampe a double allumage

ES | Lampara de suspension vy pared con hojas en vidrio trabajado a mano en tres colores: blanco seda, ambar vy rojo
Estructura de metal cromado. Lampara con doble encendido

RU | MoaBecHasa AaMna U bpa. MI3rotoBAeHa M3 MYypPaHCKOro CTEKAA MOAHOCTbIO pPy4YHOM paboThl. LiBeT cTekaa:

MOAOYHO-BEAbIN, GHTAPHbIN U KPacHbIM. MeTaAArdeckaa CTPYKTYPa: XPOMUPOBAHHbBIN MeTaAA. [NoaBecHas
AaMna C ABOVIHBIM BKAIOYEHMEM.

tipologia “ :
type

nome | DRACENA S 60 DRACENA P 60
name
codice/finitura | 0003095 Ambra 0003847 Ambra
code/finish | (0703054015309) Amber (0705054015309) Amber
0003091 Bianco seta 0003843 Bianco seta
(0703054015209) Silk white (0705054015209) Silk white
0003087 Rosso 0003839 Rosso
(0703054014309) Red (0705054014309) Red
sorgente | 4 x max 60W G9 + 1 x max 100W E27 3 x max 60W G9 + 1 x max 50W GU10
source | Doppia accensione/double switch Doppia accensione/double switch
grado di protezione | IP20 P20

protection index

certificazioni| C€ EAL C€ Al

certification

classe energetica | A+(led)/D A+(led)/D
energy class

dimensione @16
dimension ‘6'1/4|
56
— 22"
max 200
78.314" B
o | 30 | 3 60
11.3/4” 23.314
56
22"
| @60
23.3/14
altre sorgenti|1x 100W E27 + 1 x 22W 2Gx13 2 x 26W G249-3
others source
classe energetica | A+/E A
energy class Versione: S 60 bianco seta
. L Version: S 60 silk white
codice/finitura | 0003096 Ambra 0003848 Ambra
code/finish | (0703054015332) Amber (0705054015329) Amber
0003092 Bianco seta 0003844 Bianco seta
(0703054015232) Silk white (0705054015229) Silk white
0003088 Rosso 0003840 Rosso
(0703054014332) Red (0705054014329) Red

66
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ETHER

DESIGN PATRICK JOUIN

IT | Lampada da soffitto con cascate di bolle in vetro borosilicato soffiato, interamente lavorate a mano in

EN
DE
FR
ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione

protection index
certificazioni
certification

classe energetica

energy class

dimensione
dimensio

altre sorgenti
others source

classe energetica
energy class

new code/finitura
(old code)/finish

note:

color cristallo trasparente. Struttura in acciaio lucido.

Celing lamp with a cascade of bubbles in transparent borosilicate blown glass, entirely handmade

Frame in polished steel

Deckenleuchte mit Blasenkaskade aus geblasenem Kristallglas Borosilikat, in reiner Handarbeit gefertigt. Gestell aus

glanzendem Stahl

Plafonnier avec des cascades de bulles en verre borosilicate soufflé cristal transparent, entierement travaillé a la main.

Armature en acier brillant

Lampara de suspension con cascadas de burbujas en vidrio borosilicato soplado, enteramente trabajadas a mano en

color cristal. Soporte de acero brillante

MOTOAOYHAA AaMIMa C KaCKaAOM BO3AYLLHbBIX MY 3blpel 13 60POCUAMKATHOrO MPO3PavyHO CTeKkAa. MeTaarAnYeckasn

CTPYKTYpPa: FASHLIEBaA CTaAb.

ETHER S

0002360 Cristallo
(0403285083407)Crystal

5 x max 50W GU 5,3

P20

C€ (O] Al

A+(led)/B

— 6
— 2.3/8"

85
33.1/2"

A richiesta versioni speciali.
Special versions on request.

ETHER S 90

0002279 Cristallo
(0403017083412) Crystal

4 x max 60W G53
o/or 4 x max 15W G53
LED MASTER

IP20

CE@EH[

A+(led)/B

86
33.7/8"

4 x max 60W G 53

o/or 4 x max 15W G53
LED MASTER

+1x 3W GU 5,3 LED RGB

A+(led)/B

0002280 Cristallo
(0403017083413) Crystal

LED RGB + remote control

A richiesta versioni speciali.
Special versions on request.

70

ETHER S 150

0002361 Cristallo
(0403285083412) Crystal

4 x max 60W G53
o/or 4 x max 15W G53
LED MASTER

IP20

C€ (O] Al

A+(led)/B

4 x max 60W G 53

o/or 4 x max 15W G53
LED MASTER

+1x 3W GU 5,3 LED RGB

A+(led)/B

0002362 Cristallo
(0403285083413) Crystal

LED RGB + remote control

A richiesta versioni speciali.
Special versions on request

Versione con LED RGB
Version with LED RGB

BGRAD Ewe— =
M CBETWILHWUKOE ¥ 5 ""'I
e e A g |
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ETHER
design Partick Jouin

Van Cleef & Arpels

by Jouin Manku Studio
Paris, France

credit Eric Laignel

ETHER
Design Patrick Jouin

Bodegas ALION of PENAFIEL
Valladolid, Spain
credit Fernando Manteca
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EN

DE

FR
ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

dimmer

FAIRY

DESIGN R. TOSO, N. MASSARI & ASSOCIATES WITH G. TOSO

Lampade da sospensione in vetro borosilicato con decoro in tubo rigato. Possibilita di composizione su
rosone a 3, 5, 10, 15, 20, 24 elementi o con decentramento a due o tre elementi. Struttura metallica croma-
ta.

SUspension lamps in borosilicate glass with an internal ribbed cylindrical glass.. Also available for the following modular
options: round canopy for 3, 5,10, 15, 20, 24 diffusers and swag option for two or three diffusers. Metal structure with
chrome polished finish

Hangelampen aus Glas Borosilikat mit Verzierung aus gestreiftem Rohr. Moglichkeit von Komposition auf Rosette
mit 3, 5,10, 15, 20, 24 Elementen oder mit Dezentralisierung mit zwei oder drei Elementen. Verchromtes metallisches
Gestell

Suspensions en verre borosilicate avec décoration en tube rayé. Possibilité de composition sur rosace a 3, 5,10, 15, 20
24 eléments ou avec decentralisation a deux ou trois éléments. Structure métallique chromee

Lamparas de suspension en vidrio borosilicato con decoracion en tubo rayado. Posibilidad de composicion en roseton
3,5,10,15, 20, 24 elementos con descentrado a dos o tres elementos. Estructura metalica cromada

MoABECHOM CBETUABHUK M3 BOPOCUAVKATHOIO CTEKAA C PEOPUCTBIM LUMAVHADROM BHYTPU. BO3MOXKHOCTbH KOM-

no3nymm coctoawmx 13 3, 5,10, 15, 20, 24 aAeMEeHTOB UAK C «ACLIEHTRPUPOBaHMEM» MO ABa UAW TPV SAEMEHTA.
MeTaAArYeckas CTRYKTYPa: XPOMUPOBaHHbIVM METAAA.

FAIRY S C FAIRY S G FAIRY S S

0003277 Cristallo
(0703273013415)  Crystal

1x max 35W GU4

0003262 Cristallo
(0703261013415)  Crystal

1x max 35W GU4

0003270 Cristallo
(0703267013415) Crystal

1x max 35W GU4

IP20 IP20 IP20
C€E Al C€ Al C€E Al
A+(led)/B A+(led)/B A+(led)/B
a7
2314 2‘.3/‘4* 2‘.3/z‘1*
75 — — _
= o 9
max 300
118.1/8"
. max max 30
118.1/8” 118.1/8"
33
13’
1 13
— 4.1/4 &
L | @18 | |
L% r 5t

https://ww. | ustrogra

Dimmerabile a taglio di fase.
Phase cut dimmer

A richiesta versioni speciali.
Special versions on request

Dimmerabile a taglio di fase.

Phase cut dimmer.

A richiesta versioni speciali.
Special versions on request

76

Dimmerabile a taglio di fase.
Phase cut dimmer

A richiesta versioni speciali.
Special versions on request
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EN

DE

FR
ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

dimmer

note
note

FILUX

DESIGN DIEGO CHILO

Lampadario con corpo centrale illuminato a led e composto da elementi in vetro soffiato e lavorato a
mano nei colori: fumé, ambra-bluino, rosso.Struttura in acciaio lucido e metallo cromato. Lampadario a

doppia accensione.

Chandelier with LED-illuminated central body consisting of elements in handmade blown glass in the following
colours: smoked glass, red, amber-light blue. Frame in polished steel and chrome-plated metal. Double switch

chandelier

Leuchter mit LED-beleuchtetem Hauptteil und Elementen aus handgefertigtem geblasenem Glas in den Farben:
rauchglas, rot, bernstein-"bluino”. Gestell aus glanzendem Stahl und verchromtem Metall. Leuchter mit Doppels-

chalter

Lustre avec corps central éclairé a LED, composé par des éléments en verre soufflé et travaillé a la main dans les
couleurs: fumé, rouge, ambre-"bluino”. Armature en acier brillant et métal chromé. Lustre a double allumage

Arana con cuerpo central ilumidado con led y compuesto por elementos en vidrio soplado vy trabajado a mano en
los colores: ahumado, ambar-azul, rojo. Soporte de acero brillante y metal cromado. Arafa con interruptor doble

CBETUABHUK CO CBETOAMOAHBIMU MCTOYHVKaGMIK CBETa, COCTOALLEr 0 M3 SAEMEeHTOB U3 AYTOIr0O MyPaHCKOro cte-
KA@ py4YHON paboTbl. LiBeT cTekaa: «fFumeéy, AHTapHbIN/TOAYO0M MAM KPACHbBIN. MeTaAAMYecKasa CTRYKTYPa: TAAH-
LeBas CTaAb U XPOMUPOBaHHbBIM METaAA. CBETUABHWK C ABOVHbBIM BKAKOYEHMEM.

e

FILUX L

0004133 Ambra/Bluino *
(0709380014849) Amber/Light blue *
0004129 Fumé
(0709380013749) Smoked glass
0004131 Rosso

(0709380014349) Red

6 x 13W LED 3000K 5400 Im
doppia accensione/double switch

IP20

C€ I

A++/A

1-10V / push dim 0-100%

*Versione con disponibilita limitata
*version with limited availability

82
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GIO

DESIGN MICHELE SBROGIO
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EN

DE

FR
ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

GIO

DESIGN MICHELE SBROGIO

Lampada da parete/soffitto con diffusore centrale in vetro soffiato e satinato bianco.
Cornice in vetro nei colori: arancione, bianco, cristallo satinato, rosso o specchio.
Struttura in metallo laccato a polveri epossidiche bianco.

Wall and ceiling lamp with central diffuser in white satin-finish blown glass. Squared glass backplate in the following
colours: orange, white, satin-finish crystal, red or mirror. Frame in white metal lacquered with epossidic powders

Wand- und Deckenleuchte mit zentralem Schirm aus weil3-satiniertem geblasenem Glas. Glasrahmen in den fol-
genden Farben: orange, weil3, satiniertes Kristall, rot oder mit Spiegeleffekt. Gestell aus weiem Metall, mit epoxy-

discher Pulver lackiert.

Appligue et plafonnier avec diffuseur central en verre soufflé et satiné blanc. Cadre en verre disponible en orange,
blanc, cristal sating, rouge ou miroir. Armature en meétal blanc, lagué aux poudres époxydigues

Lampara de pared/techo con difusor central en cristal soplado y satinado blanco. Marco de cristal en los colores
naranja, blanco, cristal satinado, rojo v espejo. Soporte de metal lacado gris

Bpa 1 noTtoAouHasa Aamna. PaccemBaTeAb CBeTa U3 AYTOro cTekAa beaoro upeTa. Pamka 13 cTekAa B LBeTe
OpaH>XeBbI, DeAbIV, MPO3PaYHbIN CATUHNPOBAHHbBLIV, KPACHbIN UAKM 3€DKAAbHbIN.
MeTaAAMUeckas CTPYKTypa: M3 MeTaaAa beAoro useTa.

MINIGIO P-PL

0002469 Arancione
(0404201374109) Orange

0002466 Bianco
(0404201373609) White

0002464 Cristallo satinato

(0404201373509) Crystal satin finish
0002462 Specchio
(0404201373309) Mirror

0002471 Rosso
(0404201374309) Red

1x max 33W G9
IP20

C€ @ [apA] EAl

A+(led)/D

15
Q 5.7/8"

GIO P-PL 30

0002402 Arancione
(0404042364102) Orange
0002400 Bianco
(0404042363602) White

0002396 Cristallo satinato

(0404042362302) Crystal satin finish
0002398 Specchio
(0404042363302) Mirror
0002404 Rosso
(0404042364302) Red

1x max 57W E27

IP20

Ce€

A+(led)/E
25 30
9.7/8" 11.3/4"
[ 13 | \ 30 \
5.1/8" 11.3/4"

86

GIO P-PL 40

0002419 Arancione
(0404045364102) Orange
0002416 Bianco
(0404045363602) White

0002413 Cristallo satinato
(0404045363502) Crystal satin finish
0002410 Specchio
(0404045363302) Mirror

0002422 Rosso

(0404045364302) Red
1x max 57W E27

IP20

Ce€ Al

A+(led)/E

30 40
11.3/4" 15.3/4"

16 40
6.1/4" 15.3/4"

Versione: minigio P-PL
Version: minigio P-PL
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G5

NEW EDITION

EN

DE

FR

ES

RU

tipologia
type

nome
name

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

note

GOOD DESIGN AWARD
The Chicago Athenaeum 2003

GLO

DESIGN DANILO DE ROSSI

GLO, opera in vetro di grandi dimensioni, soffiata secondo la tradizione Muranese & al tempo stesso un elemen-
to illuminato eseguito nei colori; bianco sfumato, rosso e acquamarina. E disponibile in altezza max 270 cm -
106.1/4”. Struttura da incasso, plafone e sospensione in metallo cromato.

GLO X: versione contenente perline di plastica rifrangenti che propagano la luce in tutta la lunghezza del vetro.

Hand blown in the old tradition of Murano glass, GLO is a piece of art, as well as a lighting element. GLO is available in three
colors; white fading into crystal,, red and acquamarine. The mounting structure is available as a flush ceiling mount with
conical canopy or with a recessed housing or suspension version. The maximum heigh oh the glass is 270 cm - 106.1/4"
GLO X: this version contains refracting plastic beads that propagate light across the entire length of the glass

GLO, un ouvrage en verre de grande taille, soufflé selon la tradition de Murano, est au méme temps un élément illuminé
exécuté dans les couleurs: blanc fume, rouge et aigue-marine. Il est disponible en hauteure max de 270 cm - 106.1/4”. Struc-
ture a encaissement, a plafond et suspension en métal chromeé

GLO X : version contenant des perles en plastique réfléchissantes qui propagent la lumiére dans toute la longueur du verre

GLO, obra en vidrio de grandes tamanos, soplada como en la tradicion de Murano es al mismo tiempo un elemento ilu-
minado realizado en los colores: blanco ahumado, rojo v aguamarina. Esta disponible en altura méxima 270 cm. - 106.1/4”
Estructura empotrada, plafon vy suspension en metal cromado

GLO X: versidn que contiene perlitas de pldstico refractivos que propagan la luz a lo largo del vidrio

GLO, obra en vidrio de grandes tamafios, soplada como en la tradicion de Murano es al mismo tiempo un elemento iluminado
realizado en los colores: blanco ahumado, rojo y aguamarina. Esté disponible en altura méaxima 270 cm - 106.1/4”. Estructura
empotrada vy plafén en metal cromado

GLO X: version que contiene perlitas de plastico refractivos que propagan la luz a lo largo del vidrio

GLO’ nspeArie, M3rOTOBAEHHOE CAGAYSA CTapbiM MYPAHCKUM TRAAULIMAM BblAYBaHWA CTeKAa, DOAbLUVIX Pa3MepoB. LiBeT
CTEKAQ: «AbIMYATbIN» BEAbLIN, KPACHbBIV AW akBaMapuH. MakCcrMaAbHas BbICOTa CTEKASIHHOW YacTum 270 cM. BecTpanBae-
Maa MeTaAAMYecKas CTPYKTYpa U BCe MeTaAAUYECKME SAEMEHTbI M3 XPOMMPOBaHHOIMO METaAAa.

Moaenb GLO X - BapraHT C MAACTUKOBBIMUK BYCUMHKaMK, C MOMOLLBIO KOTOPbLIX MPOUCXOAUT MPEeAOMAEHVIEe CBeTa U OC-
BeLIaeTCsa BCA MOBEPXHOCTb AaMIMbl.

GLO S GLOX S
1x max 50W GU5,3/GU10 2, W LED 4000K 250 Im
IP20 P20
A+(led)/D A++/A
a7 a7
2.3/4 @2 3/4"
_ ! sfe = H_
3.1/8" — — max 300 1\1/I1a§ ??89'
17 — _ 118.1/8 17 . -
734 — T3 —
H Max 260
Max 102.3/8"
—
16, S
6.1/4 16
@6.1/4"
Disponibili versioni da incasso, plafone Disponibili versioni da incasso, plafone
e sospensione. e sospensione
The mounting structure is available as a ceiling mount or | The mounting structure is available as a ceiling mount or
with a recessed housing or suspension version. with a recessed housing or suspension version.
A richiesta versioni speciali. A richiesta versioni speciali.
Special versions on request. Special versions on request.
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EN

DE
FR
ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

dimmer

note

new code/accessori
old code/accessories

GOOD DESIGN AWARD
The Chicago Athenaeum 2011

| X1

DESIGN FILIPPO CAPRIOGLIO

Lampada da soffitto con cascate di elementi cilindrici in vetro color cristallo trasparente con decori me-
tallizzati a specchio. Struttura in metallo laccato bianco opaco.

Ceiling lamp with a cascade of cylindrical elements in transparent crystal glass with reflective metallic decorations.
Frame in matt white lacquered metal

Deckenleuchte mit Kaskaden von zylindrischen Elementen aus transparentem Kristallglas mit metallisiertem
Spiegeldekor. Gestell aus mattem weiRem lackiertem Metall

Plafonnier avec des cascades déléments cylindriques en verre cristal transparent avec des décorations a miroir
meétallisées. Armature en métal laqué blanc opaque

Lampara de suspension con cascadas de elementos cilindricos en vidrio color cristal con decoraciones metalizadas
espejo. Soporte de metal lacado blanco mate

MOTOAOUHbBIN CBETUABHWK C KACKAAOM M3 LUMAUHAPUYECKUX IAEMEHTOB, CTEKAO KPUCTAAbHO-MNPO3PaYHOrO
LBeTa C 3epKaAbHbIM MeTaAAUYECKUM AeKOPOM. CTPYKTYpa: MeTarA OeAblll AaKMPOBaHHbIM C MaToBOW
NOBEPXHOCTLIO

IXI'S

0002293 Cristallo con decori metallizzati a specchio
(0403049363149) Crystal with reflective metallic decorations

5 x 13W LED 3000K 4500 Im

P20

C€ I

A++/A

65
| 255/8" |

1-10V / push dim 0-100%

A richiesta versioni speciali.
Special versions on request.

8000143 Kit ricevitore + telecomando
(2970037000000) Receiver+remote control kit

96
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DESIGN ROBERTO PAOLI
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KEYRA

DESIGN ROBERTO PAOLI

IT | Lampada da parete e da soffitto con diffusore in vetro soffiato trasparente e parzialmente decorato
bianco, lavorato interamente a mano. Struttura in metallo laccato bianco lucido.

EN | Wall and ceiling lamp with blown glass diffuser clear, partially decorated in white and entirely handmade. Frame in
polished white lacquered metal

DE | Wand- und Deckenleuchte mit Schirm aus geblasenem Glas in transparentem Kristall, teilweise verziert und in rei-
ner Handarbeit gefertigt. Gestell aus glanzend-weilRem lackiertem Metall

FR | Applique et plafonnier avec diffuseur en verre soufflé cristal transparent, partiellement décoré et entierement tra-
vaillé a la main. Armature en métal laqué blanc brillant

ES | Lampara de pared y de techo con difusor en vidrio soplado color cristal parcialmente decorado blanco, trabajado
totalmente a mano. Soporte de metal lacado blanco brillante.

RU | MoToAo4dHasa Aamna 1 bpa. CTEKAAHHBIV paccemBaTeAb K3 MPO3PaYHOro AYyTOro CTekAa C 4YacTUMYHO-MaTOBOM
AeKopaumen. MeTaaaMdeckas CTPYKTYPa: OeAbll AAKUMPOBaHHbIVM METAAA C FAGHLIEBOM MOBEPXHOCTbHIO.

tipologia
type

nome | KEYRA P-PL 30 KEYRA P-PL 60
name
new code/finitura | 0002431 Cristallo parzialmente decorato 0002433 Cristallo parzialmente decorato
(old code)/finish | (0404103523649) Partially decorated crystal (0404104523649) Partially decorated crystal
sorgente | 13W LED 3000K 900Im 2 x 13W LED 3000K 1800Im
source
grado di protezione | IP20 P20

protection degree

certificazioni| C€ [O] FAL C€ (o] FAL

certification

classe energetica | A++/A A++/A
energy class
dimensione @125 | @21 ol
dimension o47/8 @8 1/4

I —
_ 20
478" .

[ @30 |
@11 3/4"

@60
@23 5/8"

GOOD DESIGN AWARD
The Chicago Athenaeum 2011 102
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EN
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RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection degree

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

GOOD DESIGN AWARD
The Chicago Athenaeum 2011

KEYRA

DESIGN ROBERTO PAOLI

Lampada a sospensione con diffusore in vetro soffiato trasparente e parzialmente decorato bianco,
lavorato interamente a mano. Struttura in metallo laccato bianco lucido.

Suspension lamp with blown glass diffuser clear, partially decorated in white and entirely handmade.

Frame in polished white lacquered metal.

Hangeleuchte mit Schirm aus geblasenem Glas in transparentem Kristall, teilweise verziert und in reiner Handarbeit
gefertigt. Gestell aus glanzend-weiBem lackiertem Metall.

Suspension avec diffuseur en verre soufflé cristal transparent, partiellement décoré et entierement travaillé a la
main.

Armature en métal lagué blanc brillant.

Lampara de suspension con difusor en vidrio trasparente cristal v parcialamente decorado blanco, trabajado
totalmente a mano. Soporte de metal lacado blanco.

MoaBeECHOW CBETUABHUK. CTEKAAHHbBIV paccerBaTeAb M3 MNPO3PadHOro AYTOro CTeKAa C Y4aCThYHO-MaTOBOWN
AeKOopauven. MeTaaamyecKkasa CTPYKTYPa: BeAbI AaKMPOBaHHBIM METAAA C TAGHLIEBOW MOBEPXHOCTbLIO.

e e

KEYRA S 30 KEYRA S 60

0002304 Cristallo parzialmente decorato 0002306 Cristallo parzialmente decorato
(0403103523649) Partially decorated crystal (0403104523649) Partially decorated crystal

13W LED 3000K 900Im 2 x 13W LED 3000K 1800Im

IP20 P20

C€ (O] AL C€ (o] AL

A++/A A++/A
@12 @21
?4 3/4‘" | 98 1/4"|
_
H.Max 195
H.Max 76 3/4" Hw)% é %? ,
- 2 ; 7
B 6 3/4"
I @230 | e
@11 3/4" | 260
323 5/8"
104
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LAGUNA

DESIGN R. TOSO, N. MASSARI & ASSOCIATES WITH G. TOSO
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LAGUNA

DESIGN R. TOSO, N. MASSARI & ASSOCIATES WITH G. TOSO

IT | Lampada da parete in lastra di vetro bianco e decoro in ambra o bianco con foglia oro e perline in vetro
(DELTA-CANAL) o lastra di vetro bianco e decoro “platino” (PLATINO).

EN | Wall lamp with white glass slab with decoration of amber or white with gold leaf and glass beads (DELTA-CANAL).
White glass slab with “platinum” decoration (PLATINO).

DE | Wandlampe mit weiBer Glasscheibe mit Dekoration Bernstein oder mit Wei3 Goldblatt und Glasperlchen (DELTA-
CANAL). WeiRer Glasscheibe mit “Platinum” Dekor (PLATINO).

FR | Appligue avec vitré blanc. Composée en ambre ou blanc avec feuille d'or et perles en verre (DELTA-CANAL).

Vitré blanc et décore “platine”(PLATINO).

ES | Lampara de pared en ldmina de vidrio blanco. Compuesta en ambar o blanco con hoja oro vy pequenas perlas (DELTA-
CANAL). Vidrio [dmina de vidrio blanco vy decoro “Platino”(PLATINO).

RU | HaCTeHHbIM CBETUABHWK M3 CTEKAAHHBIX MAACTUH.

Aekopauusa: 6esble CTEKAAHHbBIE AUCTbl C 30A0TOM GOALIOM 1 OYCUHKaMKW UAN CTEKASIHHbBIE AUCTbl OeA0ro 1
AHTAPHOIO LiBETa C 30A0TOM GOABIOM W OYCUHKAMM.

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

dimmer

altre sorgenti
others source

new code/finitura
(old code)/finish

dimmer

Aexkopaumna PLATINO: cTekAaHHbIE AUCTbI BEAOrO LIBETa C «MAATUHOBOWY» OTASAKOW

LAGUNA P 35
"DELTA’ / "PLATINO”
0003992 Ambra (DELTA)

(0705335005332) Amber (DELTA)
0003893 Bianco (DELTA)
(0705118005232) White (DELTA)
0003990 Platino
(0705335003732) Platinum (PLATINO)

1x max 22W 2Gx13

IP20
C€E EAL
A+
]|
13.3/4”
7] B
2.3/4"

1x 22W 2Gx13
+ Push-Dim DALI

0003995 Ambra (DELTA)
(0705336005332) Amber (DELTA)
0003895 Bianco (DELTA)
(O705119005232) White (DELTA)
0003994 Platino
(0705336003732) Platinum (PLATINO)

Push dimmer Dali
Dali push dimmer

LAGUNA P 60
"DELTA" / "PLATINO’
0003922 Ambra (DELTA)

(0705234005332) Amber (DELTA)
0003899 Bianco (DELTA)
(0705123005232) White (DELTA)
0003921 Platino
(0705233003732) Platinum (PLATINO)

1x max 22W 2Gx13
+ 1x40W 2Gx13

IP20

Ce EAL

A+

g

60
23.3/4

o—
W
=

Versione dimmerabile su richiesta
Dimmable version available on request

108

LAGUNA P 74
"CANAL’ / "PLATINO"
0003919 Ambra (CANAL)

(0705232005331 Amber (CANAL)
0003897 Bianco (CANAL)
(0705122005231) White (CANAL)
0003917 Platino
(0705232003731) Platinum (PLATINO)

2 x max 36W 2GT1

IP20

Ce ERAL

74
29.1/4"

Versione dimmerabile su richiesta
Dimmable version available on request

Versione: P 74 Platino
Version: P 74 Platinum
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RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

dimmer

LAGUNA

DESIGN R. TOSO, N. MASSARI & ASSOCIATES WITH G. TOSO

Lampada a sospensione con profilo rettangolare, in lastra a tre strati di vetro, composta da decoro "Ca-
nal” in bianco o ambra, con foglia oro e perline in vetro. Struttura in acciaio lucido. Rosone decentrabile
in metallo verniciato bianco. Lastra di vetro bianco e decoro “platino” (PLATINO).

Suspension lamp, in two sizes, with rectangular profile, of three layer glass slab, consisting of “Canal” decoration of
amber or white with gold leaf and glass beads. Structure of bright steel. Decentralizing ceiling canopy of white painted
metal. White glass slabb with “platinum” decoration (PLATINO).

Hangelampe, in zwei GroRen, mit rechteckigem Profil, aus Glasscheibe mit drei Schichten, aus Dekoration “Canal” aus
Bernstein oder Wei3 mit Goldblatt und Glasperlchen zusammengesetzt. Struktur aus glanzendem Stahl. Baldachin
mit Decentralisierungsmoglichkeit aus weiBem lackiertem Metall. WeiBer Glasscheilbe mit “Platinum” Dekor (PLATINO)

Lustre a suspension, en deux versions dimensionnelles, avec un profil rectangulaire, en panneau vitré a trois couches,
composée par la décoration “Canal” en ambre ou blanc avec feuille d'or et perles en verre. Structure en acier brillant.
Rosace en metal lagué blanc avec la possibilité de décentralisation. Vitré blanc et décore “platine”(PLATINO).

Lampara de suspension, en dos dimensiones, con perfil rectangular, en lamina con tres capas de vidrio, componida
por decoracion "Canal" en blanco o ambar, con hoja oro vy perlas en vidrio. Estructura en acero brillante. Roseton
descentrable en metal barnizado blanco. Vidrio ldmina de vidrio blanco vy decoro "Platino”(PLATINO).

[MoaBeCHasa AaMma MNPAMOYTOABHOM GOPMbl M3 CTEKAAHHbBIX MAACTUH.

Aekopaura «CANAL»: 6eable CTeKASHHbIE AMCTbI C 30A0TOW GOABION U BYCUHKaMU UAKM CTEKAAHHbBIE AUCTHI
OEAOro U AHTAPHOIO LBETa C 30A0TOM GOABIOM 1 BYCUHKAaMM

Aexkopauna «PLATINO»: cTekAaHHbIe MAACTVHbBI OEAOTrO LiBETa C «MAATVHOBOM» OTAEAKOMN.

MeTaAArYeckas CTRYKTYPa: FASHLIEeBasa CTaAb

«CMelléHHaa» (AelleHTpUpOoBaHHana) MOTOAOYHAA PO3EeTKa M3 MeTaaAa BeAoro LiBeTa

LAGUNA S 75 "CANAL’ LAGUNA S 75 "PLATINO”

0003319 Ambra 0003321 Platino
(0703308065320) Amber (0703308083720) Platinum
0003212 Bianco

(0703130065220) White

4 x max 24W G5 4 x max 24W G5

IP20 IP20
A A
@12 @12
iaat P
max 200
max 200 78 3/4"
78 3/4"
L E— 270 21
. 82 5/8" 814
e > _
[ 14 | | 75 |
| 14 | | 75 | 51/2" 291/2"
51/2" 29 1/2"

Versione dimmerabile su richiesta
Dimmable version available on request

Versione dimmerabile su richiesta
Dimmable version available on request
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Versione: Platino
Version: Platinum
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DESIGN R. TOSO, N. MASSARI & ASSOCIATES WITH G. TOSO
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EN
DE
FR
ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection degree

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

dimmer

altre sorgenti
others source

new code/finitura
(old code)/finish

classe energetica
energy class

LOOP-LINE

DESIGN R. TOSO, N. MASSARI & ASSOCIATES WITH G. TOSO

Lampade da parete-plafone (32) e plafone(60) in vetro bianco satinato, soffiato a fermo in due
dimensioni.
Struttura in metallo verniciato bianco.

Wall and ceiling lamp (32) and ceiling lamp (60) in satin white, hand-blown glass, in two size.
Structure in gloss white finish.

GroBRe Wand/Deckenleuchte (32) und Deckenleuchte (60) aus weiRem stehend geblasenem Glas, in zwei groBen.

Struktur aus weif3 lackiertem Metall.

Applique/Plafonnier (32) et Plafonnier (60) en verre blanc sating, soufflé fixe, en deux versions.
Structure en métal peint de couleur blanche

Lampara de pared/plafon (32) v plaféon (60), de vidrio blanco satinado, soplado fijo, en dos dimensiones
Estructura de metal pintado blanco

Aamra noToAocYHasa 1 6pa (ArameTp 32 cM) U NoToAo4YHasa (amMamMeTp 60 cM) M3 BEAOro MAaTOBOIO CTEKAA.
MeTaaAmyeckasa CTPpYKTypa 6eAoro LuBeTa.

A0

LOOP-LINE P-PL 32

L=

LOOP-LINE PL 60

0003777 Bianco
(0704288363649) White

15W LED 3000K 1800Im

0003056 Bianco
(0702325363649) White

3 x 15W LED 3000K 5400Im

P20 P20

C€ EAL

A++/A

Ce I

A++/A

= 1t - S

@32
@12 5/8"

260
223 5/8"

1-10V / push dim 0-100% 1-10V / push dim 0-100%

2 x max 23W E27 Twist Tx max 55W 2 GX13

0003776 Bianco 0003055 Bianco
(0704288363602) White (0702325363632) White
A+(led)/A A

14

ht t ps

Versione: P-PL 32
Version: P-PL 32

[/ www. | ust rogra
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UPDATE DESIGN ROBERTO PAOLI

EN

DE

FR

ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

classe energetica
energy class

dimmer

new code/accessori

old code/accessories

Lampada a sospensione realizzata con elemento in vetro colato color cristallo e decorato bianco,
interamente lavorato a mano. Struttura in metallo laccato bianco e policarbonato bianco.

Suspension lamp with a cast glass element, crystal white-decorated, entirely handmade. Frame in white lacquered
metal and white polycarbonate.

Hangeleuchte mit einem Element aus wei3-dekoriertem gegossenem Kristallglas, in reiner Handarbeit gefertigt.
Gestell aus weiBem lackiertem Metall und weil3em Polykarbonat.

Suspension avec un élément en verre coulé cristal décoré blanc, entierement travaillé a la main. Armature en métal
lagué blanc et polycarbonate blanc.

Lampara de suspension elaborada con elemento en vidrio colado color cristal decorado blanco, enteramente traba-

jado a mano. Soporte de metal lacado blanco vy policarbonato blanco

MoToAOUHAA AGMMa C MOABECHBIMU SAEMEHTaMU B BUAL «ACMECTKa» U3 MPO3PadHOro CTeKAa U BeAbIM
AEKOPOM, MOAHOCTbBIO PYUYHOM PaboTol. MeTaAAMYecKaa CTPYKTYpa OEeAOro LBeTa, U NoAMKapboHaT 6eAoro

LBeTa.

UPDATE

NIA S - 2700K
0004405 Bianco
(0403358363649) White

2,6W LED 2700K 280Im
CRI>90

Ce & HI

A++/A
6
23/8"
[ S
— 238"
H max 200
78 3/4"
29
- _ 113"
[
12
43/4"

UPDATE

NIA S - 3000K
0004447 Bianco
(0403362363649) White

2,6 W LED 3000K 290Im
CRI>90

A++/A

8000144 Rosone J10 cm
bianco

(2970051000000) White
canopy @10 cm

UPDATE

e

NIA'S 3 - 2700K

0004402 Bianco
(0403355363649) White

3 x 2,6W LED 2700K
840Im CRI>90

CE & HI

A++/A
@18
@7.1/8"
_ L _ 39
117"
H max 200
78 3/4"
29
_ 11.3/8"
| ]
12
434"
NIA S 3 - 3000K
0004444 Bianco
(0403359363649) White
3 x 2,6W LED 3000K
870Im CRI>90
A++/A

Versione dimmerabile su
richiesta

Dimmable version available
on request

UPDATE

= [

NIA'S 6 - 2700K

0004403 Bianco
(0403356363649) White

6 x 2,6 W LED 2700K
1680Im CRI>90

CeE & HI

A++/A
@29
@11 3/8"
_ L 46
134"
H max 200
78 3/4" _
29
_113/8"
[
12
43/4"
NIA S 6 - 3000K
0004445 Bianco
(0403360363649) White

6 x 2,6 W LED 3000K
1740lm CRI>90

A++/A

Versione dimmerabile su
richiesta

Dimmable version available
on request

UPDATE

Oe

NIA S 12 - 2700K

0004404 Bianco
(0403357363649) White

12 x 2,6 W LED 2700K
3360Im CRI>90

CeE & HI

A++/A

UPDATE

NIA S 12 - 3000K

0004446 Bianco
(0403361363649) White

12 x 2,6 W LED 3000K
3480Im CRI>90

A++/A

Versione dimmerabile su
richiesta

Dimmable version available
on request

GOOD DESIGN AWARD
The Chicago Athenaeum 2012 n8
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EN
DE
FR
ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection degree

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

PARALUME

DESIGN LAB

Lampada da tavolo in vetro soffiato bianco incamiciato e satinato.
Struttura in metallo laccato a polveri epossidiche bianco. Lampada a doppia accensione.

Table lamp with satin-finish, layered, blown glass in white

Frame in white powder-coated lacquered metal. Double switch lamp

Tischleuchte mit Mundgeblasenes geschichtetes und satiniertes glas weiss
Gestell aus Weiss epoxydharzlackiertes Metall. Lampe mit Doppelschalter

Lampe de table avec diffuseur in verre soufflé, enchemisé et satinét blanc
Armature en métal lagué aux poudres époxides, blanc. Lampe a double allumage

Lédmpara de mesa con difusor en vidrio soplado, encamisado v satinado blanco.
Soporte de metal lacado con polvo epoxidico blanco. Lampara con interruptor doble

HacToAbHaaA AaMna M3 MHOMOCAOWMHOIO CTekAa. LiBeT cTekAa: beAbl MaToBbIN
MeTaAAmMyeckas CTpyKTypa 6eAoro useTa. AamMna C ABOMHbIM BKAIOUATEAEM.

PARALUME MINI T

0002524 Bianco
(0407026363609) White

1x max 46W E14

+1x max 20W G9

Doppia accensione/Double
switch

IP20

C€ @ (=] EAl

A+(led)/D

27
10.5/8"

17
6.3/4"

PARALUME P (SMALL) T

0002523 Bianco
(0407026363601) White

1x max 46W E27

+1x max 30W E14

Doppia accensione/Double
switch

IP20

C€ (=] EAl

A+(led)/D

37
14.5/8"

23 \

124

PARALUME M (MEDIUM) T

0002516 Bianco
(0406054363602) White

1x max 77W E27

+1x max 46W E27
Doppia accensione/Double
switch

IP20

C€ ] EAl

A+(led)/D

56
22"

35
13.3/4"

ht t ps

PARALUME G (BIG) T

0002514 Bianco
(0406026363602) White

2 x max 77W E27

[/ www. | ustrogra

Doppia accensione/Double

switch
IP20

C€ (o] EAL

A+(led)/D

45
17.3/4"

Doppia accensione
Double switch

73
28.3/4"
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PLANET

DESIGN LAB

127
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UPDATE

EN

DE
FR

ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione

protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

dimmer

altre sorgenti
others source

new code/finitura
(old code)/finish
classe energetica

energy class

altre sorgenti
others source

new code/finitura
(old code)/finish

classe energetica
energy class

dimmer

PLANET

DESIGN LAB

Lampada da parete e plafone in vetro termoformato e serigrafato bianco con bordo semi-trasparente.
Struttura metallica cromata e verniciata bianca, con profilo svasato.

Wall and ceiling lamp design featuring a serigraphed white glass diffuser with a translucent edge.
The structure is white painted metal with a flared edge and a polished chrome detail.

Wand und Deckenleuchte in hitzegeformtem weilRem Siebdruckglas mit hallbdurchsichtigem Rand.

Applique et plafonnier en verre thermoformate avec une sérigraphie blanche et la bordure semi-transparente
Structure en métal chromé et blanc avec la face évasée.

Lampara para techo o pared en vidrio “termoformato” v serigrafiado blanco con el borde semi-transparente.
Estructura de metal cromado vy barnizado blanco, con perfil abocardado

oToAOUHas AaMma U Bpa U3 cTekAa 06pPaboTaHHOro MO METOAY «LUeAKorpadusay. LIBeT: BeAbli C MOAYNPO3-
payHbIM KpaeM. HeBrarMasa MeTaaAMdeckas CTPYKTYpPa BeAOro LUBeTa, BUAUMAA MeTaAAMUYecKas CTPYKTypa B
XPOMMPOBAHHOM METAAANE C 3aKPYIAeHHbIM KpaeMm.

A0

PLANET P-PL 32

0003727 Bianco
(0704097013649) White

10W LED 3000K 1350Im

P20
ce
A++/A

O ))oh¥es
|l B
5
>

UPDATE

A0

PLANET P-PL 48
0003751 Bianco
(0704175013649) White
18W LED 3000K 2700Im
IP20

Ce€

A++/A

1-10V / push dim 0-100%
6 x max 33W G9

0003749 Bianco
(0704175013609) White

A+(led)/D

1x max 40W 2Gx13

0003750 Bianco
(0704175013632) White

A+

Versione dimmerabile su richiesta
Dimmable version available on request

128

UPDATE

A0

PLANET P-PL 65

0003756 Bianco
(0704176013649) White

6 x 7,5W LED 3000K 6300Im
P20

Ce I

A++/A

@ 65
25112

85
344"

1-10V / push dim 0-100%
6 x max 33W G9

0003754 Bianco
(0704176013609) White

A+(led)/D

1Xx max 40W + max 22W 2Gx13

0003755 Bianco
(0704176013632) White

A+

Versione dimmerabile su richiesta
Dimmable version available on request

https://ww. | ustrogra
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Van Cleef & Arpels
by Jouin Manku Studio
Hong Kong, China

credit Nakasa & Parteners Inc.


https://www.lustrograd.com/vendors/leucos/

REED

DESIGN PATRICK JOUIN

minium

Lampada a sospensione con diffusore in vetro soffiato color cristallo trasparente, interamente lavorato a
jt. Gestell aus

mano. Struttura in alluminio verniciato nichel.

iff 2
nent travaillé a la main. Ar

ramente trak

FR

ES

aluminio

RU | Moa

REED S 135

tipologia
type
nome | REED S 90
name

Cristallo 0002380
: (04033110434

1x max 75W GU10 o 1 x max 5,5W GU10 LED

nitura | 0002378
|

new code/fi
C finish | (04C 3
sorgente | 1 x max 50W GU10 o 1 x max 5,5W GU10 LED

1P20

Ce [O] Al

grado di protezione | IP20
A+(led)/B

protection index

certificazioni| C€ [o] FHI
certification

135

. /8‘“

classe energetica | A+(led)/B

dimensione 9
- 3.1/2"
/  Hmax 190
74.3/4"

dime

13.5
5.3/8"

nre

A richiesta versioni speciali

Versione speciale
{ on

Versione speciale

n
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Versione speciale
Special version

EN
DE

FR
ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

note

REED

DESIGN PATRICK JOUIN

Lampada da soffitto con diffusore in vetro soffiato color cristallo trasparente, interamente lavorato a

mano.

Struttura in alluminio verniciato nichel.

Ceiling lamp with diffuser in transparent crystal blown glass, entirely handmade. Frame in nickel-painted aluminium
Deckenleuchte mit Schirm aus transparentem geblasenem Kristallglas, in reiner Handarbeit gefertigt. Gestell aus

Nickel-lackiertem Aluminium

Plafonnier avec diffuseur en verre soufflé cristal transparent, entierement travaillé a la main. Armature en aluminium

peint en nickel

Lampara de techo con difusor en vidrio soplado color cristal, enteramente trabajado a mano. Soporte de aluminio

barnizado niquel

[TOTOAOUHBIN CBETUABHVIK C PACCENBATEAEM U3 AYTOIO CTEKAE KPUCTAAbHO-MPO30aYHOIro LIBETa, NMOAHOCTHIO
py4YHOW paboTbl. CTPYKTYpPa: OKPaLUEeHHbIV aAIOMUHWA B LIBET HUKEARA

REED PL 90

0002271 Cristallo
(0402310043410) Crystal

1 x max 50W GU10
o1x5,5W GUIO LED

P20

C€ (O] Al

A+(led)/B

47
18.1/2"

O

lgl
3.172"

A richiesta versioni speciali.

Special versions on request.

REED PL 135

0002273 Cristallo
(0402311043410) Crystal

1x max 75W GU10
o 1x max 55W GU10 LED

P20

C€ (O] EAl

A+(led)/B

13.5
5.3/8"

A richiesta versioni speciali.
Special versions on request.

134

REED PL 180

0002275 Cristallo
(0402312043402) Crystal

1x max 75W E27 halopar
o 1x max150W E27 R95

IP20

C€ (O] Al

A+/E

A richiesta versioni speciali.
Special versions on request

https://ww. | ustrogra

Versione: PL 90 - PL 135 - PL 180
Version: PL 90 - PLL 135 - PL 180
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EN
DE
FR
ES
RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente

source

grado di protezione
protection degree
certificazioni
certification

classe energetica

energy class

dimensione
dimension

altre sorgenti
others source

new code/finitura
(old code)/finish

classe energetica
energy class

SPHERA

DESIGN MATTEO THUN

Lampade a sospensione con diffusore iin vetro soffiato satinato bianco.

Strutture in metallo cromato..

Suspnsion lamp with white blown glass diffuser. Metal structures in polished chrome.

Hangeleuchte mit Diffusor aus mundgeblasenem satiniertem weilRem Glas. Strukturen aus verchromtem Metall

Lampes de suspension avec le diffuseur en verre soufflé satiné blanc. Structures en métal chromé
Lamparas de suspension con difusor en vidrio soplado satinado blanco. Estructuras en metal cromado

MoABECHOM CBETUABHUK C ANDDY30POM 13 BEAOTrO CATUHMPOBAHHOIO AYTOMO CTEKAQ
MeTaAAMYecKe XPOMMPOBaHHbIE CTPYKTYPbI

SPHERA S 20

0003237 Bianco
(0703215013601)  White
1x max 46W E14

1P20

Ce€ Al

A+(led)/E

1x max 60W G9

0003238 Bianco
(0703215013609) White

A+(led)/D

SPHERA S 29
0003241 Bianco
(0703219013602) White

1x max 100W E27

P20

Ce€ Al

A+(led)/E
3125
|5

max 200

78.3/4”

24
9.1/2"
[ @29 |

11.1/12"

138

SPHERA S 37
0003243 Bianco
(0703222013602) White

1x max 150W E27

P20

Ce€ Al

A+(led)/E
@12.5
| 5"
i
max 200 \
78.3/4”
31
12.114”
\ @37 \
14.1/12"

SPHER

0003613

https://ww. | ustrogra

A'S 45

Bianco

(0703377013602) White

X max

IP20

150W E27

C€ Al

A+(led)/E
716
@6 1/4"
\ \
3 —
118" —
H.max 300
118 1/8"
o ()
153/8"

@17 3/4"
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EN
DE

FR
ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection degree

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection degree

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

SPHERA

DESIGN MATTEO THUN

Lampade da tavolo, da parete e plafone con diffusore iin vetro soffiato satinato bianco.

Strutture in metallo cromato..

https://ww. | ustrogra

Table lamps, wall and ceiling lamp lamps with white blown glass diffuser. Metal structures in polished chrome.

Tischleuchten, Wand- und Deckenleuchte mit Diffusor aus mundgeblasenem satiniertem weiBem Glas. Strukturen aus

verchromtem Metall

Lampes de table, applique et plafonnier avec le diffuseur en verre soufflé satiné blanc. Structures en métal chromé

Lamparas de sobremesa, Lamparas de pared y de techo con difusor en vidrio soplado satinado blanco. Estructuras

en metal cromado

HacToAbHbIE AaMMbl, HECTEHHbBIN CBETUABHUK 1 NMAGDOH C AUDDY30POM 13 BEAOTO CaTUHMPOBAHHOIO AYTOMO
cTekAa. MeTaAAUYECKME XPOMUPOBaHHbIE CTRYKTYPbI

SPHERA T3/20
0004076 Bianco
(0707215013601)  White
1x max 46W E14

IP20

C€ (o HI

A+(led)/E

@20
| 7.314" |

16
oF.

K]
3102

SPHERA P-PL 20
0003768 Bianco
(0704215003601)  White
1x max 46W E14

P20

C€ (o I

A+(led)/E

20
RALE

O
OO

1
6.1/4”

SPHERA T3/29

0004078 Bianco
(0707219013602) White

1x max T00W E27

P20
C€ (o] HAL
A+(led)/E
@29
IRERT-A
25
934
@151
s

SPHERA PL 29
0003043 Bianco
(0702219003602) White
1x max TO00W E27

P20

C€ [0] Al
A+(led)/E
929
| 1A

25
9.3/4"

140

SPHERA T3/37
0004081 Bianco
(0707222013602) White
1x max 150W E27

1P20

C€ (o HI

A+(led)/E
@37
|oad
31
1204

@151
&

SPHERA PL 37

0003046 Bianco
(0702222003602) White

1x max 150W E27
IP20

C€ (o HI

A+(led)/E

237
| 1412
31
1204

SPHERA T3/45
0004062 Bianco
(0706377013602) White
1x max 150W E27

P20

C€ (o] HI

A+(led)/E

@45
I o173 |

39
153/8"

Versione: PL
Version: PL
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SPORE

UPDATE DESIGN MASSIMO I0SA GHINI

IT | Lampada a sospensione con diffusore in vetro soffiato color cristallo trasparente. Struttura
in metallo cromato.

EN | Suspension lamp with blown glass diffuser in transparent crystal. Frame in chrome-plated metal

DE | Hangeleuchte mit Schirm aus geblasenem Glas in transparentem Kristall. Gestell aus verchromtem Metall
FR | Suspension avec diffuseur en verre soufflé cristal transparent. Armature en métal chromé

ES | Lampara de suspension con difusor en vidrio soplado color cristal. Soporte de metal cromado

RU | [OABECHOM CBETUABHUK C PACCEUBATEAEM 13 AYTOTO CTEKAA KPUCTAAbHO-MPO3padHoro useta. CTpyKTypa 13
XPOMUPOBAHHOIO METaAAa

UPDATE

tipologia
type

nome | SPORE S
name

new code/finitura | 0002330 Cristallo
(old code)/finish | (0403140013449) Crystal

sorgente | 8 x 3W LED 3000K 1700Im
source

grado di protezione | IP20
protection index

certificazioni| C€ [o] FAI

certification

classe energetica | A++/A
energy class

dimensione
dimension

H.max 180
H.max 70.7/8"

43
16.7/8"

28 36
14" 14.1/8"

dimmer | Versione dimmerabile su richiesta
Dimmable version available on request

GOOD DESIGN AWARD
The Chicago Athenaeum 2009

IAl AWARD 2011
ADI DESIGN INDEX 144



https://www.lustrograd.com/vendors/leucos/

SPRING

EEEEEEEEEEEEEEE



https://www.lustrograd.com/vendors/leucos/

L

BRAND NEW

EN
DE
FR
ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

SPRING

DESIGN EVA ZEISEL

Lampade a sospensione e lampada da parete in vetro soffiato bianco lucido o giallo paglierino lucido.
Struttura in metallo cromato.

Suspension lamp and wall lamp in glossy white or glossy pale yellow blown glass.

Frame in chrome-plated metal.

Hangeleuchte und Wandleuchte aus glanzend- wei3em, strohgelbem, geblasenem Glas.

Gestell aus verchromtem Metall

Suspension et applique en verre soufflé blanc brillant ou jaune paille brillant.

Armature en métal chromé.

Lampara de suspension v lampara de pared en vidrio soplado blanco brillante o amarillo paja brillante.

Soporte de metal cromado.

MoABECHOWM CBETUALHWK U Bpa 13 AYTOrO CTEKAA. LIBeT cTekAa: BeAbll TAGHLEBbBIVM MAM COAOMEHHO->KEATbIN.

MeTaAAMyecKasa CTPYKTYPa: XPOMUPOBaHHbLIN METAAA.

NEW NEW

https://ww. | ustrogra

SPRING S SPRING P
0004291 Giallo paglierino lucido 0004293 Giallo paglierino lucido
(0703363015302) Glossy pale yellow (0705363365302) Glossy pale yellow

0004290 Bianco lucido
(0703363015202) Glossy white

1Xx max 57W E27

0004292 Bianco lucido
(0705363365202) Glossy white

1x max 77W E27

P20 1P20
A+(LED)/E A+ (LED)/E
- 13 | @14 |
51/8" @51/2"
H max 300
H max 118"
46
18 1/8"
47 5] [211]
18.1/2" o % 3/8"
| @17 |
76 3/4"

17
26.3/4"

Versione: P
Version: P

148

‘



https://www.lustrograd.com/vendors/leucos/

SUMMER

EEEEEEEEEEEEEEE



https://www.lustrograd.com/vendors/leucos/

BRAND NEW

EN
DE
FR
ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

https://ww. | ustrogra

SUMMER

DESIGN EVA ZEISEL

Lampade a sospensione e lampada da parete in vetro soffiato bianco lucido o giallo paglierino lucido.

Struttura in metallo cromato.

Suspension lamp and wall lamp in glossy white or glossy pale yellow blown glass

Frame in chrome-plated metal.

Hangeleuchte und Wandleuchte aus glanzend- weil3em, strohgelbem, geblasenem Glas.

Gestell aus verchromtem Metall

Suspension et appligue en verre soufflé blanc brillant ou jaune paille brillant

Armature en métal chromeé.

Lampara de suspension v lampara de pared en vidrio soplado blanco brillante o amarillo paja brillante.

Soporte de metal cromado

MoABECHOWM CBETUALHWK U Bpa 13 AYTOrO CTEeKAA. LIBeT cTekaa: BeAblVl TAGHLEBbBIVM MAM COAOMEHHO->KEATbIN.
MeTaAAMuecKasa CTPYKTYpPa: XPOMUPOBAHHbLIN METAAA.

NEW

SUMMER S

0004285 Giallo paglierino lucido
(0703364015302) Glossy pale yellow
0004284 Bianco lucido
(0703364015202) Glossy white

1x max 57W E27

IP20

C€ I

A+(led)/E

H max 300
H max 118"

31
12.1/4

@29
@11.3/8"

NEW

SUMMER P

0004287 Giallo paglierino lucido
(0705364365302) Glossy pale yellow
0004286 Bianco lucido
(0705364365202) Glossy white

1x max 77W E27

P20

Ce I

A+(led)/E
14 228
15 1/2"| ot |
33
13"
[l [
35 7.5
31/4" 227/8"

Versione: S
Version: S

152
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G5

BRAND NEW

EN
DE
FR
ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

SPRING - SUMMER

DESIGN EVA ZEISEL

Lampade da tavolo in vetro soffiato bianco lucido o giallo paglierino lucido.

Struttura in metallo cromato.

Table lamps in glossy white or glossy pale yellow blown glass.

Frame in chrome-plated metal.

Tischleuchten aus glanzend- weilRem, strohgelbem, geblasenem Glas.

Gestell aus verchromtem Metall.

Lampadaires en verre soufflé blanc brillant ou jaune paille brillant.

Armature en métal chromé.

Lamparas de mesa en vidrio soplado blanco brillante o amarillo paja brillante.

Soporte de metal cromado.

HacToAbHbIE AaMMbl M3 TAAHLIEBOIO AYTOrO CTekAa. LIBeT cTekaa: Benbi TASHLEBBIV UAK COAOMEHHO->KEATbIN.

MeTaAAMyecKasa CTPYKTYPa: XPOMUPOBaHHbLIN METAAA.

NEW

SPRING T

0004295 Giallo paglierino lucido
(0706363015302) Glossy pale yellow
0004294 Bianco lucido
(0706363015202) Glossy white

1x max 57W E27

IP20

C€ I

A+(led)/E

50
19.5/8”

I @17 |
26.3/4”

NEW

SUMMER T

0004289 Giallo paglierino lucido
(0706364015302) Glossy pale yellow
0004288 Bianco lucido
(0706364015202) Glossy white

1x max 57W E27

P20

Ce I

A+(led)/E

31
12.1/14

@29
@11.3/8”

154
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EN
DE

FR
ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

STONE

DESIGN LAB

Lampada da parete e da soffitto con diffusore in vetro soffiato bianco, incamiciato e satinato. Struttura in
metallo laccato bianco.

Wall and ceiling lamp with white blown glass diffuser, layered and satin-finished. Frame in white lacquered metal

Wand- und Deckenleuchte mit Schirm aus weiBem geblasenem Glas, verkleidet und satiniert. Gestell aus weiBem
lackiertem Metall

Appligue et plafonnier avec diffuseur en verre soufflé blanc, enchemisé et satiné. Armature en métal lagué blanc

Lampara de pared y de techo con difusor en vidrio soplado blanco, encamisado y satinado. Soporte de metal lacado
blanco

HacTeHHbIVMMOTOAOYHbBIVI CBETUABHYIKCPAacCemBaTeAeM N3 AY TOMrO BEAOrOMHOIOCAOMHOIO W CATVHVDOBaHHOMO
cTexkAa. CTpyKTypa 13 6eA0r0o AAKMPOBAHHOIO METaAAa.

STONE P-PL

0002684 Bianco
(0504093363602) White

2 x max 46W E27

IP20
C€ [l
A+(led)/E
@24
g0 |
37
14.5/g"

43
16 7/8"
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TRIGONA

DESIGN DANILO DE ROSSI
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5

BRAND NEW

EN
DE
FR
ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

dimmer

note

TRIGONA

DESIGN DANILO DE ROSSI

Lampadaasospensione contre diffusori sovrapposti, in vetro borosilicato soffiato, in diverse combinazioni
di colore. Lampada a doppia accensione.

Suspension lamp with three nested diffusers in blown borosilicate glass, in various colour combinations.
Double switch lamp

Pendelleuchte mit drei aufeinandergesetzten Lampenschirmen, aus geblasenem Borsilikatglas, in verschiedenen
Farbkombinationen. Lampe mit Doppelschalter.

Suspension avec trois diffuseurs superposés, en verre borosilicate soufflé, en plusieurs combinaisons de couleur.
Lampe a double allumage.

Ladmpara de suspension con tres difusores sobrepuestos, en vidrio borosilicato soplado, en diversas combinaciones
de color. Lampara con interruptor doble

[MoaBecHas AamMna u3 6ODOCMAMK8THOFO cTekna. KOAAMYECTBO CTEKAAHHbBIX paccemBaTeaen: 3 WTyku. LiseTt
CTEKASHHbBIX PacCenBaTEAEN: Pa3HbIe BaPUaAHTHI. CBETUABHVK C ABOMHBIM BKAKOUYEHUEM.

NEW

8 e

TRIGONA S

0003622 Bianco sfumato-trasparente / oro / trasparente
(0703410120649) White shaded-transparent / gold / transparent

0003623 Bianco sfumato-trasparente / grigio titanio / trasparente
(0703410121749)  White shaded-transparent / titanium gray / transparent
0004435 Bianco sfumato-trasparente / bordeaux / trasparente
(070341M124449) White shaded-transparent / bordeaux / transparent
0004433 Nero sfumato-trasparente / oro / trasparente
(0703411120649) Black shaded-transparent / gold / transparent

0004434 Nero sfumato-trasparente / grigio titanio / trasparente
(070341M121749) Black shaded-transparent / titanium gray / transparent
0003624 Nero sfumato-trasparente / bordeaux / trasparente

(0703410124449) Black shaded-transparent / bordeaux / transparent

15W 2700K 1650Im - LUCE DIRETTA / DIRECT LIGHT (CIRCLE)

+ 1 circuito circolare (circular circuit) 9W 2700K 810Im - LUCE DIRETTA (ANELLO) / DIRECT LIGHT (RING)
+ 1 circuito circolare (circular circuit) 6W 2700K 610Im - LUCE INDIRETTA / INDIRECT LIGHT

Tot. 3070Im

Doppia accensione 15W / 9W + 6 W
Double switch 15W / 9W + 6W

IP20

C€ I

A++/A

922
28 5/8"
(I

H.max 300
118 1/8"

1-10V / push dim 2-100% / dali

Doppia dimmerazione 15W / 9W + 6W
Double dimmer 15W / 9W + 6\W

162
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1%
| .
SPENTA - ACCESA ACCESA - SPENTA htt PS. /
LIGHT OFF - LIGHT ON LIGHT ON - LIGHT OFF
|
|
|
|
|
|
Nero sfumato-trasparente / grigio titanio/ trasparente
Black shaded-transparent / titanium gray / transparent

Bianco sfumato-trasparente / grigio titanio / trasparente
White shaded-transparent / titanium gray / transparent

!
| i
¥ I|I
1 I|II l.
\ J \
= - -— - = L
TRIPLO VETRO / TRIPLE GLASS
TRIPLO CIRCUITO LED / TRIPLE LED CIRCUIT
TRE VARIANTI LUCE / THREE LIGHT OPTIONS

- I
Bianco sfumato-trasparente / oro / trasparente Nero sfumato-trasparente / oro / trasparente
Black shaded-transparent / gold / transparent

1
\

White shaded-transparent / gold / transparent

]
1
A B C (A+B)
! LUCE INDIRETTA / INDIRECT LIGHT LUCE DIRETTA / DIRECT LIGHT (CIRCLE) LUCE INDIRETTA / INDIRECT LIGHT
6W LED 610 Im 15W LED 1650 Im 6W LED 610 Im
+ +
LUCE DIRETTA (ANELLO) / DIRECT LIGHT (RING) LUCE DIRETTA / DIRECT LIGHT (CIRCLE)
9W 810Im LUCE DIRETTA (ANELLO) / DIRECT LIGHT (RING)
15w+9w 2460Im
TOT 30W 3070Im

Nero sfumato-trasparente / bordeaux / trasparente

Black shaded-transparent / bordeaux / transparent

=

Bianco sfumato-trasparente / bordeaux / trasparente
te shaded-transparent / bordeaux / transparent

Whi
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VITTORIA

DESIGN R. TOSO, N. MASSARI & ASSOCIATES
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EN
DE
FR
ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection degree

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

dimmer

altre sorgenti
others source

new code/finitura
(old code)/finish

classe energetica
energy class

altre sorgenti
others source

new code/finitura
(old code)/finish

classe energetica
energy class

ht t ps:

VITTORIA

DESIGN R. TOSO, N. MASSARI & ASSOCIATES

Lampada a parete con diffusore in vetro soffiato cristallo trasparente e bianco.
Struttura in metallo cromato.

Wall lamp with satin-finished blown glass diffuser in transparent crystal and white
Frame in chrome-plated metal

Wandleuchte mit Schirm aus wei3-satiniertem geblasenem Glas in transparentem Kristall und weif3
Gestell aus verchromtem Metall.

Appligue avec diffuseur en verre soufflé cristal transparent et blanc
Armature en méetal chromeé

Lampara de pared con difusor en vidrio soplado soplado cristal y blanco
Estructura de metal cromado

Bpa c paccevBaTeneM cBeTa M3 AYTOrO CTEKAA. LIBEeT cTekAa: Mpo3padHbiv 1 BeAbin. MeTaaArnyecKas CTRYKTY-
Pa: XPOMUPOBHHbBIN METAAA.

VITTORIA P2 VITTORIA P2/C

0003937 Bianco satinato
(0705248013649) White satin finish

3 x 5W LED 3000K 1300Im

0003933 Cristallo
(0705248013404) Crystal

1x max 120W R7s 80mm

P20 IP20

Ce€ [l Ce [

A++/A A+(led)/D
13 33 13 33
5187 13 5.108] | 13

: .
gL 8

Dimmer a taglio di fase
Phase cut dimmer

1x max 120W R7s 80mm

0003935 Bianco satinato
(0705248013604) White satin finish

A+(led)/D
2 X max 26W G2493
0003936 Bianco satinato

(0705248013629) White satin finish
A

168



https://www.lustrograd.com/vendors/leucos/

htt ps://ww. | ustrogr ad. conf vendor s/ | eucos/

VITTORIA

DESIGN R. TOSO, N. MASSARI & ASSOCIATES

IT | Collezione di lampade con diffusore in vetro soffiato cristallo trasparente e bianco.
Struttura in metallo cromato.
EN | Collection of lamps with blown glass diffuser in transparent crystal and white
Frame in chrome-plated metal
DE | Stef chten-Kollektion mit Schirm aus geblasenem Glas in transparentem Kristall und weif3
Gestell aus verchromtem Metall
FR | Collection de lampes avec diffuseur en verre soufflé cristal transparent et blanc
Armature en méetal chromeé
ES | Colleccion de lamparas con difusor en vidrio soplado cristal y blanco.
Estructura de metal cromado
RU | Koanekl INA CBETUABHKMKOB C paccermBaTeneM CBeTa N3 AYTOIro CTeKAa [ \BeT CTeKAa —\pofﬁpat—{%bW 1 BeAbin
MeTaAaAMYyecKasa CTPYKTYPa: XPOMUPOBHHbLIN METAAA
tipologia
type
nome | VITTORIA S2 - VITTORIA S2/C VITTORIA T1- VITTORIA T1/C VITTORIA TR1- VITTORIA TR1/C
name
new code/finitura | 0003250 Bianco (52) 0004046 Bianco (T1) 0004104 Bianco (TR1)
(old code)/finish | (0703245013605) White (0706246013605) White (0708247013605) White
0003248 Cristallo (S2/C) | 0004044 Cristallo (T1/C) 0004103 Cristallo (TR1/C)
(0703245013405) Crystal (0706246013405) Crystal (0708247013405) Crystal
sorgente | 1 x max 160W R7s 114mm 1x max 160W R7s 114mm 1x max 160W R7s 114mm
source
grado di protezione | IP20 IP20 IP20
protection index
certificazioni| C€ FAL C€ AL C€ Al
certification
classe energetica | A+(led)/D A+(led)/D A+(led)/D
energy class
dimensione 34 11 34 "
dimension | 13.1/4 | “1'1/4‘ ‘13-”4"‘ 4"%
_ N _ - — 14
” L1 O _sip
51/2" |
1 T - ||
max 200 \ ] | |
78.3/4 61 \\\ / \‘\‘ ‘\‘\
24" N/ 180 (.
\ 707/8" | |
\ / ||
\/ (i
v \/ N
512" - |
- [@14 | |
5.1/2" i
- 1|
| @28 |
i
dimmer con dimmer con dimmer )
with dimmer with dimmer Versione: S2
Version: S2
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WIMPY

DESIGN R. TOSO, N. MASSARI & ASSOCIATES WITH G. TOSO
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UPDATE

EN
DE
FR
ES
RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection degree

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

dimmer

altre sorgenti
others source

classe energetica
energy class

new code/finitura
(old code)/finish

WIMPY

DESIGN R. TOSO, N. MASSARI & ASSOCIATES WITH G. TOSO

Lampada da parete e plafone in vetro soffiato bianco satinato, in due varianti dimensionali.

Two sizes wall and ceiling lamp in white satin-finished blown glass.

Wand- und Deckenleuchte in zwei GroBen aus weil3-satiniertem geblasenem Glas.

Appligue et plafonnier en deux tailles en verre soufflé satiné blanc

Lampara de pared y plafon en vidrio soplado blanco satinado, en dos variantes dimensionales

https://ww. | ustrogra

HacTeHHbIN CBETUABHMK M MAADOH U3 BEAOITO CAaTUHNUPOBAHHOIO AYTOrO CTEKAA, B ABYX PAa3MepPHbIX BapMaH-

Tax

fi)

WIMPY P-PL 16

0003791 Bianco satinato
(0704378103649) White satin finish
2 x 3,2W LED 3000K 600Im
1P20

ce EAL

A++/A

6
61/4"

1x max 33W G9
A+(led)/D

0003790 Bianco satinato
(0704378103609) White satin
finish

UPDATE

©

WIMPY P-PL 16 - P20 - 2700K
0003798 Bianco satinato
(0704391103649) White satin finish
4W LED 2700K 500Im

IP20

ce ERL

A++/A

6
61/4"

Dimmerabile a taglio di fase
Phase cut dimmable

174

UPDATE

=

WIMPY P-PL 16 - P44 - 2700K
0003797 Bianco satinato
(0704388103649) White satin finish
4W LED 2700K 500Im

P44

Ce EAL

A++/A

Dimmerabile a taglio di fase
Phase cut dimmable

)

WIMPY P-PL 32

0003794 Bianco satinato
(0704379103649) White satin finish
15W LED 3000K 1800Im

1P20

Ce EAL

A++/A

232
125/8"
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WIMPY

DESIGN R. TOSO, N. MASSARI & ASSOCIATES WITH G. TOSO

IT | Lampada da tavolo in vetro soffiato bianco satinato.
EN | Table lamp in white satin-finished blown glass

DE | Tischleuchte in aus wei3-satiniertem geblasenem Glas.
FR | Lampe de table en verre soufflé satineé blanc.

ES | Lampara de mesa en vidrio soplado blanco satinado.

RU | HacToAbHaa AaMna C pacceBaTEAEM CBEeTa U3 AYTOro CTekAa. LiBeT cTekaa: beAbiin

tipologia
type

nome | WIMPY T16
name

new code/finitura | 0004065 Bianco satinato
(old code)/finish | (0706378103649) White satin finish

sorgente | 2 x 3,2W LED 3000K 500Im
source

grado di protezione | IP20
protection degree

certificazioni| C€ [2] FHI

certification

classe energetica | A++/A
energy class

dimensione 8
dimension 31/8"

altre sorgenti|1x max 33W G9
others source

classe energetica | A+(led)/D
energy class

new code/finitura | 0004064 Bianco satinato
(old code)/finish | (0706378103609) White satin finish
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WITCH

DESIGN MARCO PIVA

IT | Lampada a sospensione in vetro soffiato nei colori: nero trasparente, cristallo cromatizzato, bianco o grigio.
Struttura in metallo verniciato nero su vetro nero e cromo sulle versioni cromatizzata bianca e grigia.
Rosone in metallo bianco.

EN | Suspension lamp of blown glass in the following colours: transparent black, mirrored crystal, white or grey. Structure of
black painted metal on black glass and chrome plated metal on the mirrored, white and grey diffuser versions. White
painted metal canopy

DE | Hangelampe aus geblasenem Glas in den folgenden Farben: transparentem Schwarz, verchromtem Kristall, Weil3 oder
Grau.Struktur aus schwarzem lackiertem Metall auf schwarzem Glas und Chrom fur die verchromten, weiBem und
grauen Versionen. Baldachin aus weilRem Metal

FR | Lustre a suspension en verre soufflé dans les couleurs: noir transparent, cristal chromeé, blanc ou gris. Structure en
meétal verni noir sur un verre noir et chrome sur les versions chromatigue blanc et grise. Rosaces en métal blanc
ES|Lampara de suspension en vidrio soplado en los colores: negro transparente, cristal cromatizado, blanco o gris
Estructura en metal barnizado negro sobre vidrio negro y cromo en las versiones cromatizada blanca y gris. Roseton
en metal blanco

RU | MoaBecHasa AaMna C paccerBaTeAeM CBeTa M3 AYTOro crtekAa. LiBeT CTeKAAHHOro paccenBaTeAs: YepHbln
NPO3pPaYHbIM, MPO3PaYHbIN XPOMUPOBaHHBLIV, OeAbl 1 cepbll. MeTaAAMdecKas CTPYKTypa: AAS YepHOro
paccenBaTeAnsd MeTaAA 4YepHOro LUBeTa;, AAS OCTaAbHbIX BapraHTOB MeTaAA XPOMUWPOBaHHBIN. [ToToAoYHas
po3eTKka beAoro uBeTa

tipologia
type

nome | WITCH S

name
new code/finitura | 0003313 Bianco lucido
(old code)/finish | (0703305015202) Glossy white

0003309 Cristallo cromatizzato
(0703305013302) Chrome crystal
000331 Grigio lucido
(0703305013702) Glossy grey
0003315 Nero trasparente

(0703305565602) Black transparent

sorgente | 1 x max 205W E27
source

grado di protezione | IP20
protection index

certificazioni| C€ EH[

certification

classe energetica | A+(led)/E
energy class

dimensione @15
dimension ‘QS 7/8‘
65 — —
212" — .
]
‘ H.max 200
78 3/4"
/|
A —

K \ Versione: cristallo cromatizzato

25
\ / 1/8 spenta/accesa

| g4 | Version: chrome crystall
@17 3/8" light off/light onn

GOOD DESIGN AWARD
The Chicago Athenaeum 2011 180
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DERBY PL

DERBY P

ERIS S 65

ERIS P-PL 65

JELLYFISH PL

ERIS P-PL 30/45

KATERINA S 40

DERBY S

FELIX S

FELIX P-PL

KON S

KUK 'S

DIANE P

LINK MICRO P

EMI S

MARLOW

MARLOWE T

EMI' S
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MERCURE S MERCURE P-PL METAFISICA PL METAFISICA P MICENE T MICENE S MILD S

MODULO PL

MIRAGE S MIRAGE P MOAI T MOAI T MODULO S MODULO S CL NUBIA P-PL

& -

%

‘ROBC

POLAFKI CBET] SHAKER S
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=
STACKING TR

STACKING TR (A-B-D)

SUNLIGHT P-PL

SUNLIGHT S

TUBE PL TUBE P VIVIA S VIVIA' S

%

ALBA PL ALBA MINI P AMARCORD P AMARCORD S RO-G
PONAMKM CBET

AMARCORD PL MIKOS S Uovo T
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MURANOdue
GALLERY

Innovazione della tradizione

Classe ed eleganza senza tempo.

Le lampade MURANOdueGALLERY
reinterpretano con leggerezza uno stile
classico che si rinnova nella contemporaneita.
Materiali preziosi pregiate lavorazioni creano
prodotti unici e ricercati.

Innovative tradition

Lightness With their classy, timeless elegance,
MURANOdueGALLERY lamps reinterpret
with lightness a classic style that renews
in contemporary times. Precious materials
and qualified craftsmanship forge unique,
sophisticated and precious creations.

htt ps://ww. | ustrograd. com vendor s/ | eucos/

e R >
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ATELIER

DESIGN ARCHIRIVOLTO
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MURANOdue

GALLERY

IT
EN
DE
FR
ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

ATELIER

DESIGN ARCHIRIVOLTO

Collezione di lampade con diffusore in vetro soffiato color cristallo trasparente, interamente lavorato a
mano. Struttura in metallo cromato.

Collection of lamps with an entirely handmade blown glass diffuser in transparent crystal. Frame in chrome-plated

metal

Stehleuchten-Kollektion mit Schirm aus transparentem geblasenem Kristallglas, in reiner Handarbeit gefertigt.

Gestell aus verchromtem Metall.

Collection de lampes avec un diffuseur en verre soufflé cristal transparent, entierement travaillé a la main

Armature en métal chromé.

Colleccion de lamparas con difusor en vidrio soplado en color cristal, enteramente trabajado a mano.

Soporte de metal cromado

KOAAEKLINS CBETUABHUKOB C DaCCENBATEAEM M3 AYTOIO CTEKAE KDMCTAAbBHO-MNPO3PAYHOIO LIBETA, MOAHOCTHIO
py4yHOM paboTbl. CTPYKTYPA U3 XPOMUPOBAHHOIO MEeTaAAa.

ATELIER S

0000411 Cristallo
(0203003013402) Crystal

1x max 150W E27
1P20

Ce Al

A+(led)/E

H max 180
70.7/8"

ATELIER PL

0000328 Cristallo
(0202003013402) Crystal

3 X max 46W E27
P20

C€ (o I

A+(led)/E

@22
| @8.5/8" |

@32
212.5/8"

196

ATELIER P

0000479 Cristallo
(0205003013405) Crystal

1x max 120W R7s 114mm
1P20

Ce Al

A+(led)/E

Versione: PL
Version: PL

https://ww. | ustrogra
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BOHEME

DESIGN ORIANO FAVARETTO

199


https://www.lustrograd.com/vendors/leucos/

MURANOdue
GALLERY

BRAND NEW

EN

DE

FR
ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

BOHEME

DESIGN ORIANO FAVARETTO

Lampadario a 8/12 luci, vetro soffiato interamente lavorato a mano nei colori: cristallo, grigio trasparente
o nero realizzato con lavorazione liscia.

Struttura in metallo cromato.

8/12 lights chandelier of an entirely handmade blown glass: transparent crystal, transparent grey or black, smooth.
Frame in chrome-plated metal.

8/12 Armen-Leuchter aus geblasenem Glas, in reiner Handarbeit gefertigt: Kristallglas, transparent grau oder schwarz;
Milchglas, glatt.

Gestell aus verchromtem Metall.

8/12 lumiéres en verre soufflé, entierement travaillé a la main: cristal transparent, gris transparent o noir, lisse.
Armature en métal chromé.

8/12 brazos en vidrio soplado enteramente trabajado a mano en los colores: cristal, gris transparente o negro liso.
Soporte de metal cromado.

AOCTPa Ha 8 1 12 UICTOYHMKOB CBETA U3 AYTOIO CTEKAA MOAHOCTbLIO PYUHOW paboThl.

LIBeT cTekAa: Mpo3padHblil, CePbIN MPO3PAaYHbIN AN YEPHDBIV. [TOBEPXHOCTb CTEKAE TAaAKAA
MeTaAAMyecKas CTYKTYPa — XDOMVPOBAHHbBIV METAAA.

NEW

NEW

BOHEME L 8 BOHEME L 12

0000781 Cristallo 0000784 Cristallo
(0209370013401) Clear (0209371013401)  Clear

0000782 Grigio trasparente 0000785 Grigio trasparente
(0209370013701)  Transparent Grey (0209371013701)  Transparent Grey
0000783 Nero 0000786 Nero
(0209370013801) Black (0209371013801)  Black

8 x max 46W E14 12 x max 46 W E14

IP20 IP20
C€ Al C€ Al
A+(led)/E A+(led)/E

40
15.3/4"

60
23.5/8"

@90 ‘
235.3/8"

@90
235.3/8"

200
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BOLERO

DESIGN CARLO NASON
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MURANOdue

GALLERY

EN
DE
FR
ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification
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BOLERO

DESIGN CARLO NASON

Lampadario a 3 0 6 0 a 9 luci in vetro soffiato interamente lavorato a mano nei colori: cristallo trasparen-
te o fumé realizzato con lavorazione a coste; bianco latte realizzato con lavorazione liscia. Struttura in
metallo cromato.

3 0 6 or 9 lights chandelier of an entirely handmade blown glass: transparent crystal or “fumé’, pressed in ribs; milky
white, smooth. Frame in chrome-plated metal

3- oder 6- oder 9-Armen-Leuchter aus geblasenem Glas, in reiner Handarbeit gefertigt: Kristallglas, gerippt, transparent
oder “fumé”; Milchglas, glatt. Gestell aus verchromtem Metall

Lustre a 3 ou 6 ou 9 lumiéres en verre soufflé, entierement travaillé a la main: cristal transparent o fumeé, cotelé; blanc
laiteux, lisse. Armature en métal chromé

Arana con 3/6/9 brazos en vidrio soplado enteramente trabajado a mano en los colores: cristal o fumé con nervaduras
grabadas; blanco leche liso. Soporte de metal cromado

AOCTPa M3 AYTOIMO CTEKAA MOAHOCTBIO PYYHOM PaboThl. KOAANYECTBO UCTOYHUKOB cBeTa: 3, 6 11 9

PudareHHOE CTEKAO LIBETA: MPO3PadHbln MAK «fumeé»

LIBeT cTekAa C TAaAKON MOBEPXHOCTHIO: MOAOYHO-OeAbIN
MeTaAAndeckasa CTRYKTYPa: XPOMUPOBaHHbIM METAAA.

BOLERO L 3 BOLERO L 6 BOLERO L9

0000680 Bianco 0000679 Bianco 0000757 Bianco
(0209246013609) White (0209246013606) White (0209316013609) White
0000676 Cristallo 0000675 Cristallo 0000755 Cristallo
(0209246013409) Crystal (0209246013406) Crystal (0209316013409) Crystal
0000684 Fumé 0000683 Fumé 0000759 Fumé

(0209246015109) Smoked glass
3 X max 60W G9

IP20

CE () HI

(0209246015106) Smoked glass

6 x max 60W G9
+ 3 x max 20W G4

IP20

CE ) HI

(0209316015109)
9 x max 60W G9

Smoked glass

+ 6 x max 20W G4

IP20

CE () HI

A+(led)/D A+(led)/D A+(led)/D
@14
@5.1/2"
I B
40
15.3/4"
N Wi
60 '
" max. 130
235/8 o, 1o
| @ss |
@21508"

Versione: L 3
Version: L 3

204
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dimensione
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Versione: PL 75
Version: PL 75

BOLERO

DESIGN CARLO NASON

https://ww. | ustrogra

Lampada da parete, lampada a sospensione, lampada da soffitto in vetro soffiato interamente lavorato
a mano nei colori: cristallo trasparente o fumé realizzato con lavorazione a coste; bianco latte realizzato
con lavorazione liscia. Struttura in metallo cromato.

BOLERO P 2

0000534 Bianco
(020524 5609) White
0000532 Cristallo
( 52 rystal
0000536

(0205246015109)

2 X max 60W G9

IP20

CE (N HI

A+(led)/D

BOLERO S 50

0000436
(02
0004443
(020324¢
0000439
(02

6 x max 48W G9
IP20

C€E [ HI

A+(led)/D

250
219.5/8"

ente trabajado a mano en los
mado.

BOLERO PL 75

Cristallo
Crystal

Smoked glass

4 x max 46W E14
1P20

CeE @

A+(led)/E

\ a75
@29.1/2"

Versione: P 2
Version: P 2

1l
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type
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name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

dimmer

altre sorgenti
others source

classe energetica
energy class

new code/finitura
(old code)/finishh

Lampada da parete e da soffitto con diffusore in vetro bianco curvato e serigrafato con decoro bianco o in
metallo prezioso oro o platino. Pendagli in cristallo trasparente molato. Struttura in metallo laccato bianco.

Wall and ceiling lamp with a diffuser in white curved screen-printed glass with decorations in white or precious gold

CHARME

DESIGN MARINA TOSCANO

or platinum. Pendants in transparent grinded crystal. Frame in white lacquered metal

Wand- und Deckenleuchte mit Schirm aus weiBem gewodlbtem Glas mit Siebdruckmotiv und weilRem Dekor oder
Dekor aus Edelmetall in Gold oder Platin. Anhanger aus geschliffenem Kristallglas. Gestell aus weiRem lackiertem

Metall

Applique et plafonnier avec un diffuseur en verre blanc bombé et sérigraphié avec une décoration blanche ou en

métal précieux ou or platine. Brelogues en cristal transparent meulé. Armature en métal lagué blanc

Lampara de pared y de techo con difusor en vidrio blanco curvado y serigrafiado con adornos de metal precioso oro
y platino. Colgantes en cristal pulido. Soporte de metal lacado blanco

HacTeHHbIM U MOTOAOYHbBIVM CBETUABHWK C paccemBaTeneM 13 BeAOro rHyTOro crekAa, 0bpaboTaHHOro Ha
LeAkoTpadapeTHOM 0O0PYAOBaHUY C BEABIM Y30POM UAU U3 APArOLIEHHOrO METAAAa: 30A0TO UAM MAGTUHA.
MoABECKM N3 OTLUANDOBAHHOIO MPO3PadHOro ctekAa. CTPYKTYpa 13 DeAOro AaKMPOBaHHOIO MeTaAAa

CHARME P-PL 35

0000455 Bianco/bianco
(0204005365232) White/White
0000447 Bianco/Oro
(0204005360632) White/Gold
0000451 Bianco/Platino
(0204005363332) White/Platinum

1Xx max 22W 2GX13 T5
P20
ce == [fl

A+

@35
213.3/4"

| @35 [
213.3/4"

4 x max 33W G9

A+(led)/D

0000454 Bianco/bianco
(0204005365209) White/White
0000446 Bianco/Oro
(0204005360609) White/Gold
0000450 Bianco/Platino
(0204005363309) White/Platinum

CHARME P-PL 50

0000467 Bianco/bianco
(0204010365232) White/White
0000459 Bianco/Oro
(0204010360632) White/Gold
0000463 Bianco/Platino
(0204010363332) White/Platinum

1x max 22W 2GX13 T5
+1x max 40W 2GX13 T5

IP20
Ce == [
A+

250
219.5/8"

Versione dimmerabile su richiesta
Dimmable version available on request

4 x max 48W G9

A+(led)/D

0000466 Bianco/bianco
(0204010365209) White/White
0000458 Bianco/Oro
(0204010360609) White/Gold
0000462 Bianco/Platino
(0204010363309) White/Platinum

210

CHARME P

0000485 Bianco/bianco
(0205005365205) White/White
0000481 Bianco/Oro

(0205005360605) White/Gold
0000483
(0205005363305) White/Platinum

1x max 120W R7s 114mm
IP20

C€ AL

A+(led)/D

Bianco/Platino

Versione: P bianco/bianco
Version: P white/white
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Lampada a sospensione con diffusore in vetro bianco curvato e serigrafato con decoro bianco

CHARME

DESIGN MARINA TOSCANO

https://ww. | ustrograd. com vendor s/ | eucos/

0 in metallo prezioso oro o platino. Pendagli in cristallo trasparente molato. Struttura in metallo cromato.

Suspension lamp with a diffuser in white curved screen-printed glass with decorations in white or precious gold or

platinum. Pendants in transparent grinded crystal. Frame in chrome-plated metal

Hangeleuchte mit Schirm aus weilem gewdlbtem Glas mit Siebdruckmotiv und weiem Dekor oder Dekor aus

Edelmetall in Gold oder Platin. Anhanger aus geschliffenem Kristallglas. Gestell aus verchromtem Metall

Suspension avec un diffuseur en verre blanc bombé et sérigraphié avec une décoration blanche ou en métal précieux

ou or platine. Brelogues en cristal transparent meulé. Armature en métal chromé

Lampara de suspension con difusor en vidrio blanco curvado y serigrafiado con adornos de metal precioso oro y
platino. Colgantes en cristal pulido. Soporte de metal lacado blanco

MOABECHOM CBETVABHIUK C paccensaTeneM s 6eA0ro rHy TOro CTeKAa, 06paboTaHHOIro Ha LeAKOTpabapeTHOM
060PYAOBaHMM C BEAbIM Y30POM WAM U3 APArOLEHHONO METAAAd. 30A0TO WAU MAATUHA. [10ABECKM U3

OTLUAMDOBAHHOIO MPO3PadYHOro ctekaa. CTpYKTYpa M3 XPOMUPOBAHHOIO MeTaAAa

CHARME S

0000421 Bianco/bianco
(0203005055202) White/white
0000413 Bianco/oro
(0203005050602) White/gold
0000417 Bianco/platino

(0203005053302) White/platinum
1x max 150W E27

P20

CE () I

A+(led)/E

@13
5.1/8"

36.5
14.3/8"

14
5.1/2"

212

Versione: bianco - platino
Version: white - platinum
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DESIGN LAB
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new code/accessori
(old code)/accessories

CHEOPE

DESIGN LAB

Lampada da terra e lampada da tavolo, stelo in vetro interamente lavorato a mano color cristallo o ambra.
Struttura in metallo dorato 24k per versione ambra o metallo cromato per versione cristallo. Paralume in
tessuto "Moire" bianco.

Froor and table lamp with stem in clear crystall or amber handmade glass.
Frame in golden metal 24k for amber version or chromed metal for crystal version.
Lampshade in “Moire"white textile

Tischleuchte, Stehleuchte aus zur Ganze handgearbeitetes Glas in Kristall oder Bernstein

Gestell aus vergoldetes Metall 24k fur Bernstein, oder verchromtes Metall fur Kristall.

Moire Stoffschirm weif3.

Lampe de table e lampadaire avec verre entierement travaillé a la man cristal ou ambre.

Armature en metal dore 24k pour jaune ambre, ou metal chrome pour cristal.

Abat-jour en tissue Moire blanc.

Lampara de mesillla, de suelo con vidrio enteramente trabajado a mano cristal o ambar.

Soporte de metal dorados 24k en la version ambar, o metal cromado en la version cristal.

Pantalla en tela "Moire” blanco.

AaMrbl HanoAbHasa W HaCcTOAbHasa. CTepXKeHb M3 AYTOIO CTEeKAa MOAHOCTLIO PYYHOM paboThl. LiBeT crekaa:
NPO3PavYHbIV AU AHTAPHbLIN.

MeTaAAMUECKMI KapKac: MO30AOYEHHDBIN AAS AHTAPHOIO LIBETA CTEKAG U XPOMUPOBAHHbBIN AAS MDO3DaYHOrO
cTekAa. TkaHeBbIN abaykyp ¢ adbdekToM «Moiré» 6eAoro useTa.

CHEOPE T 32 CHEOTE T 42 CHEOPE TR

0000638 Cristallo/cromo
(0207235013401) Crystal/chrome
0000641 Ambra/dorato
(0207235063901) Amber/golden

0000625 Cristallo/cromo
(0206235013402) Crystal/chrome
0000628 Ambra/dorato
(0206235063902) Amber/golden

0000649 Cristallo/cromo
(0208235013402) Crystal/chrome
0000651 Ambra/dorato
(0208235063902) Amber/golden

1x max 46W E14 1x max 57W E27 1x max 116W E27

IP20 IP20 IP20
C€ (o) AL Ce€ (o] I C€ (=] A
A+(led)/E A+(led)/E A+(led)/E
220 225 945
778" | G978 | 21734,
32
12.518" )
16.4/2"
| o14 | —
25112 | @16] 180
6.1/4" 70.7/8"
12729.51
211.58"

Con dimmer
With dimmer

0000825 Paralume bianco @20cm | 0000822 Paralume bianco @25cm | 0000819 Paralume bianco @45cm
(0270345003600) White lampshade | (0270319003600) White lampshade (0270235003600) White lampshade

216
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CONTESSINA MINI

DESIGN CARLO NASON

Lampada da parete, vetro a piastra, colato e curvato a caldo, con decoro a fracco.

Colore diffusore ambra graniglia o cristallo graniglia.

Struttura in metallo dorato 24k per versione ambra graniglia o metallo cromato per versione cristallo
graniglia.

Wall lamp, curved cast glass pressed with “fracco”.

Diffuser color in amber yellow “graniglia” or crystal “graniglia”

Frame in golden metal 24k for amber yellow “graniglia”, or chromed metal for crystal “graniglia”. y
Wandleuchte, gebogenes, und gegossenes Glas gedruckt auf “fracco”

Glasfarbe aus Bernstein “graniglia’, oder Kristall “graniglia”.

Gestell aus vergoldetes Metall 24k fur Bernstein “graniglia”, oder verchromtes Metall fur Kristall “graniglia”

Applique avec diffuseur en Verre coulé et courbé par “fracco”

Couleur diffuseur yaune ambre “graniglia”, ou crystal “graniglia”.

Armature en métal doré 24k pour jaune ambre “graniglia”, ou métal chromé pour cristal “graniglia”

Lampara de pared con difusor plancha de cristal colado v curvado con “fracco”.

Color difusor ambar “graniglia” o cristal “graniglia”.

Soporte de metal dorados 24k en la version ambar “graniglia”, o metal cromado en la version cristal

‘graniglia”.

HacTeHHoe 6pa U3 M30MHY TOrO AUTOIrO CTEKAE, C AOMOAHUTEABHOM 0BPabOTKOM CTEKAE MO METOAY «fraccoy.
LIBET CTEKASAHHOIO paccerBaTeAs: AaHTapHbIN UAK NPO3PadHbii. B 060UX CAYUaax NprCy TCTBYOT «BO3AYLLHbIE
My 3blpK» MO BCEV MOBEPXHOCTU CTekAa (00paboTka cTekAa «fraccoy).

MeTaAAMYecKI KapKac: Mo30A0YeHHbI (24K) AAS AHTApPHOINO paccemBaTeAsd W XPOMUPOBaHHbLIVM AAA
MpPO3PadYHOro paccerBaTens.

CONTESSINA MINI P

0000487 Cristallo graniglia
(0205007013509) Crystal "graniglia”
0000489 Ambra graniglia
(0205007063909) Amber "graniglia”

1x max 48W G9
IP20

Ce @ Al

A+(led)/E

315
12.3/8"

12 | 14
4.3/4" 5.1/2"

Versione: ambra graniglia
Version: amber "graniglia”

218
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DIAMANTE

ARCHIVIO STORICO

Lampada da parete, vetro a piastra, colato e curvato a caldo, con decoro a fracco.
Colore diffusore cristallo graniglia.
Struttura in metallo laccato bianco con particolari cromati.

Wall lamp, curved cast glass pressed with “fracco”. Diffuser color in crystal “graniglia”
Frame in white lacquered metal with chromed details

Wandleuchte, gebogenes, und gegossenes Glas gedruckt auf “fracco”
Glasfarbe aus Kristall “graniglia”
Gestell aus weiss lackiertes metall mit verchromtern Applikationen

Appligue avec diffuseur en Verre coulé et courbé par “fracco”.
Couleur diffuseur crystal “graniglia”.
Armature en métal laqué blanc avec détails chromeé

Lampara de pared con difusor plancha de cristal colado v curvado con “fracco”.
Color difusor cristal “graniglia”
Soporte de metal lacado blanco, detalles cromado

Bpa, M3orHyToe AMToe npeccoBaHHoe “fracco” cTekAo
LIBeT paccerBaTens Npo3padHbiv ‘graniglia”
MeTaAAnyeckas CTpyKTypa: beAas rasHLUeBas C XPOMMPOBaAHHbBbIMUM AEMEeHTaMM

DIAMANTE P

0000524 Cristallo graniglia
(0205219363402) Crystal "graniglia”

2 x max 75W E27
IP20

Ce () I

A+(led)/E

(=) L_J¢

i

[ 10 | \ 35 \
4" 13.3/4"
8000024 schermo singolo paraluce con staffe

(0270219153400) single screen lampshade with brackets

220

s

e



https://www.lustrograd.com/vendors/leucos/

si@

»

ELYSEE

DESIGN MARINA TOSCANO



https://www.lustrograd.com/vendors/leucos/

MURANOdue

GALLERY

EN

DE

FR

ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension
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ELYSEE

DESIGN MARINA TOSCANO

Lampadario con bracci e corpo centrale illuminati a led e composto da elementi in vetro soffiato in cri-
stallo trasparente. Pendagli in cristallo trasparente molato e lavorato a mano. Struttura in acciaio lucido e
metallo cromato. Lampadario a doppia accensione.

Chandelier with LED-illuminated arms and central body, consisting of elements in blown glass in Transparent crystal
Pendants in etched and handmade transparent crystal. Frame in polished steel and chrome-plated metal. Double
switch chandelier

Leuchter mit LED-beleuchteten Armen und Hauptteil Elemente geblasenem Glas in Transparentem Kristall.
Anhanger aus geschliffenem transparentem Kristall, in reiner Handarbeit gefertigt. Gestell aus glanzendem Stahl und
verchromtem Metall. Leuchter mit Doppelschalter

Lustre avec bras et corps central éclairés a LED, composé par des éléments en verre soufflé en cristal transparent.
Brelogues en cristal transparent meulé et travaillé a la main. Armature en acier brillant et métal chromé. Lustre a
double allumage

Arana con brazos vy cuerpo central iluminados con led y compuesto por elementos de vidrio soplado en cristal.
Colgantes de cristal biselado vy trabajado a mano. Soporte de acero brillante y metal cromado. Arafia con interruptor
doble

AOCTPa M3 AYTOIO MPO3PayHOro CTEeKAA C MCMOAb30BaHVEM CBETOAVIOAHOIO OCBeLLeH NS

CTeKkAAHHbIE MOABECKU N3 WAVMDOBAHHOMO MPO3PaYHOro CTekAa PyYHOM paboThl

MeTaAAnYecKasa CTPYKTYPa U3 XPOMUPOBAHHOIO METaAAa.

/AIOCTPa C ABOMHbBIM BKAKOYEHMEM

e e

ELYSEE L 12 ELYSEE L 18

0000777 Cristallo 0000779 Cristallo

(0209350363410) Clear (0209351363410)  Clear

40W LED 3000K 2700 Im + 7,5W LED 3000K 600 Im | 60W LED 3000K 4000 Im + 1TW LED 3000K 900 Im
doppia accensione/double switch doppia accensione/double switch

IP20 P20

Ce€ Al Ce€ I

A++/A A++/A

2110
243 1/4"
2165
265"
1-10V / push dim 0-100% 1-10V / push dim 3-100%

224
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ELYSEE

DESIGN MARINA TOSCANO

Lampada da soffitto con vetri soffiati interamente lavorati a mano nei colori cristallo trasparente o color
cristallo con foglia argento. Pendagli in cristallo trasparente molato e lavorato a mano. Struttura in metallo
laccato bianco.

Ceiling lamp with an entirely handmade blown glass in transparent crystal or crystal with silver leaf. Pendants in etched
handmade transparent crystal. Frame in white lacquered metal

Deckenleuchte mit handgearbeitetem und geblasenem Glas, Kristallglas oder transparentem Kristallglas, mit
Silberblatt. Anhanger aus geschliffenem und handgearbeitetem Kristallglas. Gestell aus weiem lackiertem Metall
Plafonnier en verre soufflé entierement travaillé a la main en cristal transparent ou en cristal avec feuille argent.
Brelogues en cristal transparent meulé et travaillé a la main. Armature en métal lagué blanc

Lampara de techo con vidrios soplados enteramente trabajados a mano en los colores cristal o cristal Iamina plata.
Colgantes de cristal pulido v trabajado a mano. Soporte de metal lacado blanco

[TOTOAOUHBLIN CBETUABHVIK M3 AYTOIO CTEKAA, PYYHOM PaboThl.

CTeKAO: MOAHOCTbBIO MPO3PAaYHOE UAK MPO3PaYHOE C CepebpaHHOM DOABIOV Ha AVCTbAX U LLaPax.
MeTaaAmyecKkas CTPYKTYPa U3 BEAOTO MAHLIEBOIO METAAAA.

ELYSEE PL 60 ELYSEE PL 100

0000402 Cristallo foglia argento
(0202350363310) Crystal with silver leaf
0000404 Cristallo
(0202350363410) Crystal

4 x max 50W GU10

0000406 Cristallo foglia argento
(0202351363310)  Crystal with silver leaf
0000408 Cristallo
(0202351363410)  Crystal

6 x max 50W GU10

IP20 P20

Ce () HI

A+(led)/D

Ce @ Al

A+(led)/D

Dimmerabile a taglio di fase.
Phase cut dimmer.

Dimmerabile a taglio di fase.
Phase cut dimmer.

Versione: PL 100 cristallo
Version: PL 100 crystal

226
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Versione: PL 60 foglia arg'e"nto
Version: PLi60 crystal with silver leaf
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MURANOdue
GALLERY

KROKUS

BRAND NEW DESIGN LAB

IT | Lampadario a 12 luci, lampada da parete, in vetro soffiato interamente lavorato a mano bianco con foglia R
oro realizzato con lavorazione a coste. Struttura in metallo dorato.

EN | 12-lights chandelier, wall lamp, in ribbed blown glass entrirely handmade, white with gold leaf. Gilded metal frame.

DE | Leuchte mit 12 Leuchtarmen, Wandleuchte, aus geblasenem Glas, in reiner Handarbeit gefertigt, mit Goldfolie und

Holophan-Glas. Struktur aus vergoldetem Metall.
FR | Luminaire a 12 lumieres, applique murale, en verre soufflé entierement travaillé a la main, blanc avec feuille d’'or 2

réalisé avec une finition cotelée. Structure en métal doré. l
ES | Lampara de 12 luces, lampara de pared, en vidrio soplado enteramente trabajado a mano blanco con hoja dorada

realizado con nervaduras grabadas. Estructura en metal dorado

RU | AtocTpa € 12-10 MCTOYHVIKaMK cBeTa M bpa C 2-9 MCTOYHVKaMV CBeTa M3 AYTOro CTeKAa PYYHOW paboThl
CTeKkA0o: BeAoro LBeTa NoKPbITOro 30A0TOM GOAbrom 24K,
MeTaAAMYeCKMIM KapKac M3 MO30AOUYEHHOIO METaAAA.

NEW NEW = - \\li

tipologia " : I
type . "' l
nome | KROKUS L 12 KROKUS P 1 8 i) |
name I
new code/finitura | 0000787 Bianco/Foglia Oro 0000617 Bianco/Foglia Oro N K |
(old code)/finish | (0209380063601) White/Gold leaf (0205380063601) White/Gold leaf k 3 5 J
sorgente | 12 x max 30W E14 2 x max 30W E14
source
grado di protezione | IP20 P20
protection index

certificazioni| C€ FAI C€ Al

certification

classe energetica | A+(led)/E A+(led)/E
energy class

dimensione 30
dimension 11.3/4"

TN e—

| 40
215.3/4"

"1-:'_'"3-_1..; = .r.-

Hand s | o= ar

70
27.112"

L = aonom ]

@95
@37.3/8"

230
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DESIGN MARINA TOSCANO
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ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

ORLEANS

DESIGN MARINA TOSCANO

Lampada a sospensione e lampadario in vetro soffiato color nero o color biancolatte, interamente lavorato a
mano.

Pastorali in color cristallo trasparente, elementi a foglia in cristallo stampato, pendaglio in cristallo
trasparente molato e lavorato a mano. Struttura metallo cromato.

Suspension lamp and chandelier of black or milky white blown glass, entirely handmade. Transparent crystal pastoral
staffs, elements of bossed glass leaves, etched and handmade transparent crystal pendant. Frame in chrome-plated metal
Hangeleuchte und Leuchter aus geblasenem Glas in schwarz oder milchweif3, in reiner Handarbeit gefertigt. Hirtenstabe
aus Kristallglas, Blatter aus gegossenem Kristallglas, Anhanger aus geschliffenem und handgearbeitetem Kristallglas.
Gestell aus verchromtem Metall

Suspension et lustre en verre soufflé noir ou blanc laiteux, entierement travaillé a la main. Crosse cristal transparent,
éléments de feuilles en cristal moulées, brelogue en cristal transparent meulé et travaillé a la main. Armature en métal chromé.

Lampara de suspension y Arafa en vidrio soplado color negro o color blanco leche, enteramente trabajado a mano
Pastorales en color cristal, hojas en cristal estampado y colgante en cristal pulido vy trabajado a mano. Soporte de
metal cromado

AtOCTPa M3 AYTOMO CTEKAA MOAOYHO-OA0I0 1M YEPHOIO LIBETA NMOAHOCTHIO PYYHOW PabOoThl.
MeTaAAMYECKNI KapKac 13 XPOMUPOBEHHOIO METAAAA.

ORLEANS S 50 ORLEANS L 12
0000441 Bianco 0000735 Bianco
(0203286013601) White (0209286013601) White
0000443 Nero 0000737 Nero
(0203286013801) Black (0209286013801) Black
5 x max 46W E14 o 5 x 60W E14 12 x max 46W E14
P20 P20
A+(LED)/E A+(LED)/E
@13
@5.1/8"

H max 64
25.1/4"

2106
@41.3/4"

234

https://ww. | ustrograd. com vendor s/ | eucos/

Versione: S 50 bianco
Version: S 50 white

~—



https://www.lustrograd.com/vendors/leucos/

MURANOdue
GALLERY

IT

tipologia
type
nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

ORLEANS

DESIGN MARINA TOSCANO

Lampada da parete, lampada da soffitto in vetro soffiato color nero o color biancolatte, interamente
lavorato a mano. Elementi a foglia in cristallo stampato, pendaglio in cristallo trasparente molato e lavorato
a mano. Struttura metallo cromato.

Wall lamp, ceiling lamp of black or milky white blown glass, entirely handmade. Element of bossed glass leaves, etched
and handmade transparent crystal pendant. Frame in chrome-plated metal

Wandleuchte, Deckenleuchte aus geblasenem Glas in schwarz oder milchweil3, in reiner Handarbeit gefertigt. Blatter
aus gegossenem Kristallglas, Anhanger aus geschliffenem und handgearbeitetem Kristallglas. Gestell aus verchromtem
Metall

Appligue, plafonnier en verre soufflé noir ou blanc laiteux, entierement travaillé a la main. Eléments de feuilles en cristal
moulées, breloque en cristal transparent meulé et travaillé a la main. Armature en métal chromé

Lampara de pared, Lampara de ho en vidrio soplado color negro o color blanco leche, enteramente trabajado a
mano. Pastorales en color cristal , hojas en cristal estampado y colgante en cristal pulido v trabajado a mano. Soporte
de metal cromado

[TOTOAOUHBIN CBETUABHWK U 6Da M3 AYTOIro CTeKAa MOAOYHO-BEAOTO 1 YepHOro uUBeTa, MOAHOCTBIO PYYHOM
pa@OTb\ MeTaAAVMYeCKMIM KapKac M3 XPOMUPDOBAHHOIO MeTaAa.

ORLEANS P ORLEANS PL

0000584 Bianco 0000387 Bianco
(0205286013605) White (0202286013601  White
0000586 Nero 0000389 Nero
(0205286013805) Black (0202286013801) Black

1 x max 120W R7s 114mm 5 x max 46W E14
1P20 IP20

Ce I Ce i

A+(led)/D A+(led)/E

N

[ 24 | | 475 |
9.1/2" 18.3/4"

Versione: PL
Version: PL
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MURANOdue https://ww. | ustrogra

GALLERY

PASCALE

NEW EDITION DESIGN LAB

IT | Lampada da soffitto in vetro cristallo trasparente realizzato con lavorazione “a piastra”, colato e curvato
a caldo con decoro “a fracco”. Struttura metallo cromato.

EN | Ceiling lamp of transparent crystal glass, cast and curved, with «fracco» decor. Frame in chrome-plated metal

DE | Deckenleuchte aus transparentem Kristallglas, gebogen, gegossen und auf «fracco» Dekor gedruckt. Gestell aus
verchromtem Metall

FR | Plafonnier en verre cristal transparent, coulé, courbé et pressé par «fracco» décorations. Armature en métal chrome

ES | Lampara de techo en vidrio cristal elaborado con plancha de cristal colado vy curvado con «fracco». Soporte de metal
cromado

RU | TTOTOAOYHbBIM CBETUABHWK V3 AUTOMO MPECCOBaHOro CTeKAa MPOo3padHoro LiBeTa. MeTaAAMYecKui KapKac
XPOMUPOBAHHbIN.

NEW

tipologia H H
type

nome | PASCALE PL 30 PASCALE PL 40
name
new code/finitura | 0000410 Cristallo/Cromo 0000385 Cristallo/Cromo
(old code)/finish | (0202375013409) Crystal/Chrome (0202250013401) Crystal/Chrome
sorgente | 3 x max 33W G9 3 x max 46W E14
source
grado di protezione | IP20 1P20

protection index

certificazioni| C€ FH[ C€ AL

certification

classe energetica | A+(LED)/E A+(LED)/E
energy class

dimensione 924 @33
dimension 29 ‘ @

14
512"

@30
@113/4"

240
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MURANOdue
GALLERY

PASCALE

BRAND NEW DESIGN LAB

IT | Lampada da parete in vetro cristallo trasparente realizzato con lavorazione “a piastra”, colato e curvato
a caldo con decoro “a fracco”. Struttura metallo cromato.

EN | Wall lamp of transparent crystal glass, cast and curved, with «fracco» decor. Frame in chrome-plated metal

DE | Wandleuchte aus transparentem Kristallglas, gebogen, gegossen und auf «fracco» Dekor gedruckt. Gestell aus
verchromtem Metall

FR | Appligue en verre cristal transparent, coulé, courbé et presseé par «fracco» décorations. Armature en métal chromeé

ES | Lampara de pared en vidrio cristal elaborado con plancha de cristal colado v curvado con «fracco». Soporte de metal
cromado

RU | Bpa 13 AUTOro npeccoBaHOro CTeKAa Npo3padHoro useta. MeTaAAMYeCcKMIM Kapkac XPOMMPOBaAHHbLIN.

NEW

tipologia :
type
nome | PASCALE P 40

name

new code/finitura | 0000538 Cristallo/Cromo
(old code)/finish | (0205250013409) Crystal/Chrome

sorgente | 2 x max 33W G9
source

grado di protezione | IP20
protection index

certificazioni| C€ FAL

certification

classe energetica | A+(led)/D
energy class

dimensione | | -
dimension / 12
43/4"

17 || 39
6 3/4" 15 3/8"

242
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MURANOdue
GALLERY

UNFORGETTABLE \3és A
MUST OF OUR " AR s :
COLLECTION - 5.':':? A s I ﬂ
- 2 - A ety 1, .
A% 4 S
5 = 2
i S e e &
B AT e, .
il i o o
ALEXANDRIA S BUTTERFLY P . i CAMPIELLO PL

CAORLINA PL

ORSEOLO LIGHT PL

.| ART. 649 PL € LA LUMIERE TR - PENELOPE PL

ALEXANDRIA design Marina Toscano
BUTTERFLY design Marina Toscano o
CAMPIELLO Design Lab 11
CANALETTO Design Lab
CAORLINA Design Lab 'i
LA LUMIERE design Gianluca Zin & dds
ORSEOLO Design Lab |
PENELOPE Design Lab |
QUEEN design Burkhard Ddmmer

SEVERAL L : SALOME design Vincent Lo

SEVERAL design Renato Gambato
ART. 488 design Marina Toscano
ART. 599 design Marina Toscano
ART. 649 Archivio Storico
ART. 3517 Archivio Storico '

ST _--‘-r-:'f e

QUEEN PL SALOME S SALOME P

ART. 3517 S ART. 3517 S2
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L 19
COUTURE L 8 COUTURE P 2 DANIELIET2 i . DANIELI P 2

BELZEBU L 18 e - BELZEBU P 2

ART. 599 PL 9

ART. 488 P 2 ART. 599 L 9 ART. 599 P 3

OLANDESE L 6 RENISSIMA L 12 SERENISSIMA P 2

BELZEBU Design Lab

COUTURE design Massimo Tonetto
DANIELI Design Lab

OLANDESE design Diego Lazzarini
SERENISSIMA Design Lab

ART. 488 design Marina Toscano
ART. 599 design Marina Toscano
ART. 700 Archivio Storico

ART. 701 Archivio Storico

ART. 702 Archivio Storico

ART. 703 Archivio Storico

LUSTRORC

ONTOBLIE I POOAMK CBE]

ART. 702 L 6 Py

ART.700 L 6 ART. 700 P 2 ART. 701L 6
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ART. 703 L 6

ART. 707 L 6

ART.710 L 6

ART. 703 P 2

ART. 707 P 2

ART. 704 L 6

ART. 708 L 6

ART.711L 6

ART. 704 P 2

ART. 708 P 2

https://ww. | ustrograd. co
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ART. 705 L 6

ART. 709 L 6

ART. 703 Archivio Storico
ART. 704 Archivio Storico
ART. 705 Archivio Storico
ART. 706 Archivio Storico
ART. 707 Archivio Storico
ART. 708 Archivio Storico
ART. 709 Archivio Storico
ART. 710 Archivio Storico

ART. 711 Archivio Storico

ART. 712 Archivio Storico

‘RAD

ANMBHKMEKOB

ART. 706 L 6

ART. 709 P 2

ART. 706 P 2

ART. 712 P 2
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iTRE
Architettura e Stile

Connubio eccellente tra lo stile
italiano  dell’illuminazione e le
tendenze cosmopolite del design
contemporaneo.

ITRE crea lampade high-tech
caratterizzate da elevata di qualita
illuminotecnica e formale, capaci di
conferire a ogni ambiente una forte
personalita.

Architecture and style

Excellent combination of Italian
design and cosmopolitan
contemporary design trends.
ITRE creates hi-tech fixtures
with technological contents that
decorate the environment with a
distinctive touch.

KATANA
design Valerio Cometti & Paolo Balzanelli

LUSTROX

250 E FATORL
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AKI

DESIGN STUDIO DREIMANN
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iTRE

AKI

DESIGN STUDIO DREIMANN

UPDATE

Lampada a sospensione con struttura in legno “okumeé” verniciato trasparente o in colore bianco o grigio
“a poro aperto”. Schermi diffusore in policarbonato serigrafato bianco. Rosone in legno nelle stesse finiture
della struttura e particolari in alluminio.

Suspension lamp with frame in “okumé” wood painted with natural, white, grey with “open pores” finish. Diffuser in
white screen-printed polycarbonate. Celing rose in wood matching the finish of frame and details in aluminium.
Hangeleuchte mit Gestell aus naturlich oder farbig lackiertem “okume”-Holz in den Farben weil3 oder grau “mit offener
Pore”. Schirm aus weil3em Polykarbonat mit Siebdruckmotiv. Deckenrosette aus wie das Gestell feingearbeitetem Holz
und Details aus Aluminium.

Suspension avec armature en bois “‘okume” peint naturel, blanc ou gris a “pore ouvert”. Diffuseur en polycarbonate
sérigraphié blanc. Rosace en bois avec les mémes finitions de l'armature et détails en aluminium.

Léampara de suspension con soporte de madera “okume” barnizado natural o de color blanco o gris “a poro aperto”.
Planchas de difusion de policarbonato serigrafado blanco. Rosetédn de madera con las mismas decoraciones del
soporte y detalles en aluminio.

MoABECHOM CBETUABHMK CO CTRYKTYPOM M3 AepeBa "‘okume”, OKpalleHHbIV B HaTYPaAbHbIV, BEABIV UAK CEPbIA
UBeT “a poro aperto’. PaccevBaTeAb NoAMKapboHaT OeAoro LBeTa cepurpadryeckom oTAeAKON. ToToAoYHOe
KpenAeHve 13 AepeBa TOW »Ke OTAEAKN, YTO 1 CTPYKTYPa, AETaAM M3 aAIOMUHMS,

e

UPDATE -
tipologia
type
nome | AKI S AKI S
name
new code/finitura | 0001609 Okumeé 0004430 Okumeé
(old code)/finish | (0303235183049) Okumé (0303490183049) Okume
000161 Bianco 0004431 Bianco
(0303235363049) White (0303490363049) White
0001613 Grigio antracite 0004432 Grigio antracite
(0303235373049) Grey antracite (0303490373049) Grey antracite
sorgente | 40W LED 3000K 2900Im 31W LED 3000K 3450Im CRI>90
source
grado di protezione | IP20 P20 ——Se= T
protection degree -
certificazioni ce [H[ ce [H[ | 5
certification L. W
classe energetica | A++/A A++/A { <) |
energy class ] = & —
dimensione 10 M 0 M : | 2 _'ﬂe__
dimension \4\ ‘161’8‘ ‘161/8 |
_ 5 _ 5 g
-2 -2 e e -2
H.max 300 H.max 300 .y
118 1/8" 118 1/8" -
— 1 — 10 R VAR A
— 4 — 4 g A

[ 50 | | 120 |50 | 120
195/8" A7 114" 195/8" 47 114"

new code/accessori | 8000148 Kit dimmer (push dim 8-100%) 8000148 Kit dimmer (push dim 8-100%) i
(old code)/accessories | (2970058000000)Dimmer kit (push dim 8-100%) (2970058000000) Dimmer kit (push dim 8-100%)

GOOD DESIGN AWARD
The Chicago Athenaeum 2012
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RU

tipologia
type

nome
name

codice/finitura
code/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

ALA

DESIGN MAURO MARZOLLO

Collezione di lampade in metallo cromato o in metallo laccato bianco con diffusore orientabile in vetro
trasparente o in metallo cromato o in metallo laccato bianco.

Collection of lamps with chrome-plated or white lacquered metal with rotating diffuser in transparent glass or in

chrome-plated or white lacquered metal.

Stehleuchten-Kollektion mit verchromtem oder weiBem lackiertem Metall mit kleiner Platte. Ausrichtbarer Schirm
aus transparentem Kristallglas oder aus verchromtem oder weiRem lackiertem Metall.

Collection de lampes en métal chromé ou métal lagué blanc avec petite plague. Diffuseur orientable en verre trans-
parent ou métal chromé ou métal laqué blanc.

Colleccion de lamparas en metal cromado o metal lacado blanco con plancha de difusion orientable en vidrio trans-
parente o metal cromado o metal lacado blanco.

KOAAEKLING CBETUABHUKOB CAEAGHHbBIX U3 XPOMUPOBAHHOIO NAKM BEAOTO MASHLIEBOIO MeTaAAa. VICTOYHMK CBETa
3aLMLLEH PeryAMpyeMon/moBOPaYnBaOLLENCA MAGCTUHKOM.
[TAACTUHKA MOXKET BblTb: CTEKAAHHOM UAK METAAANUECKOW (XPOMMPOBAHHOW UAK BEAOM FTAFHLIEBON).

ALA P 25

0001936 Trasparente/Cromo
(0305315013405) Transparent/ Chrome
0001932 Cromo/Cromo

(0305315010005) Chrome/ Chrome
0001944 Trasparente/Bianco
(0305315363405) Transparent/ White
0001940 Bianco/Bianco
(0305315360005) White/ White

1x max 120W R7s 114mm

IP20
C€ O] Al
A+(led)/E
4 | 7
o —1 | | 63w
_
185 | 1 25 |
714 97l8"

ALA P16 PICCOLA

0001937 Trasparente/Cromo
(0305315013409) Transparent/ Chrome
0001933 Cromo/Cromo

(0305315010009) Chrome/ Chrome
0001945 Trasparente/Bianco
(0305315363409) Transparent/ White
0001941 Bianco/Bianco
(0305315360009) White/ White

1x max 60W G9
IP20

CE O] [N HI

A+(led)/E

T w— E] d &g
\ | 16 |

11,5 | 16
4112 61/4

260

ALA PL

0001489 Trasparente/Cromo
(0302315013405) Transparent/ Chrome
0001487 Cromo/Cromo

(0302315010005) Chrome/ Chrome
0001493 Trasparente/Bianco
(0302315363405) Transparent/ White
0001491 Bianco/Bianco
(0302315360005) White/ White

1x max 160W R7s 114mm
IP20

C€ (o I

A+(led)/E

4
15/8"
I

36
141/8"

17 25
63/4” 97/8"

Versione: PL trasparente/cromo
Version: PL tramsparent/chrom_e

https://ww. | ustrogra
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tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection degree

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

dimmer

altre sorgenti
others source

classe energetica
energy class

new code/finitura
(old code)/finish

altre sorgenti
others source

classe energetica
energy class

new code/finitura
(old code)/finish

https://ww. | ustrogr ad. conf vendor s/ | eucos/

ALIAS

DESIGN WORKS STUDIO: TONETTO / LAZZARI

Lampada da parete in nichel spazzolato o in metallo cromato o in metallo laccato bianco.
Lastra di protezione in vetro termoresistente.

Wall lamp in brushed nickel or in chrome-plated or white lacquered metal
Protection plate in heat-resistant protection glass

Wandleuchte aus Nickel geburstet oder aus verchromtem oder weil3em lackiertem Metall
Schutzplatte aus hitzefestem Glas

Appligue en nickel brossé ou meétal chromeé ou métal laqué blanc
Plague de protection en verre thermorésistant

Lampara de pared en niguel matizado o metal cromado o metal lacado blanco.
Plancha de proteccion en vidrio termorresistente.

HacTeHHbI CBETUABHUK. MeTaAAnYeCKana CTPYKTYPa: MaTOBbIN HUKEAD, XDOMUODOBAHHbBIV METAAA UAK DEAbI
FASHLEBDBIV METAAA. 3aluMTHada MAGCTUHE V3 TePMOCTOMKOro CTEKAA

UPDATE

ALIAS P15 ALIAS P35

0001876 Bianco 0001923 Bianco _'__"
(0305231363049) White (0305308363049) White

0001872 Cromo 0001904 Cromo

(0305231013049) Chrome (0305308013049) Chrome

0001874 Nichel satinato 0001913 Nichel satinato

(0305231053049) Satin nickel (0305308053049) Satin nickel

2 x 8W LED 3000K 1300Im
IP20

C€ Al

A++/A

0 0 Tide

12
430

[ 15 |
5718

1x max 120W R7s 80mm

A+(led)/D

0001927 Bianco
(0305308363504) White
0001907 Cromo
(0305308013504) Chrome
0001917 Nichel satinato

(0305308053504) Satin nickel

4 x 8W LED 3000K 2600Im

IP20

C€ I ! ;

A++/A

— 4
— 15/8"

. 12
438
[ |

\ 35 \
13 3/4”

Versione dimmerabile su richiesta
Dimmable version available on request

2 x max 120W R7s 114mm

A+(led)/D

0001928 Bianco

(0305308363505) White

0001908 Cromo Versione: cromo
(0305308013505) Chrome Version: chrome
0001918 Nichel satinato

(0305308053505) Satin nickel
2 x max 18W G24qg-2

A

0001922 Bianco
(0305308363028) White
0001903 Cromo
(0305308013028) Chrome
0001912 Nichel satinato

(0305308053028) Satin nickel

264
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AXEL

DESIGN STEVEN HAULENBEEK

o
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UPDATE
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FR

ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection degree

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

dimmer

altre sorgenti
others source

classe energetica
energy class

new code/finitura
(old code)/finish

dimmer

AXEL

DESIGN STEVEN HAULENBEEK

Lampada a sospensione con diffusore esterno in resina poliuretanica compatta con vernice poliestere,
laccato nei colori bianco opaco o bianco lucido. Diffusore interno in polimetilmetacrilato (PMMA) bianco
opale. Struttura in metallo laccato bianco.

Suspension lamp with external diffuser made of compact polyurethane resin coated with polyester paint, lacquered
in matt white or polished white. Internal diffuser made of opal white polymethyl- methacrylate (PMMA). Frame in
white lacquered metal.

Hangeleuchte mit externem Schirm aus kompaktem Polyurethanharz mit Polyesterlack, lackiert in matt- oder
glanzend-weil. Interner Schirm aus opalweiBem Polymethylmethacrylat (PMMA). Gestell aus weilRem lackiertem
Metall.

Suspension avec diffuseur externe en résine polyuréthane compacte avec peinture polyester, laqué blanc opaque ou
blanc brillant. Diffuseur interne en polyméthacrylate de méthyle (PMMA) blanc opale. Armature en métal lagué blanc.

Lampara de suspension con difusor externo de résina de poliuretano compacta con barniz poliester, lacado en los
colores blanco opaco o blanco lucido. Difusor interno de polimetilmetacrilato (PMMA) color opal blanco. Soporte de
metal lacado blanco.

MOABECHOM CBETUABHUK C Hapy K- HbIM MAADOHOM V3 MAOTHOW MOAMYPETAaHOBOW CMOAbLI C MOAMSMUPHBIM MOKPbI-
TUEM, KpalleHbl B 6eAbI MaTOBbIM MAU BEeAbI TAAHLUEBbBIN LUBET. BHYTREHHWM NAadOH 13 MOAUMETUAMETaKpU-
AaTa (PMMA) 6eAbirt onaa.

CTpyKTYpPa U3 AGKMPOBaHHOIO BEeAOro MeTaAAa.

AXEL S - 3000K

0001620 Bianco lucido
(0303237523049) Glossy white
00071616 Bianco opaco

(0303237363049) Matt white
17W + 19W LED 3000K 2600Im

IP20

H.max 180
70.7/8"

Versione dimmerabile su richiesta
Dimmable version available on request

1x max 55W 2GX13 T5

A

0001619 Bianco lucido
(0303237523032) Glossy white
0001615 Bianco opaco

(0303237363032) Matt white

Versione dimmerabile su richiesta
Dimmable version available on request

UPDATE

AXEL S - 2700K

0004216 Bianco lucido
(0303277523049) Glossy white
0004215 Bianco opaco

(0303277363049) Matt white
17W +19W LED 2700K 2500Im

IP20
Ce I
A++/A

4

a1
5.1{2"

[4]

H.max 180
70.7/8"

260
@23.5/8"

Versione dimmerabile su richiesta
Dimmable version available on request

1x max 55W 2GX13 T5

A

0001619 Bianco lucido
(0303237523032) Glossy white
0001615 Bianco opaco

(0303237363032) Matt white

Versione dimmerabile su richiesta
Dimmable version available on request

268
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tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione

protection degree

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

altre sorgenti
others source

classe energetica
energy class

new code/finitura
(old code)/finish

DOT

DESIGN CARMEN FERRARA

Lampada da soffitto in metallo cromato o in metallo laccato nelle seguenti versioni colore: bianco
interno bianco, nero interno nero, cromo interno bianco.

Ceiling lamp in chrome-plated metal or in lacquered metal in the following colours: white outside and inside, black
outside and inside, chrome-plated outside and white inside

Deckenleuchte aus verchromtem oder lackiertem Metall in den folgenden Farben: weil3, Innenseite weil3; schwarz,
Innenseite schwarz; verchromt, Innenseite weil3.

Plafonnier en métal chromé ou en métal lagué, disponible dans les versions: blanc intérieur blanc, noir intérieur
noir, chromé intérieur blanc

Lampara de techo en metal cromado o metal lacado en los colores: blanco interior blanco, negro interior negro,
acero brillante interior blanco

[ToToAO4UHaa AaMna C peryampytollenca soicotor (Make 30cM 1 MuH 17,5¢Mm).

CTpyKTypa: XpOMUPOBaHHbBLIN MAM TAAHLEBBIM METAAA.

TASHLEBbIN METAAA LiBeTa: 6eAblt CBepxXy/OeAbil BHYTPW, YEPHbLIN CBEPXY/UYEPHbIN BHYTPW, XPOMUPOBAHHbLIN
cBepxy/BeAbin BHY TP,

DOT PL

0001477 Bianco esterno/Bianco interno
(0302254360002) White exterior/White inside
0001481 Nero esterno /Nero interno
(0302254380002) Black exterior/Black inside
0001473 Cromo esterno/Bianco interno
(0302254010002) Chrome exterior/White inside

1 x max 75W E27 halopar
P20

C€ Al

A+(led)/E

1x max 26W G249-3

A

0001478 Bianco esterno/Bianco interno
(0302254360029) White exterior/White inside
0001482 Nero esterno /Nero interno
(0302254380029)Black exterior/Black inside
0001474 Cromo esterno/Bianco interno
(0302254010029) Chrome exterior/White inside

272

Altezza regolabile
Adjustable height
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DESIGN JORGE PENSI
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FLECHA

DESIGN JORGE PENSI

IT| Lampada a sospensione e lampada da parete/soffitto in resina poliuretanica compatta con vernice
poliestere in bianco lucido. Diffusore in metacrilato trasparente microprismato.

EN | Suspension lamp and wall/ceiling lamp in compact polyurethane resin, finished in gloss white.
Transparent, micro-prismatic methacrylate diffuser.

DE | Hangelampe und Wand/Deckenleuchte aus kompaktem Polyurethanharz mit weil glanzendem Polyesterlack.
Schirm aus transparentem Methacrylat mit Mikroprismen.

FR | Suspension et applique/plafonnier en résine polyurétane compacte avec peinture polyester de couleur blanche
prillante.
Diffuseur en méthacrylate transparent a microprismes.
Lampara de suspension y ldampara de pared/techo de resina poliuretanica compacta con pintura poliestireno de
color blanco brillante.
Difusor de metacrilato transparente microprismatico.

MoABECHOM CBETUABHUK 1 Bpa U3 KOMMAKTHOM MOAMYPETAaHOBOW CMOAbLI MOKPbLITOW MOAMSDUPHON MASHLIEBON
KpacKkow. PaccerBaTenb M3 MUKPDOMPU3MAaTUUECKOro MPo3padHoro MeTakpmAaaTa.

tipologia
type

nome | FLECHA' S FLECHA P-PL
name

new code/finitura | 0003583 Bianco lucido 0003788 Bianco lucido
(old code)/finish | (0703368523449) Glossy white (0704368523449) Glossy white

sorgente | 34W LED 3000K 3000Im 14W LED 3000K 1300Im
source

grado di protezione | IP20 P20
protection degree

certificazioni| C€ [O] FAL C€ (o] EAL

certification

classe energetica | A++/A A++/A
energy class

dimensione
dimension

@21
@8 1/4"
\ \

_ 4
= 15/g"

H.max 305
120 1/8"

new code/accessori| 8000148 Kit dimmer (push dim 8-100%)
(old code)/accessories | (2970058000000) Dimmer kit (push dim 8-100%)

Versione: P/PL
Version: P/PL

GOOD DESIGN AWARD
The Chicago Athenaeum 2013
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tipologia
type

nome
name

codice/finitura
code/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection degree

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

dimmer

GOOD DESIGN AWARD

The Chicago Athenaeum 2013

FLECHA

DESIGN JORGE PENSI

Lampada da tavolo in resina poliuretanica compatta con vernice poliestere in bianco lucido.
Diffusore in metacrilato trasparente microprismato. Dispositivo di accensione con touch dimmer.
Usb 5V 3A.

Table lamp in compact polyurethane resin, finished in gloss white. Transparent, micro-prismatic methacrylate diffuser.
Touch-dimmer switch. Usb 5V 3A

Tischleuchte aus kompaktem Polyurethanharz mit weil3 glanzendem Polyesterlack. Schirm aus transparentem
Methacrylat mit Mikroprismen. Schalter vom Typ Touch-Dimmer. Usb 5V 3A.

Lampe de table en résine polyurétane compacte avec peinture polyester de couleur blanche brillante. Diffuseur en
méthacrylate transparent a microprismes. Allumage par gradateur tactile. Usb 5V 3A.

Lampara de sobremesa de resina poliuretanica compacta con pintura poliestireno de color blanco brillante. Difusor
de metacrilato transparente microprismatico. Dispositivo de encendido con touch dimmer. Usb 5V 3A

HacToAbHas AaMna 13 KOMMNaKTHOM MOAMYPETAaHOBOM CMOALI MOKOBLITOM MOAU3DUOHON FASHLIEBOWN KDaCKOM.
PaccenBaTeAb 13 MUKPOMPU3IMaTUYECKOro NPO3padYyHOro MeTakpuaaTa
MexaHn3M BKAOYEHSA ¢ cnucTemMom «touch dimmer». USB 5V 3A.

o

FLECHA T

0004060 Bianco lucido
(0706368523449) Glossy white
8W LED 3000K 650Im

IP20

C€ (o AL

A++/A

Touch dimmer

Touch dimmer

278
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KATANA

DESIGN VALERIO COMETTI & PAOLO BALZANELLI
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tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection degree

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

dimmer

altre sorgenti
others source

classe energetica
energy class

new code/finitura
(old code)/finish

dimmer

note

KATANA

DESIGN VALERIO COMETTI & PAOLO BALZANELLI

Lampada da terra con struttura in fibra di carbonio verniciata trasparente o laccata bianco opaco e
particolari in acciaio satinato. Lastra diffusore in vetro termoresistente.

Floor lamp with carbon fibre structure, black with transparent gloss paint or matt white lacquered. Details in sati-

nized steel. Diffuser plate in heat-resistant glass.

Stehleuchte mit Kohlenstofffaser-Struktur, transparent oder matt weil3 lackiert. Details aus satiniertem Stahl.

Schirmplatte aus hitzefestem Glas.

Lampadaire avec structure en fibre de carbone peinte transparent ou laguée blanc opague. Détails en acier satiné

Plague du diffuseur en verre thermorésistant.

Lampara de suelo con estructura de fibra de carbono barnizada transparente o lacada blanco opaco vy detalles en
acero satinado. Plancha de difusion en vidrio termorresistente.

HanoAbHas AaMmna co CTPYKTYPOW M3 YIAEPOAHOIO BOAOKHE C NMPO3PaYHbIM MAGHLIEBBIM MOKPBITUEM UAK BEABIM
MaTOBbIM MOKPbLITHEM. MaTaAANUecKe AETAaANM U3 CATUHUPOBaHHOM CTaAl. CTEKAAHHbIN pacCemBaTeAb U3 Tep-

MOCTOMKOIO CTEKAA.

UPDATE

HO

KATANA TR 2700K/3500K

0002071 Fibra di carbonio naturale
(0308272293549) Natural carbon fiber
0002072 Bianco opaco
(0308272363549) Matt white

24W LED 2700K/3500K 2800Im
(Bianco dinamico - dynamic white)

IP20

Ce o] A

A++/A

255
100 3/8"

Hmax 250
230 4
o Hmax 98 3/8

| 253 | 270
@207/8" 106 1/4"
con dimmer - with dimmer

1 x max 120W R7s 80mm
A+(led)/D

0002037 Fibra di carbonio naturale
(0308043293504) Natural carbon fiber
0002040 Bianco opaco
(0308043363504) Matt white

con dimmer - with dimmer

HO

KATANA TR DUAL INSIDE (LIGHT+SOUND)

0002063 Fibra di carbonio naturale
(0308227293549) Natural carbon fiber
0002065 Bianco opaco
(0308227363549) Matt white

24 x 1,2W LED 3000K 2300Im
+ 2,6W LED RGB

P20
A++/A
255
100 3/8"
Hmax 250
230 "
o6 Hmax 98 3/8'
| 253 | 270
220 7/8" 106 1/4"

(CASSE ACUSTICHE 20W+20W)
(LOUDSPEAKERS 20W+20W)

3 Step dimmer luce bianca - RGB statico o dinamico
3 step white light dimmer - Static and dynamic RGB effect

Radio FM - Collegamento Bluetooth 2.0
FM radio - Bluetooth 2.0 connection

Telecomando incluso
Remote control included

282
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DESIGN MASSIMO IOSA GHINI
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tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection degree

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

dimmer

note

new code/accessori
(old code)/accessories

GOOD DESIGN AWARD
The Chicago Athenaeum 2012

IAl AWARD 2012

LEVA

DESIGN MASSIMO IOSA GHINI

Lampada da tavolo realizzata in legno di faggio verniciato trasparente con particolari metallici in
acciaio con finitura naturale. Diffusore in polimetilmetacrilato (PMMA) bianco opale.

Table lamp in beech wood with transparent paint. Metal details in steel with natural finishing
Diffuser in opal white polymethyl-methacrylate (PMMA).

Tischleuchte aus naturlich lackiertem Buchenholz. Metallische Details aus Stahl durch naturlicheFeinarbeit gefer-
tigt.
Schirm aus Opal-weiBem Polymethylmethacrylat (PMMA).

Lampe de table en bois de hétre, peinture naturelle. Détails métalliques en acier avec finition naturelle.
Diffuseur en polyméthacrylate de méthyle (PMMA) blanc opale.

Lampara de mesa realizada en madera de haya barnizada natural con detalles metalicos en acero con refino natural.
Difusor de polimetilmetacrilato (PMMA) opal blanco.

HacToAabHasa AaMrma BbINMOAHEHa U3 ByKa, OKPALLUEeHHOro B HaTyPaAbHbIM LIBET C 9AEMEeHTaMK M3 CTaAM C HaTy-
PAABHOW OTAEAKOM.
MAadOH 13 noAnMeTUAMeTakpraaT (PMMA) BeAblt onaa

LEVAT

0002016 Faggio
(0306067243049) Beech
9W LED 3000K 650Im

IP20

C€ o Al

A++/A
—410°
' Hmax 65
25 5/8"
H min 29
113/8"

) %_* Hmax5 2"

[ Lmax78 Lmin57 |
303/4"  221/2"

13
—— % 518"
[155]
578"

2 step dimmer luce bianca
2 step white light dimmer

Fornita con attacco A-AX
Supplied with attacco A-AX

=

800017 Base quadrata in acciaio
(0370149370000) Steel square base

]
__0.3/8"

18
7.1/8"

18
7.1/8"
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i

LILITH

DESIGN STUDIO ALTEAM

IT | Lampada a sospensione e lampada da tavolo con paralume in filo di cotone nei colori: bianco, argento,
moka. |
Copertura inferiore del paralume in vetro satinato. Struttura in nichel satinato.

EN | Suspension lamp and table lamp with cotton thread lightshade in the following colours: white, silver, and mocha.
Lower covering of the lightshade in satinin glass. Frame in satin nickel.

DE | Hangeleuchte und Tischleuchte mit Lampenschirm aus Baumwollstoff in den Farben Weil3, Silber und Mokka.
Unterdeckung des Lampenschirms aus satiniertem Glas. Gestell aus satiniertem Nickel

FR | Suspension et lampe de table avec abat-jour en fil de coton dans les couleurs: blanc, argent, moka. Couverture
inférieure de l'abat-jour en verre satiné. Armature en nickel satiné

ES | Lampara de suspension vy ldmpara de sobremesa con pantalla de hilo de algoddn de color: blanco, plateado, moka
Cuerpo central de vidrio satinado. Soporte de niguel cepillado

RU | HacToAbHaa Aammna m NMoABECHOM CBETUAbHWK C abakypoM U3 XAOMYATOOYMaXkHOW HUTU. LiBeT abaxkypa:

OeAbl, cepebpsaHHbI, MOKKO. HikHee nokpbiTUe abaxkypa W3 CaTUMHMPOBaAHHOIO cTekAa.MeTaAAMyeckas
CTPYKTYPa:CaTUHNPOBAHHDBIN HUKEAD.

e I 1 [T 1 |
type

nome | LILITH T LILITH S 40 LILITH S 55 LILITH S 70
name
new code/finitura | 0000277 Argento | 0000083 Argento | 0000084 Argento 0000121 Argento
(old code)/finish | (0106052053301)  Silver (0103052053301)  Silver (0103052053302) Silver (0103073053302) Silver
0000279 Bianco 0000089 Bianco 0000090 Bianco 0000125 Bianco
(0106052053601 White (0103052053601)  White (0103052053602) White (0103073053602) White
0000283 Moka 0000106 Moka 0000107 Moka 0000136 Moka
(0106052055001) Mocha (0103052055001) Mocha (0103052055002) Mocha (0103073055002) Mocha
sorgente | 3 x max 30W E14 3 x max 46W E14 4 x max 57W E27 6 x max 57W E27
source
grado di protezione | IP20 IP20 1P20 IP20

protection index

certificazioni| C€ C€ AL C€ AL Ce€ [Al

certification

Classeeigfégecﬁ;iz A+(led)/E A+(led)/E A+(led)/E A+(led)/E
| e
—— - | & [mm | ? A0S | § g,

——

[

o

e

|
AP *q'-

7

#

EGRAD

A CBETIATIEHINKOB

s,
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tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

LILITH

DESIGN STUDIO ALTEAM

https://ww. | ustrogra

Lampada da soffitto e lampada da parete con paralume in filo di cotone nei colori: bianco, argento, moka.
Copertura inferiore del paralume in vetro satinato. Struttura in metallo laccato bianco con particolari in

nichel satinato.

Ceiling lamp and wall lamp with cotton thread lightshade in the following colours: white, silver, and mocha. Lower
covering of the lightshade in satinin glass. Frame in white lacquered metal with satinin nickel details
Deckenleuchte und Wandleuchte mit Lampenschirm aus Baumwollstoff in den Farben Weil3, Silber und Mokka.
Unterdeckung des Lampenschirms aus satiniertem Glas. Gestell aus weilem lackiertem Metall mit Details aus

satiniertem Nickel

Plafonnier et applique avec abat-jour en fil de coton dans les couleurs: blanc, argent, moka. Couverture inférieure de
labat-jour en verre satiné. Armature en métal laqué blanc avec détails en nickel satiné

Lampara de techo vy lampara de pared con pantalla de hilo de algodon de color: blanco, plateado, moka. Cuerpo
central de vidrio satinado. Soporte de niquel cepillado

[MOTOAOQUHbBINM CBETUABHUK C abakypoM 13 XAOMYATOOYMarkHOM HUTK B LiBETax: BeAbli, cepebpsaHHbIi, MOKKA.
HukHee NokpbiTre abaxkypa 13 CaTUHMPOBAHHOIO cTekAa.CTPyKTypPa M3 HEAOrO AaKMPOBAHHOIO METaAAa C
SAEMEHTaMM U3 CaTUHMPOBAHHOIO HUKEAA

LILITH PL 40

0000006
(0102052363301)
0000012
(0102052363601)
0000029
(0102052365001

Argento
Silver
Bianco
White
Moka
Mocha

3 x max 46W E14

P20

Ce I

A+(led)/E

33
S

AT

\ a4
216.1/8"

M, -5

LILITH PL 55

0000007 Argento
(0102052363302) Silver
0000013 Bianco
(0102052363602) White
0000030 Moka
(0102052365002) Mocha

4 x max 57W E27
P20

Ce Il
A+(led)/E

33
[ 13 [

14

\ @55 \
21.2/3"

292

LILITH PL 70

0000039 Argento
(0102073363302)  Silver
0000043 Bianco
(0102073363602) White
0000054 Moka
(0102073365002) Mocha

6 x max 57W E27

P20

Ce I

A+(led)/E
ALY

5.1/2"

LILITH P

0000249 Argento
(0105052053301)  Silver
0000252 Bianco
(0105052053601)  White
0000261 Moka

(0105052055001) Mocha
3 x max 30W E14

IP20

Ce Il

A+(led)/E
19
WW 71/2"
[ 13 || 36
5.1/8" 14.1/8"
Versione: P

Version: P
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BRAND NEW

EN
DE
FR
ES
RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection degree

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

dimmer

MAXXI

DESIGN GABRIELE PAGLIONE

Lampada da parete realizzata in alluminio, laccato bianco opaco o grigio opaco.

Wall lamp made with aluminum in matt white or matt grey.

Wandleuchte aus matt weil3-lackiertem oder matt grau Aluminium.

Appligue en aluminium peint blanc opaque ou gris opaqgue.

Lampara de pared realizada en aluminio barnizado blanco opaco o gris opaco.

HacTeHHbI CBETUABHUK BbIMOAHEH M3 aAIOMUHKSA, OKPALLIEHHOrO B 6eAbI MaTOBbLIV LIBET MAM CEPbLIM MATOBbIN.

NEW

A0

MAXXI P

0001897 Bianco opaco
(0305278360049) Matt white
0001899 Grigio opaco

(0305278370049) Matt grey

2 x17,5W LED 2700K 2600Im

IP20
C€ Al
A++/A
e
22
8.5/8"
17 23
6.3/4" g

Dimmerabile a taglio di fase
Phase cut dimmable
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tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection degree

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

OPI

DESIGN ALESSANDRO PIVA

Lampada da parete in acciaio laccato bianco opaco o laccato grigio opaco.
Wall lamp in lacquered steel, matt white or matt grey.

Wandleuchte aus lackiertem Stahl, matt wei3 oder matt grau.

Applique en acier lagué blanc opague ou lagué gris opaque.

Lampara de pared en acero lacado blanco opaco o lacado gris opaco.

Bpa 13 MeTanna. LiBeT: 6eAbit MaTOBbIM MAK CEPbIV MAaTOBbIN.

OPI P

0001885 Bianco opaco
(0305260363610) Matt white
0001888 Grigio opaco

(0305260373710) Matt grey

2 x max 50W GU10

P20

C€ I

A+(LED)/B

60
23 5/8"
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UPDATE

EN
DE
FR
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RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection degree

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

altre sorgenti
others source

classe energetica
energy class

new code/finitura
(old code)/finish

PUCK

DESIGN ALESSANDRO CROSERA

Lampada da parete realizzata in metallo bianco opaco.

Wall lamp in matt white-painted metal.

Wandleuchte aus matt weiB-lackiertem Metall.

Appligue en métal peint blanc opaque.

Léampara de pared realizada en metal barnizado blanco opaco.

HacTeHHbIM CBETUABHUK BbIMOAHEH M3 METaAAa, OKPaLLEHHOro B GeAbIV MaTOBbLIV LIBET.

A0

PUCK P - 3000K

0002757 Bianco opaco
(0505245363649) Matt White

2 x 8W LED 3000K 1700Im
IP20

C€ (O] AL

A++/A

12/ ;
< 438

35 13
133/4" 51/8"

1x max 120W R7s 80mm
A+(led)/D

0002756 Bianco opaco
(0505245363604) Matt white

UPDATE

A0

PUCK P - 2700K

0004439 Bianco opaco
(0505325363649) Matt White

2 x 8W LED 2700K 1700Im
IP20

C€ o) AL

A++/A

—_

35
13 3/4"
1x max 120W R7s 80mm
A+(led)/D

0002756 Bianco opaco
(0505245363604) Matt white

302

13
51/8"

12
45 Cb
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RIGAA

DESIGN GABRIELE PAGLIONE
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BRAND NEW

RIGAA

DESIGN GABRIELE PAGLIONE

IT | Lampada da parete realizzata in alluminio, laccato bianco opaco o grigio opaco.
EN | Wall lamp made in aluminum in matt white or matt grey.
DE | Wandleuchte aus matt weil3-lackiertem oder matt grau Aluminium.

FR | Applique en aluminium peint blanc opaque ou gris opaque.

ES | Lampara de pared realizada en aluminio barnizado blanco opaco o gris opaco.

RU | HacTeHHbIN CBETUABHWK BbINMOAHEH U3 aAKOMUHKS, OKPALLEHHOro B BeAbI MaTOBbIN LIBET UAM CEPbIV MaTOBbLIN.

tipologia
type

nome
name

codice/finitura
code/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection degree

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

dimmer

NEW

A0

RIGAA P

0001892
(0305275360049) Matt white
0001894 Grigio opaco
(0305275370049) Matt gArey

17,5W LED 2700K 1300Im

IP20

C€ I

A++/A

135 15
5.3/8" 5.7/8"

Dimmerabile a taglio di fase
Phase cut dimmable

Bianco opaco

21
8.1/4"

306
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TRECENTOSESSANTAGRADI

DESIGN LAB
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TRECENTOSESSANTAGRADI

DESIGN LAB

IT | Lampada da parete/soffitto con diffusore orientabile, in vetro termoresistente lucido con parte centrale
satinata. Montatura in cromo lucido, nichel satinato o bianco. A richiesta & disponibile lo schermo
paraluce in alluminio.

EN | Wall and ceiling lamp with adjustable diffuser, in heat-resistant polished glass with central part satin-finished.
Frame in polished chrome-plated, nickel-satinized or white. On demand the light protector in aluminium is available.
DE | Wandund Deckenleuchte mit ausrichtbarem Schirm aus glanzendemhitzefestem Glas, in der Mitte satiniert.
Gestell aus lackiertem Metall: glanzend verchromt, Nickel-satiniert oder Weiss. Auf Wunsch ist der Schutzschirm
aus Aluminium erhaltlich.

FR | Applique et plafonnier avec diffuseur orientable, en verre thermorésistant brillant avec la partie centrale satinée.
Armature en métal chromé brillant, nickel satiné ou blanc. Sur demande la protection anti éblouissement en
aluminium est disponible.

ES | Lampara de pared/ techo con difusor orientable, de cristal termorresistente IUcido con parte central satinada.
Soporte de metal cromado, niquel matizado o blanco. Sobre pedido se puede disponer de protector de luz en
aluminio.

RU | Bpa 1 noToAouHas AaMna C peryArpyeMbiM/BpaLLatoLLIMCA paccemBaTeAEM CBETa U3 TEPMOCTOMKOIrO CTEKAQ,

UeHTPpaAbHas 4aCTb KOTOPOro CatuMHMpOBaHHanA
MeTaAAmMyecKkasa CTPYKTYPa: MOAMPOBaHHbBIN XPOMUPOBaAHHbBIM METaAA, CaTUHWMPOBAHHBLIN HUKEABL WA Henbin

METaAA.
tipologia H
type
nome | TRECENTOSESSANTAGRADI P-PL 120 TRECENTOSESSANTAGRADI P-PL 200
name
new code/finitura | 0001718 Cromo 0001720 Cromo
(old code)/finish | (0304206013509) Chrome (0304206013549) Chrome
0001727 Nichel 0001729 Nichel
(0304206053509) Nickel (0304206053549) Nickel
0001735 Bianco
(0304206363509) White
sorgente | 1 x max 60W G9 2 x 6W LED 3000K 1300Im
source
grado di protezione | IP20 P20

protection degree

certificazioni| C€ [o] FAL C€ (o] EAL

certification

classe energetica | A+(LED)/D A++/A
energy class
dimensione| 3 — 3 45 — | — 45
" " " = = "
oo | 1g = [p=r == 1) A E== 13
1 5 ]
» 15
e T B ¥
43/4” —
[ 20 |
\ 51%/.5" \ 758"
\ 235 |
91/4”
new code/accessori | 8000060 Schermo singolo paraluce in alluminio | 8000061 Schermo singolo paraluce in alluminio
(old code)/accessories | (0370072120000) Single aluminium shield (0370073120000) Single aluminium shield
altre sorgenti 1x max 120W R7s 80mm Rotazione a 360°
others source 360° rotation
classe energetica A+(led)/D
energy class
new code/finitura 0001734 Bianco
(old code)/finish (0304206363504)White I
0001717 Cromo
(0304206013504) Chrome
0001725 Nichel
(0304206053504) Nickel
I
I
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iTRE

BRAND NEW

VOLTA

DESIGN FROM

IT | Lampada a sospensione in tre dimensioni, orientabile a 360°. Struttura in alluminio nei colori alluminio
opaco anodizzato, nero opaco anodizzato, rosso opaco anodizzato o alluminio laccato bianco opaco.
Dispositivo touch dimmer. Diffusore in metacrilato (PMMA) satinato.

tipologia

type

nome
Nc

new code/finitura
(old >)/finish

MaTOBbI

NEW

e

VOLTA S 120

0001661

0004436
( 348

0001662
(C
0001663
(030348

*anodizzato/anc

Alluminio opaco*
aluminium?*
Bianco opaco
\ite

Nero opaco*

black
Rosso opaco*
tt red*

sorgente | 29W LED 2700K 2760Im

urce
grado di protezione
protection in 3
certificazioni

certification

classe energetica

er W

dimensione
dimen )

IP20

C€ I

A++/A

123
48.3/8"

H.max 300
118.1/8"

dimmer | Touch dimmer 5-100%

Modello registrato
Patented gn

I matt aluminum,
} methacrylate

Aluminium in ¢
r Aluminium opal

VOLTA S 160

0001664 Alluminio opaco*

0303 9) Matt aluminium®
0004437 Bianco opaco
03 3152 9) Matt white

Nero opaco*

(® 9) Matt black*
0001666 Rosso opaco*
(03 31430049) Matt red*
“anodizzato/anod

36W LED 2700K 3480Im

IP20

C€ I

A++/A

7 59
23/4" 23 1/4"
[ \ \

H.max 300
118-1/8"

I
2.5 158
50 7/8" 62 1/8"

Touch dimmer 5-100%

aHHbIN,

NEW

&

VOLTA S 200

Alluminio opaco*
Matt aluminium?*
Bianco opaco

) Matt white
Nero opaco*
Matt black*
Rosso opaco*

9) Matt red*

48W LED 2700K 4560Im
IP20

Ce€ I

A++/A

7
23/4"
[

H.max 300

1
@2.5 200
a7/8" 78 3/4"

Touch dimmer 5-100%

118 1/8"
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X-RAY

DESIGN PAOLO DE LUCCHI WITH GIORGIA PAGANINI

IT | Lampada a sospensione, parete e soffitto con diffusore in materiale plastico bianco intagliato.
Struttura in metallo laccato grigio (X-RAY S). Struttura in metallo laccato bianco (X-RAY P-PL).

EN | Suspension, wall and ceiling lamp with diffuser in white carved plastic material. Frame in grey lacquered metal (X-RAY
S). Frame in white lacquered metal (X-RAY P-PL).

DE | Hangeleuchte, Wandund Deckenleuchte mit Schirm aus weiBem geschnitztem Plastikmaterial. Gestell aus grauem
lackiertem Metall (X-RAY S). Gestell aus weiBem lackiertem Metall (X-RAY P-PL).

FR | Suspension, applique et plafonnier avec diffuseur en matériel plastique grave blanc.
Armature en métal lagué gris (X-RAY S). Armature en métal laqué blanc (X-RAY P-PL)
ES | Ldmpara de suspension, de pared/techo con difusor en material plastico entallado blanco
Soporte de metal lacado gris (X-RAY S). Soporte de metal lacado gris (X-RAY P-PL)

RU | MoaBecHOW CBeTUAbHUK, 6D8, MOTOAOHHaGdA AaMlfa C paccemBaTeneM K3 pe3Horo 6eA0ro MAaACTUKOBOro

MaTepurasa
MeTaAArYeckaa CTPYKTYPa: cepad ragHueBas AAd MoaeAn X-RAY S 1 6eaad ragHueBas Ana MoaeAn X-RAY
P-PL.
tipologia
type
nome | X-RAY S 35 X-RAY S 65 X-RAY P-PL 35 X-RAY P-PL 65
name
new code/finitura | 0000074 Bianco 0000075 Bianco 0000228 Bianco 0000229 Bianco
(old code)/finish | (0103049373601)  White (0103049373602) White (0104049363601) White (0104049363602) White
sorgente | 1 x max 46W E14 3 x max 46W E27 1x max 46W E14 (parete/wall) 3 x max 46W E27
source 1x max 30W E14 (soffitto/ceiling)
grado di protezione | IP20 P20 IP20 P20

protection index

certificazioni| C€ C€ AL C€ AL Ce€ [Ar

certification

classe energetica | A+(led)/E A+(led)/E A+(led)/E A+(led)/E
energy class

dimensione ——1 N -
CTNDNL 10
dimension “'5 238
N
) 35
I H. max 160 g 1334
63"
3.7/8" \}

ADI DESIGN INDEX 318
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JJ, erede dellarchetipo delle
lampade da tavolo con braccio
bilanciato a molle, € una vera icona
del design dal fascino senza tempo.
Leucos la riedita in varie dimensioni
e versioni, introduce nuove finiture

e colori “on demand” che ne
consentono una personalizzare
unica ed esclusiva.

Sintesi perfetta fra design funzionale
e tecnologia, & il complemento
d’arredo ideale per gli ambienti
domestici, luoghi di aggregazione,
ma strumento perfetto anche per
I’illuminazione negli uffici.

Di grande impatto visivo, la sua
versione piu importante, THE
GREAT JJ, diventa protagonista
dello spazio e diventa un oggetto
di culto per tutti gli appassionati del

design contemporaneo.

JJ is the heir of the archetype of all
task lamps with spring-balanced
arm, a real icon of design with
timeless charme. LEUCOS re-edits
JJ in a wide range of dimensions
and options, introduces trendy
colors as well as “on request”
finishes allowing for exclusive, one-
of-a-kind customization. Perfect
synthesis of design and technology,
JJ is the perfect accent for homes,
furnishing for hospitality as well as a
functional solution for offices. THE
GREAT JJ, its blown-up version,
offers a powerful visual impact,

becoming the protagonist of its
environment and a cult among

lovers of contemporary design.

THE GREAT JJ
design lab
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EN

DE

FR
ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

Note

accessori
accessories

Note

JJ

DESIGN LAB

Lampada da tavolo e da parete (JJ T-P), tavolo (JJ JUNIOR T) realizzata in metallo con diffusore in alluminio nei
colori laccati: bianco opaco, bianco lucido, nero opaco, nero lucido o grigio chiaro opaco (JJ T-P) bianco lucido,
nero lucido o grigio chiaro opaco (JJ JUNIOR T).

Table and wall lamp (JJ T-P), table (JJ JUNIOR T) in metal with lacquered aluminium diffuser, available in the following colours
matt white, polished white, matt black, polished black or matt light-grey (JJ T-P) polished white, polished black or matt light-
grey (JJ JUNIOR T).

Tisch- und Wandleuchte (JJ T-P), Tischleuchte (JJ JUNIOR T) aus Metall mit Schirm aus lackiertermn Aluminium: matt weil3,
glanzend weil3, matt schwarz, glédnzend schwarz oder matt hellgrau (JJ T-P) glanzend weil3, glanzend schwarz oder matt
hellgrau (JJ JUNIOR T)

Lampe de table et appliqué (JJ T-P), table (JJ JUNIOR T) en métal avec diffuseur en aluminium lagué: blanc opague, blanc
brillant, noir opaque, noir brillant ou gris clair opaque (JJ T-P) blanc brillant, noir brillant ou gris clair opague (JJ JUNIOR T)
Lampara de mesa vy de pared (JJ T-P), mesa (JJ JUNIOR T) elaborada en metal con difusor en aluminio en los colores lacados:
blanco opaco, blanco lucido, negro IUcido o gris claro opaco (JJ T-P) blanco lucido, negro lucido o gris claro opaco (JJ JUNIOR T)
HacToAbHas rnamna 1 6pa «JJ T-P» 1 HacToAbHaa AaMna «JJ JUNIOR T» M3roTOBAEHbI U3 MeTaAAa

ANANOMUHUEBLIV pacceriBaTeAb LIBETa

AN MoAeAU JJ T-P - 6eAblin MaTOBbIN, BEAbIN TASHUEBDBINV, YEPHbIN MAaTOBbLINW, YePHbIN FASHLEBbLIN 1 CBETAO-CEPbIN MAaTOBbLIN
AAa mopean: JJ JUNIOR T - 6eAblin TAGHLIEBBIN, YepHbIV TAAHLIEBbLIV MAM CBETAO-CEPLIN MaTOBbIN

JJT-P JJJUNIOR T

0002013 Bianco lucido
(0306059520001 Glossy white
0002003 Grigio chiaro opaco
(0306059370001) Matt light grey

0001986 Bianco lucido
(0306048520002) Glossy white
0001971 Bianco opaco
(0306048360002) Matt white

0001976 Grigio chiaro opaco 0002015 Nero lucido
(0306048370002) Matt light grey (0306059560001) Glossy black
0001990 Nero lucido
(0306048560002) Glossy black
0001981 Nero opaco

(0306048380002) Matt black

1x max 46W E27 1x max 40W E14

IP20 P20

C€ (o AL

A+(led)/E

C€ (o AL

A+(led)/E

MAX 67
26.3/8"

Fornita con attacco A-AX
Supplied with attacco A-AX

Base rotonda in alluminio: Bianco lucido, Bianco
opaco, Grigio chiaro opaco, Nero lucido, Nero opaco.
Aluminium round base: Glossy white, Matt white, Matt
light grey, Glossy black, Matt black.

A richiesta versioni colore speciali
Additional colors available on request

A richiesta versioni colore speciali
Additional colors available on request

328
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EN
DE
FR
ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione

protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

Note

JJ

DESIGN LAB

Lampada da terra realizzata in metallo con diffusore in alluminio nei colori laccati: bianco opaco, bianco
lucido, nero opaco, nero lucido o grigio chiaro opaco.

Floor lamp in metal with lacquered aluminium diffuser, available in the following colours: matt white, polished white,
matt black, polished black or matt light-grey.

Stehleuchte aus Metall mit Schirm aus lackiertem Aluminium: matt weil3, glanzend weil3, matt schwarz, glanzend
schwarz oder matt hellgrau.

Lampadaire en métal avec diffuseur en aluminium lagué: blanc opaqgue, blanc brillant, noir opague, noir brillant ou gris
clair opaque

Lampara de pie elaborada en metal con difusor en aluminio en los colores lacados: blanco opaco, blanco Iucido, negro
lUcido o gris claro opaco.

HanoAbHas AaMna M3roToBAEeHHas 13 MeTaaAa

AAAMOMUHMEBBIN pPaccerBaTeAb LBeTa: OeAbll MaToBbIM, OeAbll TAAHLEBbIV, YepHbIM MaTOBbIM, YepHbIl
FASHUEBDBIV MAK CBETAO-CEPLIV MaTOBbIN

JJTR 22

0002101 Bianco lucido
(0310173520002) Glossy white
0002095 Bianco opaco
(0310173360002) Matt white

0002097 Grigio chiaro opaco
(0310173370002) Matt light grey
0002103 Nero lucido
(0310173560002)  Glossy black
0002099 Nero opaco

(0310173380002) Matt black

1x max 46W E27
IP20

C€ o AL

A+(led)/E

| @275l
@10 7/8"

[ 135max |
531/8"

A richiesta versioni colore speciali
Additional colors available on request

332
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EN
DE
FR
ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

note

Lampada da parete e da tavolo (JJ M NEW P-T), parete (JJ P) realizzata in metallo con diffusore in allu-
minio nei colori laccati: bianco opaco, bianco lucido, nero opaco, nero lucido o grigio chiaro opaco.

Wall and table lamp (JJ M NEW P-T), wall (JJ P), in metal with lacquered aluminium diffuser, available in the following

JJ

DESIGN LAB

colours: matt white, polished white, matt black, polished black or matt light-grey.

Wand- und Tischleuchte (JJ M NEW P-T), Wand (JJ P) aus Metall mit Schirm aus lackiertem Aluminium: matt weifl3,

glanzend weil3, matt schwarz, glanzend schwarz oder matt hellgrau.

Lampe de appliqué et table (JJ M NEW P-T), appliqgue (JJ P) en métal avec diffuseur en aluminium laqué: blanc

opaque, blanc brillant, noir opague, noir brillant ou gris clair opague

Lampara de mesa y de pared (JJ M NEW P-T), pared (JJ P), elaborada en metal con difusor en aluminio en los colores

lacados: blanco opaco, blanco lucido, negro Ilcido o gris claro opaco.

Bpa v HacToAabHaa Aamna (JJ M NEW P-T) v 6pa (JJ P) M3roTOBACHbI M3 METaAAa

C aAlOMUHMEBDBIM paccenBaTeAeM CBeTa

LIBeT aAAIOMUHMEBOro paccemBaTens: beAbit MaToBbiM, OeAbl TAGHLEBbLIN, YepHbl MaToBbIW,

FASAHLEBbBIV, CBETAO-CEPbIV MaTOBbIN.

JJ M NEW P-T

0002125 Bianco lucido
(0313174520002)  Glossy white
0002119 Bianco opaco
(0313174360002) Matt white

0002121 Grigio chiaro opaco
(0313174370002)  Matt light grey

0002127 Nero lucido
(0313174560002)  Glossy black
0002123 Nero opaco

(0313174380002) Matt black
1x max 46W E27
IP20

C€ (o AL

A+(LED)/E

@16
@6 1/4"
max 82 \
321/4"

Fornita con attacco B Large
Supplied with B Large

A richiesta versioni colore speciali
Additional colors available on request

JJP

0001821 Bianco lucido
(0305053520002) Glossy white
0001815 Bianco opaco
(0305053360002) Matt white

0001817 Grigio chiaro opaco
(0305053370002) Matt light grey

0001823 Nero lucido
(0305053560002) Glossy black
0001819 Nero opaco

(0305053380002) Matt black
1x46W E27
P20

C€ o) AL

A+(LED)/E

Fornita con attacco B Large
Supplied with B Large

A richiesta versioni colore speciali
Additional colors available on request
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NEW COLOR

EN

DE

FR

ES

RU

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

dimmer
dimmer

new code/accessori
(old code)/accessories

note

THE GREAT JJ

DESIGN LAB

Lampada da terra realizzata interamente in alluminio nei colori laccati: bianco opaco, bianco lucido, nero opaco,
nero lucido, grigio chiaro opaco o “corten” (THE GREAT JJ TR), bianco opaco, nero opaco, grigio chiaro opaco o
“corten” (THE GREAT JJ OUTDOOR). Interno del diffusore laccato bianco.

Floor lamp entirely in lacquered aluminium: matt white, polished white, matt black, polished black, matt light-grey or “corten”
(THE GREAT JJ TR), matt white, matt black, matt light-grey or “corten” (THE GREAT JJ OUTDOOR). Inside the diffuser: lacquered white
Stehleuchte vollig aus lackiertem Aluminium: matt weil3, glanzend weil3, matt schwarz, glanzend schwarzmatt hellgrau oder
‘corten” (THE GREAT JJ TR), matt weil3, matt schwarz, matt hellgrau oder “corten” (THE GREAT JJ OUTDOOR). Innenseite
des Schirms: lackiertes Weil3.

Lampadaire entierement en aluminium lagué: blanc opague, blanc brillant, noir opague, noir brillant, gris clair opaque ou “corten” (THE
GREAT JJ TR) blanc opague, noir opaque, gris clair opaque ou “corten” (THE GREAT JJ OUTDOOR). Intérieur du diffuseur lagué blanc
Lampara de suelo realizada enteramente en aluminio en los colores lacados: blanco opaco, blanco lucido, negro opaco, negro
lGcido, gris claro opaco o “corten” (THE GREAT JJ TR) blanco opaco, negro opaco, gris claro opaco o “‘corten” (THE GREAT
JJ OUTDOOR). Interior del difusor lacado blanco.

BoAblUasa HanoAbHaa Aamra AAS BHYTREHHENO 1 BHELLIHETO UCMOAB30OBaHMA. VI3roTOBAEHA LIEAVIKOM 13 aAAKOMUHA
LiBeT: ana Moaenn THE GREAT JJ TR - 6eAbli MaToOBbIN, BEAbIN TAAHLEBBIN, YepPHbI MaTOBbIN, YePHbIN MAAHLEBLIN,
CBETAO-CEePbIN MaTOBbIV UAW «corteny», ana moaenr THE GREAT JJ OUTDOOR - 6eAblt MaTOBbIN, YepHbI MaTOBbIY,
CBETAO-CepbI MaTOBbLIV UAK «Ccorteny. PaccemBaTeAb BHY TPU OKPALLEH B FAAHLEBbIV OeAbln LBeT.

NEW color NEW color

THE GREAT JJ TR THE GREAT JJ OUTDOOR TR

0002043 Bianco opaco 0002053 Bianco opaco
(0308054360002) Matt white (0308056360047) Matt white

0002049 Bianco lucido 0002057 Nero opaco
(0308054520002) Glossy white (0308056380047) Matt black

0002047 Nero opaco 0002055 Grigio chiaro opaco
(0308054380002) Matt black (0308056370047) Matt light grey
0002051 Nero lucido 0004310 Corten

(0308054560002) Glossy black
0002045 Grigio chiaro opaco
(0308054370002) Matt light grey
0004309 Corten
(0308054500002)Corten

1Xx max 205W E27

(0308056500047) Corten

1x max 70W G8,5

IP20 IP65
Ce Ce
A+(led)/E A+

165

o

o
A 231/4"  H.max 42(?{
— 165 3/8"

I'max 93 |
36 5/8"

max 385 | @741
151 3/8" 91/8”
Con dimmer
With dimmer

8000108 Telo di protezione in nylon
(0370112380000) Nylon protective cover

A richiesta versioni colore speciali
Additional colors available on request

336

A richiesta versioni colore speciali
Additional colors available on request
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THE GREAT JJ - JJ

DESIGN LAB

IT | Lampada a sospensione realizzata in alluminio nei colori laccati: bianco opaco, bianco lucido,
nero opaco, nero lucido o grigio chiaro opaco.

EN | Suspension lamp in lacquered aluminium: matt white, polished white, matt black, polished black or matt light-grey.
DE | Hangelampe aus lackiertem Aluminium: matt weif3, glanzend weil3, matt schwarz, glanzend schwarz oder matt hellgrau.
FR | Suspension en aluminium lagqué: blanc opague, blanc brillant, noir opague, noir brillant ou gris clair opaque.

ES | Lampara de suspension realizada en aluminio en los colores lacados: blanco opaco, blanco lucido, negro opaco, negro
lUcido o gris claro opaco.

RU | MoaBeCcHOM CBETUAbHMK. PaccenBaTenb: aAAOMUNHVEBDBIV.
LIBeT: 6eAblt MaTOBbIV, BeAblV TAAHLEBbBIV, YePHbIM MAaTOBbIV, YePHbIV TAAHLEBbBIN VAK CBETAO-CEPbBIN MaTOBbLIN.

tipologia " “
type

nome | THE GREAT JJ S JJs 22
name
new code/finitura | 0001533 Bianco opaco 0001561 Bianco lucido
(old code)/finish | (0303055360002) Matt white (0303175520002) Glossy white
0001544 Bianco lucido 0001555 Bianco opaco
(0303055520002) Glossy white (0303175360002) Matt white
0001539 Nero opaco 0001557 Grigio chiaro opaco
(0303055380002) Matt black (0303175370002) Matt light grey
0001547 Nero lucido 0001563 Nero lucido
(0303055560002) Glossy black (0303175560002) Glossy black
0001536 Grigio chiaro opaco 0001559 Nero opaco
(0303055370002) Matt light grey (0303175380002) Matt black
sorgente | 1 x max 205W E27 1x max 46W E27
source
grado di protezione | IP20 P20

protection index
certificazioni = R
certification ce EH[ @ CE @ @ [H[

classe energetica | A+(led)/E A+(led)/E
energy class

dimensione 15 712 |
dimension 5.7/8" 9‘4 3/4‘
[ B T = 1
H.max 390
153 .1/2" H.max 330
1297/8"
59 o -
23.1/4" 97/8" Versione: JJ S 22
- Version: JJ S 22
— I @22 |
\ @56 \ @8 5/8"
022"
note | A richiesta versioni colore speciali A richiesta versioni colore speciali
Additional colors available on request Additional colors available on request
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JJ GLASS

DESIGN LAB
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JJ GLASS

DESIGN LAB

BRAND NEW

IT| Lampada a sospensione in due dimensioni, in vetro soffiato bianco lucido, giallo paglierino lucido o
grigio lucido. Struttura in metallo cromato. Interno del diffusore bianco.

EN | Two sizes suspension lamp in glossy white, glossy pale yellow or glossy grey blown glass.
Frame in chrome-plated metal. White diffuser inside.

DE | Hangeleuchte in zwei Groen aus glanzend- weilRem, strohgelbem, gravem, geblasenem Glas.
Gestell aus verchromtem Metall. Innenseite des Schirms in Weil3

FR | Suspension en deux tailles en verre soufflé blanc brillant, jaune paille brillant ou gris brillant.
Armature en métal chromé. Intérieur du diffuseur blanc

ES | Lampara de suspension, en dos tamanos, en vidrio soplado blanco brillante, amarillo paja brillante o gris brillante.
Soporte de metal cromado. Interior del difusor blanco.

RU | MoaBeCHOWM CBETUABHUK V3 AYTOMO CTeKAa. AMameTp paccemBaTensa: 20CM MAK 35CcMm.
LIBeT: 6eAbIVt TAAHLEBbBIN, « COAOMEHHO->KEATbIV» TAAHLEBBIN UAK CePbIV TAAHLEBbIN
MeTaAAm4Yeckas CTRYKTYpPa: XpoOMUpoBaHHas,

PacceunBaTeAb BHYTPM OKpalleH B 6eAbl LBET.

tipologia
type

nome
name

new code/finitura
(old code)/finish

sorgente
source

grado di protezione
protection index

certificazioni
certification

classe energetica
energy class

dimensione
dimension

NEW

JJ GLASS S 20

0001554 Bianco lucido
(0303175055201) Glossy white

0001552 Grigio lucido
(0303175053701) Glossy grey

0001553 Giallo paglierino lucido
(0303175055001) Glossy pale yellow

1x max 30W E14

P20

Ce Al

A+ (LED) /E
a7
@2.3/4"
I _
H.max 300
118.1/8"
21
8.1/4"
| @20 |
ar.7/8"

NEW

JJ GLASS S 35

0001567 Bianco lucido
(0303177055202) Glossy white

0001565 Grigio lucido
(0303177053702) Glossy grey

0001566 Giallo paglierino lucido
(0303177055002) Glossy pale yellow

1x max 57W E27

P20

Ce i

A+ (LED) /E

@125
rz‘s4. /8‘"

H.max 300

118.1/8"

37
14.5/8"
@35 . )

@13.3/4" Versione: S20 /S 35

Version: S 20/ S 35

LUS
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DAY design R. Toso, N. Massari & Associates DISK design R. Toso, N. Massari & Associates DROP design R. Toso, N. Massari & Associates  HELIOS design Mauro Marzollo

-

IGEA 2 design Roberto Pamio ISIDE 2 design Roberto Pamio MIRA 2 design Roberto Pamio ONY design R. Toso, N. Massari & Associates

R o P s
:- . . - Fr

— : . DIAMANTE Archivio Storico

POLAR design R. Toso, N. Massari & Associates QUASAR design Mauro Marzollo

i
L

SIDERAL design Mauro Marzollo SITH design Roberto Pamio

SUN design R. Toso, N. Massari & Associates VAN 2 design Roberto Pamio DUNE Design Lab
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FARETTI AD INCASSO/DOWNLIGHTS

ALLUMINIO/ALUMINIUM

CXOW A 4

SD 401 Valerio Cometti & V12 Design SD 402 Valerio Cometti & V12 Design SD 601 Design Lab D 602 DeSIgn Lab

SD 802 Design Lab SD 803 Design Lab SD 902 Design Lab SD 903 Design Lab
Il |

SD 603 Desig,

FARETTI AD INCASSO/DOWNLIGHTS

GESSO BIANCO NATURALE/NATURAL WHITE PLASTER

oo | &

SD 081 N Design Lab SD 081V N Design Lab SD 084 N Design Lab SD 085 Design Lab

OO

= -©-

SD 086 Design Lab SD 087 Design Lab SD 087 V Design Lab

SD 081 N Design Lab
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legenda key to symbols

C€

- La marcatura indica che il prodotto ha supera-
to positivamente tutte le prove previste dalle norma-
tive per la sicurezza elettrica, richieste dalla Comunita

Europea. Normative EN 60598-1 corrispondenti alle norme Ita-
liane per la sicurezza elettrica CEl 34-21 - This mark guaran-
tees that the product has passed all the tests established for
electrical safety standards by the European Community - Die
CE-Kennzeichnung bestatigt, dass das Produkt alle von den Vor-
schriften fur die elektrische Sicherheit vorgegebenen Tests er-
folgreich bestanden hat, die von der Europaischen Gemeinschaft
verlangt werden - Ce marquage indiqgue que le produ-
it a passé tous les essais prévus par les normes pour la sécu-
rite  électrique prescrits par la Communauté Européen-
ne - La marca indica que el producto ha superado con
éxito todas las pruebas previstas por las normativas de seguridad
eléctrica de la Comunidad Europea - MapkurpoBKa yKasbiBaeT HO
TO, YTO V3AEAME YCMELUHO MPOLUAO BCE KCMbITaHUs, MPeAyCMO-
TPeHHble HOPMaTKBaM Mo 6e30MacHOCTU IAEKTPUYECKKX NPUbBO-
poB Es-porenckoro CooblecTsa.

(o]

- Apparecchio in classe Il - Apparecchio nel quale la protezione con-
tro la scossa elettrica non si basa unicamente sull'isolamento prin-
cipale ma anche sulle misure supplementari di sicurezza costituite
dal doppio isolamento o dall'isolamento rinforzato - Fixture class |l
A fixture where protection against electric shock does not rely only
on the main insulation but also further safety measures involving
double insulation or reinforced insulation - Leuchten der Schut-
zklasse Il. Gerat, bei dem der Schutz gegen Stromschlage nicht nur
auf der Hauptisolierung beruht, sondern auch auf zusatzlichen Si-
cherheitsmassnahmen, die in einer doppelten Isolierung oder einer
verstarkten Isolierung bestehen - Luminaire classe Il. Luminaire dans
lequel la protection contre le choc électrique ne se base pas uni-
quement sur lisolation principale, mais également sur les mesures
de sécurité supplémentaires constituées d'une double isolation ou
d'une isolation renforcée - Aparado de clase Il. Aparato en el que
la proteccion contra la sacudida eléctrica no se basa Unicamente
en el aislamiento principal sino también en las medidas adicionales
de seguridad constituidas por el aislamiento doble y el aislamien-
to reforzado - M3aeane |l knacca - V3aeAre, B KOTOPOM 3allmTa
OT yA@Pa TOKOM OCHOBbBIBAETCS HE TOABKO Ha MA&BHOM U30ASALIMM,
HO WM Ha AOMOAHUTEABHBIX Mepax 6e30MacHOCTY, COCTOALLMX N3
ABOVHOW VAU YKPEMAEHHOM U3OAALIMN.

&

- Apparecchio in classe Ill. Apparecchio in cui la protezione contro
la scossa elettrica si basa sull'alimentazione a bassissima tensione di
sicurezza e in cui non si generano tensioni superiori alla stessa. Nota
un‘apparecchio in classe lll non deve essere provvisto di messa a ter-
ra di protezione - Fixture class lll. A fixture where protection against
electric shock depends on the very low and safe voltage supply,
guaranteeing no higher voltage levels are generated. N.B. a Class IlI
fixture does not necessarily require grounding protection - Leuchten
der Schutzklasse Ill. Gerat, bei dem der Schutz gegen Stromschlage
auf der Speisung mit sicherer Niedrigstspannung beruht und in dem
keine Spannungen erzeugt werden, die Uber der Niedrigstspannung
liegen. Hinweis: Ein Gerat der Klasse Il macht keine Erdung erforder-
lich - Luminaire classe Ill. Luminaire dans lequel la protection contre
le choc électrique est basée sur l'alimentation en tres basse tension
de sécurité et qui ne présente pas de tensions supérieures a la ten-
sion de sécurité. Remarque: un luminaire de classe Il ne doit jamais
étre relié a la terre de protection - Aparado de clase lll. Aparato en el
que la proteccion contra la sacudida eléctrica se basa en la alimen-
tacion a muy baja tension de seguridad y en el que no se generan
tensiones superiores a ella. Nota: un aparato de clase Il no tiene que
estar provisto de puesta a tierra de proteccion - M3aeane Il knacca
V13aeAre, B KOTOPOM 3aLluTa OT yAdpa TOKOM OCHOBbLIBAETCHA Ha
MUTAHUM OT OYeHb HU3KOrO Harps>xeHunsa. 3amedaHue: Maaeane I
KAaCCa He TpebyeT HaAUUYVIS 3aLLUNTHOIO 3a3eMAeHUS.

1P

- Grado di protezione. Simbolo che identifica la classificazione se-
condo il grado di protezione contro la penetrazione di polvere, di
corpi solidi e di umidita - Index protection. A symbol that identifies
the protection index against dust, solid particles or damp entering
the fixture - Beruehrungs und fremdkoerperschutz. BerUhrungs-
und Fremdkdrperschutz. Dieses Symbol gibt die Klassifizierung
nach Schutzgrad gegen das Eindringen von Staub, Festkdrpern und
Feuchtigkeit an - Degré de protection. Symbole qui identifie le clas-
sement selon le degré de protection contre la penétration de pous-
siere, corps solides et humidité - Grado di proteccion. Simbolo que
identifica la clasificacion segun el nivel de proteccion contra la pene-
tracion de polvo, de cuerpos solidos y humedad - Ctenerb 3alLluTbl
- CUMBOA, KOTOPbIN YKasblBaeT Ha KAACCUOUKaLMIO MO CTerneHu
3aLUMThl OT MPOHWKHOBEHUS MBIAK, TBEPABIX TEA 11 BAGXKHOCTU.

%

- Divieto d'uso di lampade a luce fredda - Do not use cool beam
light bulbs - Die Verwendung von Kaltlichtleuchten ist verboten
- L'utilisation de lampes a lumiére froide est interdite - Prohibi-
cion de usar ldmparas de luz fria - 3anpeT Ha UCNoAb30BaHME AaMmn
«XONOAHOTO CBETa» —

ERL

- Questa marcatura e utilizzata per prodotti diretti al mercato russo,
bielorusso, kazaco. Garantisce la conformita del prodotto ai requisiti
di sicurezza: Russia, Bielorussia, Kazakistan

- This marking is used on products for export to the russian, Belaru-
sian, kazakh market, which guarantees that the product conforms to
the safety requirements of these countries.

- Diese Marke wird fur die Produkte verwendet, die fur den russischen,
belarussischen Kasachisch Markt bestimmt sind. Die Marke garantiert
dafur, dass das Produkt den Sicherheitsanforderungen Entspricht

- Ce marquage est utilise pour les produits destines au marche
russe, bielorusse, kazakh. Il garantit la conformite du produit aux
exigences de securite prescrites en Russie, Biélorussie, Kazakhstan
- Esta marca se utiliza para productos destinados al mercado ruso,
bielorruso, kazajstan. Garantiza la conformidad del producto con los
requisitos de seguridad ruso, bielorruso, kazajstan.

- 3TaMapKNPOBKa NCMIOAB3YETCAAAAMPOAY KLU, MPEAHA3HAYEHHOM
AANS pbIHKOB P®, Beaopyccun 1 KazaxcTtaHa. [apaHTupoBaHo
COOTBETCTBME NPOAYKTa TPeboBaHMsAM 6e30MacHOCTM 3TUX CTPaH.

- The Americans Disabilities Act -

eneray

SAvING

- Indica la possibilita di installare lampadine a basso consumo di ener-
gia (fluorescenti) - Low-energy consumption bulbs can be fitted
(fluorescent) - Il est possible d'installer des ampoules a faible con-
sommation dénergie (fluorescentes) - Das Symbol bedeutet, dass
Leuchtmittel mit geringem Stromverbrauch (fluoreszierend) verwen-
det werden kdénnen - Possibilidad de installar lamparas de bajo
consumo. Bombillas fluorescentes - YkasblBaeT Ha BO3MOMHOCTb
VICMOAB30BaHMS AGMMOYEK C HU3KMM PACXOAOM IAEKTPO3HEPr UM
(bAyOpEeCLIEHTHbIE)

e}

- Lampade che non necessitano di schermo protettivo - These lams
do not need shield - Ecran de protection pas nécessaire - Keine
Blendschutz bendtigt - No necesita pantalla de proteccion - Aamnbl
He TpebytoLLme 3alMTHOro aKpaHa.

informazioni generali general informations

- LEUCOS srl su si riserva la facolta di modificare in qualungue
momento e senza preavviso le caratteristiche tecniche ed este-
tiche degli elementi illustrati nel presente catalogo - LEUCOS
srl su reserves the right to modify at any time without notice the
technical and aesthetic characteristics of the elements printed in
this catalog - LEUCOS srl su se réserve le droit de modifier a tout
moment sans préavis les caractéristigues technigues et esthéti-
ques des éléments dans ce catalogue - LEUCOS srl su behalt sich
das Recht vor, jederzeit die technischen und asthetischen Eigen-
schaften der Elemente in diesem Katalog ohne Vorankundigung
zu andern - LEUCOS srl su se reserva el derecho de modificar en
cualguier momento sin previo aviso las caracteristicas técnicas
v estéticas de los elementos en este catalogo - Leucos Srl SU
OCTaBASAET 3a cobor MNpaBo M3MeHATb B Atoboe Bpemsa 1 He3
NPEeABapPUTEABHOIO YBEAOMAEHMS, TEXHWYECKME 1 2CTeTMYecK e
XapaKTePUCTUKK  AODOTO  U3AEAMS M3 AQHOIMO  KaTaAora

- | colori riprodotti nel catalogo sono indicativi — The colours shown
in the catalogue are an indication only - Les couleurs reproduites
dans le catalogue sont reportées a titre indicatif - Bei den im Ka-
talog angegebenen Farben handelt es sich um Anhaltswerte - Los
colores que se reproducen en el catélogo son indicativos - LiseTta
NPEACTaBAEHHbBIE B KaTaAOre ABASIOTCH OPUEHTUPOBOYHBIMU.

- Indipendentemente dalla tutela brevettuale, i disegni ed i mo-
delli prodotti da LEUCOS e riportati in questo catalogo sono
da considerarsi protetti dal diritto di autore. - Regardless of
the patent protection, designs and patterns produced by LEU-
COS and reported in this catalog are protected by copyright
- lIndépendamment de la protection des brevets, dessins et
modeéles produits par LEUCOS et signalés dans ce catalogue
sont protégés par le droit dauteur - Unabhéngig von dem Pa-
tentschutz , sind EntwUrfe und Muster von Leucos produziert und
in diesem Katalog angegeben sind urheberrechtlich geschutzt -
Independientemente de la proteccion de patentes , disefos v patro-
nes producidos por LEUCOS yreportados en este catalogo estéan pro-
tegidos por derechos de autor - HesaBMCKMO OT MaTeHTHOM 3alLMThI,
BCE MOAEAM U dYepTexky, paspaboTaHHble Leucos 1 MpuBeseHHbIe
B AGHOM KaTaAOre OXPaHATCHA 3aKOHOM 06 aBTOPCKKX MpaBax

- | marchi registrati citati nel catalogo sono di proprieta esclusiva dei
rispettivi proprietari - The registered brands quoted in the catalogue
are the exclusive property of their respective owners - Les marques
déposées mentionnées dans le catalogue appartiennent a leurs
propriétaires respectifs - Die im Katalog genannten eingetragenen
Warenzeichen sind alleiniges Eigentum der jeweiligen Eigentumer
- Las marcas registradas citadas en el catdlogo son de propiedad
exclusiva de sus respectivos propietarios - lNepednricCAeHHble B
KaTaAore 3aperncTpPMPOBaHHBIE MapKK ABASHOTCS MOHOMOABHOM
COBCTBEHHOCTHIO COOTBETCTBYIOLIMX BAGAEALLIEB.

- E vietata la riproduzione anche parziale di questo catalogo -
It is forbidden to reproduce any part of this catalogue - la repro-
duction méme partielle du contenu de ce catalogue est interdite -
Auchweis teilweise Wiedergabe des Inhalts dieses Katalogs ist ver-
boten - La reproduccion tambien parcial de los contenidos de este
catdlogo estd prohibida - Kateropuyeckun sanpelleHo Atnboe, parke
UYaCTVYHOE, BOCMPOU3BOACTBO COAEPMXKMMOrO 3TOMO KaTaAora.

Print in Italy
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Copyright: Leucos s.rl. su (Salzano-Venezia-Italy)
Edition: January 2016

- CERTIFICAZIONI DEL SISTEMA - UNI EN ISO 9001:2008

- SYSTEM CERTIFICATIONS - UNI EN ISO 9001:2008

- SYSTEMZERTIFIZIERUNGEN - UNI EN ISO 9001:2008

- CERTIFICATS PROPRES AU SYSTEME - UNI EN ISO 9001:2008
- CERTIFICACIONES DEL SISTEMA - UNI EN ISO 9001:2008

- CEPTMOUKAUMA CUCTEMbI - UNI EN ISO 9001:2008
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